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Pabouass nporpamma auciumunael b1.OJI1.06.01.01 «OcHOBBI mpeaMeTHO-
npoUIbHONM TOATOTOBKM» cocTaBieHa K.(.H., poueHtom babaxk T.II., k.¢.H.,
nouentoM butnep U.A., k..H., nouentom KopuryHoBoit A.B., K.I.H., TOLIEHTOM
CwmupnoBoii A.B.

Pabouas mnporpaMma AMCHMIUIMHBI OOCYXJ€Ha Ha 3acedaHud Kadeapsl
AHTJIMHACKON (DUITOJIOTHH

ITpotokon Ne 5 ot «12» mas 2021 .

W.o. 3aBenytomiero kadenpoii: ///f%z// N.A. ButHep
Ml S

Ono6peHo  HaydyHO-METOAMYECKHM COBETOM  CIEHHUAILHOCTH  (HAIpaBIICHUS
NOATOTOBKH) (akynabTeTa MHOCTpaHHbIX A3bIKOB KI'TTY nMm. B.I1. Actadbesa.

«21» mas 2021 r. ITporokon Ne 6

ITpencenarens HMCC ®UA: 4 O.C. KonapakoBa



Pabouas mporpamma AUCLMIIIMHBI IIEPECMOTPEHA M OOCYXKJE€HAa Ha 3acelaHuu
BbITyCKarouen kadeapsl aHINTMHACKON Quiionoruu

IIporokon Ne 5 ot «04» mas 2022 r.

3aBeayromnuit kadenpoi Ao / » butnep U.A.

_—
/

PabGouast mporpaMma AUCHUIUIMHBI OOCYXJ€HAa Ha 3aCElIaHUU BBITYyCKAIOIIEH
Kadeapbl TepMaHO-POMAHCKON (DUITOJIOTUU U MHOSI3BIYHOTO 00pa3oBaHUs

IIporokon Ne 8 ot «04» mas 2022 .

3aBenyromnuit kadenpoit ) Maitep .A

PabGouasi mporpaMma AUCHUIIIMHBI OOCYXJEHAa Ha 3acelIaHUM BBITYCKAIOIEH
Kadeapbl aHTITUHCKOTO S3bIKa

ITpoTtokon Ne 5 ot «04» mast 2022 1.

3aBenyromuit kadenpoit o Jlepmep H.O.

PaGouass mporpamma nucuuiuinHbel ogobOpeHa Ha 3acemannu HMCH dakynsreTa
WHOCTPAHHBIX S3BIKOB

ITpoTtokon Ne 7 ot «12» mast 2022 1.

[Ipencenarens HMCH (1-—,/ Kongpakosa C.O.
(dakynpTeTa HHOCTPAHHBIX S3BIKOB - /



Pabouast mporpamMmma AUCIUATIIHHBI

aKTyaJIM3UpOBaHa U 00CYXKAEHA Ha 3aCE€AaHUU BBITYCKaIOIeH Kadeaphl aHTITMICKON (PHIOIOTHH

[Iporokos Ne 6 ot «3» masg 2023 r.

3aBeayIOUIUil BBITyCKaIOIIEeH

Kaenpoi AHTIIMICKON (Quionorun butnep U.A.
(¢.u.0., moANHKCH)
OOcyxeHa Ha 3aceJaHny BBITyCKaromIei kadeapbl aHTIIMHACKOTO S3bIKa
[Iporokon Ne 6 ot «3» masg 2023 r.
3aBeyrONINil BBIMTYCKArOIIEH
Kadeapoi .
AHTJIMICKOTO SI3bIKA Jlednep H.O.

(¢.m.0., mOATHCH)

OO6cyx/eHa Ha 3acelaHMM BBITyCKalOIMEeW Kadeapsl TIepMaHO-POMAHCKOM Quionoruu u

MHOSI3bIYHOTO 00pa30BaHUs

[Tporokon Ne 10 ot «3» mast 2023 r.

3aBeayIOIIMi BBITYCKAIOLIEH repMaHO-pPOMAHCKON (DUITOJIOTHH ¥ HHOSI3BIYHOTO
kadeapoi

P
.-:,-". F

Maiiep N.A.

(¢.u.0., moamuce)

o0pazoBaHus

Ono6peno HMCC(H) (bakyabTeTa MHOCTPAHHBIX S3bIKOB

«17» mast 2023 r.mpotokoi Ne3

IIpencenarens

.{rffﬂ, -

JIykunsix 10.B.



PABOYAS [TPOTPAMMA JUCHUIIJIMHBI (ITPAKTHUKU)
OCHOBBI IPeAMETHO-NIPOPUIBHONU MOATOTOBKU

aKTyaJlu3MpOBaHa JIOIICHTOM Kadeapsl aHruiickoi ¢unonorun CMupaoBoit A.B.

1 00CYXXJIeHa Ha 3aCeJaHUH BBIMyCKaromel Kadenpsl aHMIMHCKOH (uioigoruu

[Iporokos Ne 7 ot «2» mas 2024 r.

3aBeayIOUIUil BBITyCKaIOIIEeH

kadenpoii AHTIIMICKON Quionorun butnep N.A.
(¢.m.0., moaUCH)

OO6cyx/1eHa Ha 3ace/laHnU BhIMycKarolel kadeapbl aHITTUHCKOTO SI3bIKa

[Iporokon Ne 8 ot «2» masg 2024 r.

3aBenyIONIMI BBITYCKAIOMIEH

Kaenpoit AHTJIMICKOTO SI3BbIKA Jlednep H.O.

(¢.u.0., moamUCH)

OOcyxeHa Ha 3acelaHUM BBIMTycKaromeld Kkadeapbl TepMaHO-POMAHCKOW (UIOJIOTHH U

WHOSI3BIYHOTO 00pa30BaHUs

[Tporokon Ne 11 oT «2» mast 2024 r.

3aBeyOUINi BBITYCKAIOIICH repMaHO-POMAHCKOH (PUII0IOTHH YU MHOSI3BIYHOTO
kadeapoi

=
—

Maiiep 1. A.

(¢.u.0., moamucey)

oOpa3zoBaHus

Ono6peno HMCC(H) (dakynbTeTa ”HOCTPAHHBIX SA3BIKOB

«13» mast 2024 . npotokxoi Ne7

[Ipencenarens

.{r/f/, %

JIvkuneix 10.B.




COJEPXAHUE

[HOACHUTEJIBHASA 3AITNCKA

1. OPTAHU3AHMOHHO-METOANYECKNE NOKYMEHTHI
1.1. Texnonoruueckas kapta 0oOy4eHUs TUCLUILTUHE

1.2. ConepxaHre OCHOBHBIX TEM U Pa3JejI0B JUCLUTLIINHBI

1.3. MeToauyeckue peKoOMEHAAIMN 0 OCBOCHUIO AUCITUILIMHbBI

2. KOMITOHEHTbHI MOHUTOPUHI' A VUEBHBIX JOCTUXEHMIA
CTYAEHTOB

2.1. TexHnonoruveckasi Kapta peMTHHra AUCIUTUIMHbI

2.2. ®oup oreHOUHBIX cpeacTB no auctuiinae (POC)

2.3. Ananu3 pe3ysbTaToB 00y4eHHs U MepeueHb KOPPEKTUPYIOLIUX
MEPOIPUSATUHN IO YIeOHOU TUCIUTUTHHE

3. YYEBHBIE PECYPChbI

3.1. Kapra nurepatypHoro obecrneueHus: AUCHUILIIMHBI

3.2. Kapra maTepuanbHO-T€XHUYECKON 0a3bl TUCIUILIAHBI



HOACHUTEJIBHASA 3AITMCKA

1. Mecmo oucyunaunsl 6 cmpykmype obpazo8amenbHou npocpammbl.

PabGouass mporpamma auctumiuael (PIIH) B1.OMI1.06.01.01 «OcHoBBI
MpeIMETHO-IPOQUIBHON MMOATOTOBKW» pa3paboraHa coracHo DeaepanbHOMY
rocyaapCTBEHHOMY 00pa3oBaTeIbHOMY CTaHJapTy Bbiciiero oopazoBanus (OI'OC
BO) «OGpa3oBanue M mnegarormuyeckue HaykKu» [0 HANpaBICHUIO MOATOTOBKHU:
44.03.01  Ilemaroruueckoe  oOpa3zoBanue  HanpapneHHocts  (mpoduiinb)
oOpaszoBarenbHONW mporpamMmbl  MHOCTpaHHBIM  S3bIK  (QHIIMICKHUIN  SI3BIK).
JlucuuIiiHa BXOIUT B BapHATHBHYIO 4YacTh (JUCHUIUIUHBI 1O BbIOOpY) biioka 1
(muctumnHbl 1 Moaynu). OO0ydeHue ocyiiecTBiseTcss B ouHou dopme (¢ 5 mo 7
CEMECTPBI).

2. Tpyooemkocmob Oucyuniutbl.

O6bem mnporpammbl auctuiuabl  b1.OJII1.06.01.01 «OcHOBBI TpeIMETHO-
npoUIBLHOM MOATOTOBKKY cocTaBisieT 8 3.€. (288 yacoB). VI3 HUX Ha KOHTAKTHYIO
paboty ¢ mpenogaBareneM (pa3iaudHble (OPMBI ayTUTOPHON PaOOTHI) OTBOAMTCS
138 yacoB u Ha caMOCTOSTENbHYIO paboTy oOyuaromierocs — 77,75 4acos.

3. Llenu oceoenusn oucyuniumbl.

Cnoco6cTBOBAaTh Pa3BUTHIO HABBIKOB YCTHOM M MUCHBMEHHOHM pedd, CIOCOOHOCTH
NOHUMAaHHIO PEYU Ha CIIyX U aJIeKBAaTHOMY PEarupoBaHUIO B MpoIecce OOIICHHs Ha
peruku  cobecennuka. DopMUpOBaHHE KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEHTHOCTH,
npodecCuOHaNbHO-TIEAArOTUYECKOM KYIbTYPBHI.

4. IInanupyemvie pe3ynivmamol 00y4eHus.

B pesynsrare ocBoeHMs ~mporpaMMmbl  OakajaBpuara O JUCHUIUIMHE
b1.OAI11.06.01.01 «OCHOBBI  MPEAMETHO-NPOPUIBLHOM  TOATOTOBKU» Y
oOyJarorerocsi 10JbKHBI ObITh chopmupoBanbl oomenpodeccuonanbupie (OITK-2,
OIIK-5) u npodeccuonansusie (IIK-1, I[1K-2, T1K-4) komneTeHIMN.



32}12‘11/1 OCBOCHHUSA NTUCIHHUIIIMHBI

IInanupyemblie pe3yabTaThbl 00y4eHHs O JUCHHUILIMHE
(ZecKpUITOPHI)

Koa pe3dyabrara 00ydyenus (KoMIeTeHIMs)

@OopMUPOBAHNE HABBIKOB SI3bIKOBOM,
pe4eBOM U MEKKYIBTYPHON
KOMIIETEHIIMH B Mpeeiax
M3y4aeMoy TeMaTuKH, 0OydyeHue
KYJIBTYPE€ UHOS3BIYHOTO YCTHOTO U
MUCbMEHHOTO OOIICHUS 1
(dhopmupoBaHue MPOPeCCUOHATHHBIX
YMEHUHN U HABBIKOB CTYJEHTOB,
TOTOBHOCTH OCYILECTBIISATh
MHOSI3bIYHOE O0IIIEHNE.

3HaTh: opdorpaduvecKyro, JICKCHIECKYI0, TPaMMaTHIECKYIO U
CTHJINCTUYECKYIO HOPMBI U3y4aeMOTI0 S3bIKa; HEOOXOIUMBII
00BbEM JIEKCUUECKUX €AUHMIL 110 U3y4a€MbIM TEMaM.

YMmertb: BecTH Oeceny Ha OOy TPOWICHHYIO TEMY,
[IPaBUJIbHO UCHOJIb3Ys JIEKCUYECKUI MUHUMYM U TpaMMaTU4YeCKUn
Matepuai; 00001aTh ¥ aHAIM3UPOBATh UH(POPMALUIO Ha
AHITIMICKOM S3bIKE. BBIpakaTh TOTOBHOCTh U YMEHUE
OCYIIECTBIISATh MHOS3BIYHOE OOIIIEHUE; 0OpaTUThCS, HAuYaTh
pasroBop, NOJAEpPKaTh Pa3roBOp, 3aKOHYUTH €TI0, BBIPA3UTh
MHTEPEC K COOECETHUKY.

Baagers: HaBbIKaMU YCTHOW U MUCbMEHHOU peuH (YTEHHE,
TOBOPEHHUE, ayIMipOBaHNE, TIChbMO) B paMKax
001IeyTOTPEONTEIHFHOTO U OOIIEIKOHOMUYECKOTO SI3bIKA.

[TK-4. CriocobeH MCroJib30BaTh CUCTEMY
JIMHTBUCTUYECKMX 3HAHWM, BK/IIOUAOILlel B
cebst 3HaHUE OCHOBHBIX (JOHETUUECKUX,
JIEKCUUeCKUX, TPaMMaTUYeCKHX,
CJI0BOOOpa30BaTe/IbHBIX SIBJIEHUH U
3aKOHOMepHOCTel (YHKLIMOHUPOBaHUS
M3y4yaeMOro UHOCTPaHHOIO SI3blKa, ero

(b yHKLIMOHAIbHBIX pa3HOBUHOCTEN.

Obecrnieuenne ycaoBUi ais
aKTUBU3ALMH MTO3HABATENILHOM
NEeSITeNIbHOCTH CTYIEHTOB.
CTuMyIupoOBaHHUE CaMOCTOSITEIbHOM,
JESITENLHOCTH 110 OCBOCHHUIO
COJIEpKaHUs TUCHUIUIUHBI U
(hopMHUPOBAHHUIO HEOOXOTUMBIX
KOMIETEHIMH.

3HaTh: METObI U PUEMBI OPraHU3alMU UCCIIE0BATEIbCKON U
KYJIBTYPHO-TIPOCBETUTEIIBCKOM PabOThI, HAITPABJICHHBIC HA
pelieHne UcCciIeoBaTeNbCKUX 3a1ad B 00J1aCTH 00pa30BaHus U
BOCITMTAHHS.

VYMmerh: onieHnBaTh 3H(PEKTUBHOCTH MPUMEHEHUSI METOIOB
AKTHBHOM COITMATBLHO-TICHXOJIOTHYECKON PabOTHI.

Baanerb: MeTogaMu OpraHU3aluy UCCIIEI0BATEIbCKOM
JIEeITEILHOCTH.

OIIK-5. Cnoco6eH ocyniecTBISITh KOHTPOJIb U
OIIEHKY (POpPMHUPOBAHHUS 00Pa30BaATEIbHBIX
PE3YIIBTaTOB 00YJArOIIUXCS, BBISBISIT U
KOPPEKTHPOBATh TPYTHOCTH B OOYUCHHH.

DopMUPOBAHUE CUCTEMBI 3HAHUM,
YMEHHI U HaBBIKOB, HEOOXOIUMBIX
JUIS IOHUMAaHMSI OCHOB
podecCuOHANIBHON ITUKH.

Pa3Buth ymenus Oynyiiero neiarora
aHAJIM3UPOBATh MPOOIEMHBIE
CUTYallK 1 060CHOBAaHHO
MOAXOIUTH K UX MPAKTHUYECKOMY
PELICHHUIO.

3HATh: KyIbTYpPHO-UCTOPUYECKUE PEATIUH, KYIBTYPY PEUH,
pEeUeBOM 3TUKET U ITUKET B IPO(HeCcCHOHAIBHOM JIeATEIbHOCTH
nearora.

YMeTh: OCYIIECTBIIATH MEAArOTHYECKOE PYKOBOJICTBO B
BOCIUTAHUH KYJIbTYpPbI IIOBEJCHHUS IETEI; HECTU OTBETCTBEHHOCTD
3a pe3ynbTaThl CBOMX AeWcTBUiA. Vcronp30BaTh SI3bIK B
OTpeAeNEeHHBIX (PYHKIIMOHAIBHBIX LEISIX B 3aBUCUMOCTH OT
0COOEHHOCTEHN COLMATIBHOTO U MPO(GECCHOHAIBHOTO
B3aMMOJICHCTBUS: OT CUTYallUH, CTaTyca cOOECEIHUKOB U ajipecara

I1K-1 CiocoGeH opraHu30BbIBaTh
WHAUBUAYAIBHYIO 1 COBMECTHYIO Y4eOHO-
MIPOEKTHYIO JIEATEIbHOCTh 00YyUYaIOLIUXCS B
COOTBETCTBYIOIICH MpeMETHOI 00IacTH.




peun u Apyrux (HakTopoB, OTHOCSIIUXCS K IParMaTHKe PeueBOTO
OOIIICHUS.

Baaaers: ocHOBaMU peueBOii IpopecCHOHATBHON KYIBTYPHI,
KYJIBTYPOU IOBEJEHHUS BO B3aUMOJECHCTBUM NIeAarora, 1eTei u
poauTenen.

O3HaKOMJIEHUE C HAy4YHO-
METOJIMYECKUMHU OCHOBAaMU TEXHUK U
TEXHOJIOTMH MOCTPOEHUS y4eOHO-
BOCITUTATEIBHOTO Mpolecca u
aKTUBHOTO COIMAJIbHO-
MICUXOJIOTUYECKOTO B3aUMOECHCTBHUS.
dopMHpOBaHUE U PA3BUTHE
MPOYHBIX 3HAHUA YMEHU U HABBIKOB
WCIOJIb30BaHUSI METO/I0B, IIPUEMOB,
($hopM u CpencTB aKTUBHOTO
COLIMATIbHO-TICUXOJIOTUYECKOTO
B3auMOJieicTBUs B Oyaymieit
po(heCcCHOHAIBHOM AeSITEIbHOCTH.

3HATh: METO/IBI, PUEMBI, (POPMBI H CPEICTBA ITOCTPOCHHUS
y4e0HO-BOCITUTATEIILHOTO MPOIECCa U AKTUBHOTO COIHAILHO-
TICUXOJIOTUYECKOTO B3aUMOJICHCTBUSI.

YMeTh: 1aHUPOBATh U IPUMEHSITH METO/IbI AKTUBHOTO
COLMAIIBHO-TICHXOJIOTUYECKOTO B3aMMOJICVCTBHUS B TPAKTUYECKOM
JESITeTFHOCTH BEIOMPATh U UCIIOJIB30BaTh (POPMBI U METOIbI
B3aMMOJICHCTBUS C yYaCTHUKaMH 00pa30BaTeILHOTO TIpoIiecca.
Baaners: onbITOM MIPAKTUYECKOTO UCTIOIH30BAHUS
MPUOOPETEHHBIX 3HAHUH B YCIIOBUAX Oynyiien
npohecCUuoHaTBHOM eI TEIBHOCTH.

OIIK-2. CnocoOeH yuyacTBOBaTh B pa3paboTKe
OCHOBHBIX U JIONIOJTHUTEIBHBIX
00pa3oBaTeNbHBIX TPOTPaAMM, Pa3padaTHIBATh
OTAEHHBIE MX KOMIIOHEHTHI (B TOM YHCIIE C
ucnonszoBanuem MKT).

[IK-2. Cnoco0en noazepkuBaTh 00pa3iibl U
[IEHHOCTH COIIMAJIBHOTO MOBECHMUS, HABBIKU
MIOBEJICHUSI B MUPE BUPTYaJIbHON PEaTbHOCTH U
COIIMATBHBIX CETSX.




5. Konmponws pe3ynemamog oceoenusi OUCYuniumbi.

Texkymuii KOHTPOJb YCIEBAEMOCTH: TOCEHIEHUE JIabOpaTOpHBIX 3aHATHM,
CaMOCTOSATEIbHAS U MHAUBUYyalIbHAsA pad0Ta, BHIIIOJHEHUE TECTOBBIX 3a/IaHUM.
[IpoMexyTOUHBIN KOHTPOJIb: 3a4€T/3K3aMEH.

OueHoUHBIE CPEACTBA PE3YIBTATOB OCBOCHUS JUCLUIUINHBI, KPUTEPUH OLIEHKU
BBIIIOJIHEHUS 3aJaHUM IIPEACTaBIIeHbl B pa3aeiie «DOoHAbI OLIEHOYHBIX CPEACTB I
IIPOBEICHUS IIPOMEKYTOYHON aTTECTALIUN.

6. Ilepeuenv 00paz08amenbHLIX MEXHONO2UL, UCHOIL3YEMbIX NPU  OCBOEHUU
OUCYUNJIUHDL.

1. CoBpemeHHOE TpaJMIIMOHHOE OO0ydYeHHWe: TPYIIOBBIE AMCKyccuu (paboTa B
MallbIX Tpymmnax); pabora B mape (B3aumojeiicTBue B 000COOJIGHHOW mape);
KOJUISKTHBHAs paboTra (B3aMMOJCHCTBHE B IPYIIE, KOraa OOIEHUE TPOUCXOIUT B
napax CMEHHOTO COCTaBa), paboTa 3a KPyIJIbIM CTOJIOM, IPOEKTHAS E€ATEIbHOCTD.
2. Tlemarormveckue TEXHOJIOTMH HA OCHOBE T'yMaHHO-JMYHOCTHOW OpPHUCHTAIIMH
nearoruueckoro mnpoiecca:

a) [legaroruka coTpyIHUYECTBA;

0) 'yMaHHO-JIMYHOCTHAsI TEXHOJIOT S

3. Tlemarornyeckre TEXHOJOTHU Ha OCHOBE AKTHBH3allMM M WHTCHCHU(DHUKAIIUN
JESTENBHOCTH yYaIUXCsl (AKTUBHBIE METOJIbI OOYUEHHS ):

a) [Ipo6nemuoe oOyueHue;

0) IHTepaKTUBHBIC TEXHOJOTHH (IUCKYCCHS, TPDCHUHTOBBIC TEXHOIOTHH);

4. Tlenarornyeckre TEXHOJIOTUU HA OCHOBE 3(P(EKTUBHOCTU YIIPABICHUS U
opraHmu3zaluy yaeOHOTo mpolecca:

a) TexHonorun ypoBHeBoM nuddhepeHmnanum;

0) Texunonorus nuddhepeHIupoBaHHOTO 00YICHNS,

B) TexHonorun HHANBUAYATU3AUNA O0YUCHUS;

r) KotekTuBHBIN c11oco6 00yueHus.

5. Ileqarornueckne TEXHOJIOTMH Ha OCHOBE TUJIAKTUUYECKOI'O
YCOBEPIICHCTBOBAHUS U PEKOHCTPYHUPOBAHUS MaTepHaa:

a) TexHomoruu MOyTbHOTO OOYUYCHMUS;

6. ATbTepHAaTUBHBIE TEXHOJIOTHH:

a) TexHOMOTHS TUCKYCCUOHHBIX MAaCTEPCKHUX.



1. Oprann3aumoHHO-MeTOANYEeCKUE JOKYMEHTbI
1.1. Texnosiornyeckasi Kapra o0y4eHusi JMCUMIJINHE

b1.0111.06.01.01 «OcHOBBI peAMETHO-TIPO(YUIBLHON MOATOTOBKM
44.03.01 INemarornveckoe obpazoanue Hanpasinennocts (mpoduis) oOpa3oBarenbHOI nporpaMmbl IHOCTpaHHBIN S3bIK (AHTIIMHCKU N S3BIK)

o 04HO# opme 00ydeHHS

Cemectp 5
Bcero AyIIMTOPHBIX YacoB Bneaynu-
HauMenoBanue pa3ieyioB U TEM AUCIUTLIIUHBI 4acoB Bcero | mexumii | cemmHapoB | nmaGop-x TOpPHBIE DopMBbI U METOJIBI
paﬁoT Yachl KOHTPOJISL

BP 1 Tema 1
1. Orpaborka peueBbIx Mozeneil n ¢pa3. Padora c

[TpoBeneHne GpoHTATBLHOrO ONpOCa,
BoKaOymsipoM mno Tteme «lIpoBeneHue ormycka u 9 5 R R 5 4 o

Beinmonuenue ynpaxsenuid. [IpoBepka
JOCyTay. OCHOBHBIE ~ 3HauCHHMs KaTeropuu

HaITMYUsI IPEToiaBaTesIeM.

MOJAJIbHOCTH. Cpe}]CTBa BBIPpAXKCHHUA MOAAJIbHBIX
3HAYEHUM.
2. UreHne W mepeBoJ OTphIBKa W3 Tekcta «Tpoe B
JIoiKe, He cuuTas cobakmy. OOyueHue 3IeMeHTam

ITpoBepka HaaU4Ms IPETIONABATENIEM.
CTWIMCTHYECKOTO  aHalu3a:  Tpomel  (JIMTOTa, 9 5 - - 5 4 .

[IpoBenenue TuCKyccuit, GpOHTAIBEHOTO
Mmeragopa, UPOHUS, SIIUTET, METOHUMHUS,
OIIpoca, 3acilyllIMBaHUE JJOK/IA/I0B,
runepOona).  CocnararenbHoe — HAKJIOHEHHE B
N MPOBEIEHHE TECTa, TUKTAHTOB.

aHIIMHACKOM  si3bIke.  Tpum  THma  YCIOBHBIX
IIPEIOKEHUN.
3. Paora ¢ HOBBIMHU JIEKCHUECKMMH EMHHUIIAMHE TI0
TeMe “Hiking”. Orpaborka BOKaOyIsipa, ITpoBepka HanM4Ms MpeTogaBaTeieM,
JUAJIOTMYECKass 1 MOHOJIOTMYECKasi peyub. YCIOBHbIE 9 5 - - 5 4 ¢ponTansHeI onpoc. [IpoBenenue
NIPEUIOKEHUs]  CMEIIAHHOTO THIA. YCIOBHE B KOHTPOJILHOHM paOoTHI.
MIPOCTBIX MPEATOKEHUSIX.
4., O6cyxnenne TeM «CHocoObl  IPOBEIEHHS
oTIycka M Jocyray, «Bumel mocyra M cmocoOBI ITpoBenenue GpOHTATHLHOIO OIPOCa,
npoBeneHUs ormyckay, «llyremectBue», «Ilemmit 9 5 = = 5 4 3aC/IyIIMBaHUC NOKIA0B, IIPOBEPKA 3CCEC

MOXOL: pPEUMYIIECTBA "
KoutponbHast pabora.

HEIOCTATKI.

MIPOBENICHIE TECTa, TUKTAHTA.




BP 2 Tema 2

1. Orpaborka peueBbix Moxened u ¢pas. Pabora ¢
BOKaOyIApoM 1Mo TeMe «Jkonorus». IIpocmorp
¢ueMa o TeMe (Erin Brockovich).
CocnaratenbHO€ HAKIOHGHHE B  NPUIATOYHBIX
W3bSCHUTEIBHBIX MPESTIOKCHUSX.

[TpoBenenne GpoHTAIHLHOTO ONpOCa,
BremonHaenune 3ananmii k GrieMmy. [IpoBepka
HaJIM4Us PENoIaBaTeieM.

2. UreHue, MEPEBON M AHAJU3 OTPHIBKA M3 TEKCTA
«The Apple Tree». CocnararensHoe HaKIOHEHHE B
JpYrMX  TUIIaX  TNPHUIATOYHBIX  HPEMIIOKESHUH.
IToBTOpEHME PONHAECHHOrO MaTepuaa.

[TpoBepka HaIMYHs TIPETIONABATENIEM.
[MpoBenenue auckyccuit, HpOHTAIEHOTO
OIIpOca, 3acCITyllINBAHUE JOKIA0B,
NPOBEICHHE TECTa, TUKTAHTOB.

3. PaGoTa ¢ HOBBIMHU JIEKCHUECKHUMH €IUHULIAMH IO
TemMe “Environment and conservation”. JIekcuko-
rpaMMaTH4YecKHe H  JIEKCHYECKHE  CPEICTBa
BBIP@KEHUSI MOAAJIBHOCTH. 3HadeHHs U (HOPMBI
MOJIAJIbHBIX TJIArOJIOB.

[IpoBepka HaIM4Ms MpenoaaBaTeseM,
(hpoHTANBHBIH Onpoc. JJUKTaHT—IIepeBoT 10
HOBOMY JIEKCUYECKOMY MaTepHay.
[IpoBeneHre KOHTPOIBLHOW PAOOTHI.

4. OGcyxnenue TeM «YeraoBeK H NPUPOHay,
«I'mobaspHbIe 9KOJIOTUIECKHE MPOOIEMBIY,
«HpI/I‘-II/IHbI H TOCICACTBHUA BOAHOI'O 3arpsA3HCHUA),
«[Ipy4MHBI W TOCIIEACTBHS 3arps3HEHUs] BO3IyXa
(mapHUKOBBIH  3(eKT,  KUCIOTHBIE  JOXKIH)»,
«[Ipy4MHBI ¥ TOCIEACTBHS HCYC3HOBEHUS JIECOBY,
«PaanoakTuBHOE 3arpsi3HEHHUE: WCTOYHHUKH,
MIPUYKHBI, CIOCOOBI MPEAOTBpalIeHNs». MonaibHbIe
JIarojel can, may, must.
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[TpoBenenue GpoHTATBLHOrO ONpoOCa,
3aCiIylIMBaHNE JOKIAI0B, IPOBEPKA dCCe
MPOBEICHIE TECTa, TUKTaHTa. JIUCKYCCHsI

0 TeMe.

BP 3 Tema 3

1. Orpaborka peueBbix Mozeneii. Pabora ¢
BOKaOysIapoM 110 TeMe «KHUHO U TeneBuaeHue.
I'pammaTHyeckue 0COOEHHOCTH aHIITMMCKOTO SI3bIKA.
I'maroinsl have to, be to, need u dare.

[TpoBeneHue GppoHTATBHOIO OIpOCa,
Bemmonnenue ynpakaenuid. IIposepka
HaJIM4usl IPEToiaBaTelieM.

2. UreHne U epeBoj OTPHIBKA U3 TEKCTA
«Encountering Directors». Ananu3 Tekcra. Urpa
CJIOB (OKCIOMOPOH, aHTHTE3a, KaJamMOyp U JIp.).
3Ha4YeHUs U CIIOCOOBI BEIPAKEHHUSI MOJAIbHOCTH
HEOOXOTUMOCTH.

ITpoBepka HaIW4HS TPETIONABATEIEM.
[IpoBenenue auckyccuit, PpOHTAITEHOTO
OIIpoca, 3aciTyIlINBaHNE JJOKIAJI0B,
MIPOBEAEHHE TECTa, TUKTAHTOB.

3. JIekcH4YECKHI COCTaB aHIVIMICKOTO SI3bIKA II0 TEME
«KwnHO u TeneBueHney. 3HAYECHNS U CIIOCOOBI

[TpoBepka HaNUYMs PETIOAABATENIEM,
(ponrTaneHEIH onpoc. [IpoBeneHue




BbIpaXCHUA HMHepaTHBHOﬁ MOJAJIBHOCTH.

KOHTPOJIHOHM paOoTHI.

MopnansHble miaroisl will u ought. 9 6 - - 6 3
4. Jlekcudeckne W JIGKCHKO-TPAMMATHYECKUE HWToroBeIil TeCT (aymupOBaHHE, JICKCHKA,
CIOCOObBI BBIPAXKCHUSI SMUCTEMUYECKON 8 5 - - 5 3 rpaMMaTrKa, JoMallHee YTeHune). Tect mo
MOJAJTBHOCTH. rpaMMaTHKe.
@dopma UTOroBOro KOHTPOJISI IO y4. TUIAHY IK3aMeH 0,33 - = = = =

HUTOI'O 108,33 62 - - 62 46

Cemectp 6
Bcero AyIMTOPHBIX 9acOB Breaynu-
HauMenoBanue pa3/ieyioB U TEM JAUCITUTLIIUHBI 4acoB Bcero | nmexumii | cemmHapoB | nmabop-x TOPHBIX DopMBbI U METOJIBI
pabor 4acoB KOHTPOJISA

BP 1 Tema 4
1. Orpaborka peueBbix Mozeneii. Pabora ¢
BOKaby/IapoM 1o TeMe «Kuponucey. OTpaborka 2 2 - - 2 -
¢pa3. CHHTaKCUC aHIIMHCKOTO si3bIKa. [loHsTHE O [MpoBeneHne GpOHTAIBLHOrO ONpOCa,
npemioxkennu. [IpenukaruBHocts. Kareropuu, Bremonnenue ynpakaenuid. Ilposepka
oopmiIsIIOIIIIE TIPETUKATHBHOCTD. ACIIEKTHI HaJIM9HA IMPCIIOAABATCIIEM.
aHanu3a npenoxenus. Knaccnpukannu
NPEUIOKEHUN. YPOBHU CUHTAKCHUYECKOrO aHaIU3a.
2. YreHue u mepeBoj OTPhIBKA U3 TekcTta « Art for
Heart's Sake». O0cyxaeHue CTUIIS aBTOPA.
Crunuctudeckuii ananus tekcra. Tect. THIbL 1 4 3 - - 3 1 TIpoBepKa HANHUKS PETIOLABATEICM.

CTPYKTYypa NPOCTHIX NpEAIoKeHUH. J[BycOCTaBHbIE U
OIHOCOCTABHBIE MIPEATIOKEHNS. Pa3nianble ciydan
OCJTIOKHEHUSI CTPYKTYPbI IPOCTOTO MPEATI0KEHHUS.
AHaIM3 MPOCTHIX MPEITIOKESHUH.

[IpoBenenue auckyccuit, PpOHTAITEHOTO
OIpoca, 3aciTyIINBaHNE JJOKIA/I0B,
MIPOBEAEHHE TECTa, TUKTAHTOB.

3. Pabora ¢ HOBBIMH JIEKCHYECKAMH E€IMHHUIIAMH IO

[TpoBepka HaNUYMsI IPETIOAABATENIEM,
(ponrTaneHEIH onpoc. [IpoBeneHue




teme “ Kusormucr”. Tlomrexamee. Knaccnpukamms
momiexkanmx. Croco0b! BRIPaXKSHUS TIOICKATIIHX.
CHHTaKCHYeCKUE YPOBHH MOIEKAIIUX.

KOHTPOJIHOHM paOoTHI.

4. O6cyxnenne TeM «CTHIM U HAIpaBJICHUs B
YKHBOIIMCH», aHIJIMHACKAS IIKOJIA KUBOIHCH,
TBOpuYecTBO CypHKOBa, KPACHOSIPCKHE XYIOKHHUKH.
BeicTymiieHne cTyaeHTOB C JOKJIaiaMU, AUKTAHT 10
teme. Ckazyemoe. [IpocToe miaronbHoe ckazyeMoe.
CocraBHoe m1aronsHoe ckazyemoe. CocraBHOe
UMEeHHOe cka3zyeMoe. Cka3yeMble CMEIIaHHOro TUIIA.

I[TpoBenenue GpoHTAIBHOTO OMpoca,
3aCIIylIMBaHHE JOKIAIO0B, IPOBEPKA dCCe
MPOBEJICHIE TECTa, TUKTAHTA.

BP 2 Tema 5

1.0tpaborka peueBbix Mozeneii. Pabora c
BOKaOyIsipoM 10 TeMe «Xapakrepy». OrpaboTka
¢pas. BropocreneHHbIe YICHBI MPEMTOKEHHUSL.
Cnoco0b! BbIpaxkeHHs. CHHTaKCHYECKUE YPOBHHU.

[TpoBenenue GpoHTATBLHOrO ONpOCa,
Brimonuenue ynpaxsenuil. IIpoBepka
HaJIW4MA PEnoaBaTesieM.

2. Yrenue u nepeBox oTpbiBKa U3 Tekcra « The
Happy Many. JIekCUKO-CTUIIMCTUYECKUM aHAIU3
Tekcra. [IpenukatiuBHbIe KOMIUIEKCHI. CTPYKTYpHO-
CeMaHTHYECKHE 0COOCHHOCTH IPEUKATUBHBIX
KOMIIJIEKCOB.

ITpoBepka HaaW4Ms MPETIONABATENIEM.
[MpoBenenue auckyccuit, HPOHTAILHOTO
OIIpoca, 3aciTyIlIMBaHNE JOKIa/I0B,
MPOBEIEHHE TECTa, TUKTAHTOB.

3. PaGoTa ¢ HOBBIMH JIEKCUYECKHMH SIUHHIIAMU 10
Teme “ Xapakrep”. OTpaborka BokaOyisipa. AHau3
U TIEPEBOJI IPEIUIOKEHUM, CoIep KaInX
IperuKaTUBHbEIE KOMIUIEKChI. CTpyKTypa U
CEMAaHTHUKa CIIOKHBIX IpemioxkeHnil. KoHTponbHas
pabora.

[TpoBepka HaMUYMs PETIOAABATENEM,
(ponTankHbI onpoc. [IpoBeneHne
KOHTPOJBHON paboTHI.

BP 3 Tema 6

1.0tpaborka peueBsix moneneil. Paora ¢
BokaOymsipom 10 Teme «l1IkompHOE 0Opa3oBaHuE B
BemukobOpuranum». Otpaborka ¢pa3. Bemmonaenne
yrpaxHeHUH. CIIOKHOMOTYHHEHHBIE TP ITT0KESHHSL.

[TpoBeneHue GppoHTATBLHOTO ONpoCa,
[TpoBepka HaIUYHUSI PETIOIABATEIIEM.




Knaccuukarms npuIaToqHbIX TPeIIoKEHHH.

2. Yrenue u nepeBoy oTphIBKa u3 Tekcra «To Sir
with Love». AHanu3 TekcTa. AHaIU3 U MEPEBO

ITpoBepka HamM4Ks IPENOAaBATEIEM.
[TpoBenenue auckyccuii, HPOHTAIEHOTO

CIIOKHOIOIYMHEHHBIX TIPEIIOKEHHUH. 4 3 - - 3 1 OIIpOCa, 3aCiIylIMBaHUE JIOKIIA/I0B,
NPOBEICHHE TE€CTa, TUKTAHTOB.
3. JlekcuuecKuil COCTaB aHIIMHUCKOTO A3bIKa 110 TeEME
«IxompHOE 00pa3oBanue B BemmkoOpuTanumy. [TpoBepka HaMU4YMsI IPEMOAABATENEM,
OtpaboTKa JIEKCHKH TI0 TeMe. AHAIH3 U epeBOJ 4 3 = = 3 1 (hporTaNEHEII ompoc. [IpoBeneHue
CIIO)KHOTIOJJUMHEHHBIX MPEIOKEHUH. KOHTPOJILHOM paboTEL.
4. O6cyxnenue TeMbl: CucremMa JIONIKOIBHOTO, BeicTynnenus cTyneHToB o TeMme. JIMKTaHT
HAYaJIBHOTO M CPEIHEr0 00pa30BaHUs B 1o teme. KoHrposnsHas padora 1o
Benukobpurannu. CrcreMa 5K3aMEHOB B 4 3 = - 3 1 rpamMaruke. HTorosbiii Tect
BenukoOpurtanun. CucreMa 4acTHOrO 00pa30BaHHUS (@l 0 1008, ML, AN,
B Benkobpuranuu. AOMAIIHES STCHE).
®dopma UTOroBOro KOHTPOJIS IO y4. TUIaHY: IK3aMeH 0,33 - = = = =
HUTOI'O 36,33 30 = = 30 6
Cemectp 7
Bcero AyIMTOPHBIX 9aCOB Bueaynu-
HanmeHoBaHME pa3eioB U TEM AWCHUATLIMHBL 4acoB Bcero | nmeknmii | cemuHapoB | nmaGop-x TOPHBIX DOpMBI U METOABI
pa60T YacoB KOHTPOJISI
BP 1 Tema 7 MHos3bI9HAS KYIBTypa KaK
coleprkaHue HHOS3BIYHOTO 00Pa30BaHMUS
1.06¢cyxnenune u ananu3 tekcra «To kill a 12 8 - - 8 4 ITpoBeneHMe GpoOHTANBHOIO OIIPOCa,

mockingbirdy. CTunuctuueckas XapakTepuCTHKA
TEKCTa, CTPYKTypa TEKCTa.

3aC/IylirBaHKUe NOK/Ia[0B, ITPOBEPKa 3Cce.




Tema 8. Cyne6nas cucrema CIIIA.
Cynonpou3zsozactso CIIIA. ITpuanHbt

npecTymieHnid. CrpaBeIMBO JIX BO3ME3IHE. 12.75 8 8 4.75 [TpoBezieHMe AUCKYCCHH, (PPOHTATIEHOTO
) 1
Cucrema NpUCSHKHBIX: apTyMEHTHI 3a U TIPOTHUB. orpoca, 3ac/IyliMBaHKe [0K/Ia/0B,
Beicmas mepa HakazaHus: uctopusi, 3pPEKTHBHOCTS, TpoBe/ieHe AUKTaHTOB.
MOpPAaJIbHBIN aCIIeKT IPOOIEMBIL.
BP 2 Tema 9. VIHOsI3bIUHAas Ky/IbTypa Kak
coZiepyKaHHe MHOSI3bIYHOTO 00pa30BaHUs.
AN p“ . » 12 8 8 4 ITpoBepka HaMuMsI TIpEIoJaBaTesneM.
O6cyxaeHue u ananu3 Tekcra “Doctor in the house”. l'[ N
pOBeieHre KOHTPO/IbHOM PabOoThI.
Cucrema obpa3zosanusi B CIITA.
Tema 10. Briciiee o6pa3zoBanvie B CIITA. Cucrema
BhIciIero obpasosanus B CIIIA. MecTHbIe 13 8 8 5
KOJUTE[KH, UX 0COOEHHOCTH Y MPEMMYIIIeCTBa. ITpoBepka HaMUMsI TIPEIIOJABaTeIeM.
Crygenueckas >xu3Hb B CIIIA u Poccun.
BP 3Temall. TeneBuznenue. O6CykaeHre TeKCTa
“Growing up with the media”. Ucropus 11 7 7 4 ITpoBeenrie HPOHTATHLHOTO OMPOCa,
TesieBUzieHus. Posib TeneBuieHNs B KU3HU JTIOZIEN. 3aC/IyIvBaHue [JOK/1a/|0B, POBepKa 3cce.
Byl nporpaMM, peanuTH-1I0y: NPUUMHBI
TMONY/SIPHOCTH, [JOCTOMHCTBA, HEJJOCTaTKH. .
[TpoBeneHne AUCKYCCHH, YPOHTATEHOTO
JKeCTOKOCTb Ha Te/le3KpaHe: BIAMSHUE, apTyMEHTHI 3a 11 7 7 4
o orpoca, 3ac/IylIMBaHKe [J0K/Ia/oB,
Y IpOTUB. [Ipyrve cpeacTBa MaccoBoW MHGOpMaLy
o TpOBefieHue JUKTAHTOB.
Y UX B3aUMO/IENCTBUE C TelleBUJeHNUEM.
dopma UTOrOBOTrO KOHTPOJIS IO y4. TUIAHY: 3a4eT 0,25 - - -
UTOro 72 46 46 25,75




1.2. Conep:kaHne OCHOBHBIX T€M U Pa3/1eJiOB JUCHUILIUHBI
b1.0111.06.01.01 «OcHOBBI IpeIMETHO-IPOPUIBHON TTOATOTOBKI
44.03.01 INenaroruueckoe oopazoanue HampasieHHOCTH (poduib) oOpa3zoBaTebHON
nporpamMmbl MTHOCTpaHHBIH SI3bIK (QHIJIMICKHIA S3bIK) TI0 04HOU (hopme 00ydeHus
KBanuduxanus (crenens): AkaneMuuecKkuii 6akagaBp

Cozlepncaﬂne OCHOBHBIX TEM H pa3jae/0B JUCIHUIIJIUHBI

5 cemecmp

Bba3oBblii pasaeJ 1 JlexcuKko-rpaMMaTHYECKUE U CTUITUCTUYECKHAE 0COOCHHOCTH aHTIIMKACKOTO
sa3plka Mpu pabore Hax Temol «lIpoBeneHue oTmycka U jgocyra», HEOOXOIUMBIMH JUIS
IMPOABJICHUA KOMMYHI/IKaTI/IBHOfI KOMIICTCHIIMU B Haubosee pacrpoCTpaHCHHBIX CUTyallUAX B
opUIMaATIbHON U HeoOPUIHATIBbHOH cdepax.

Tewma 1.1. Xy10KECTBEHHBIN CTUIIb.

3anstue 1. OtpaboTka pedeBbIX MOJeNel U ppa3.

3anstue 2. Pabota ¢ BokaOynsapom. BelnosiHeHne ynpaxHEHUI.

3anstue 3. UteHue u nepeBoj OTphIBKa U3 TekcTa « Tpoe B J1ojKke, He cuuTas COOaKm».

3anstue 4. OOydyeHue 3JIEMEHTaM CTHJIMCTUYECKOTO aHain3a OTphIBKa U3 Tekcta «Tpoe B
JoAKe, HE cudTas cobakw»: Tpombl (MTOTa, MeTadopa, HPOHHS, SIUTET, METOHUMUS,
runep6oma). Tect o ypoky.

Tema 1.2. Jlekcuyeckuil cOCTaB aHIIIMUCKOTO A3bIka M0 TeMe «lIpoBeaeHue oTIycka u 1ocyray.
[IpakTHKa yCTHON M MMUCBMEHHOW pEYH.

3ansatue 1. Pabota ¢ HOBBIMU JIEKCHYECKUMH eIuHHIIaMu 110 Teme “Hiking”.

3anstue 2. OtpaboTka BOKaOysspa, MUAJOTHYECKass U MOHOJIOTHYECKas pedb. DOHETHYECKUI
MaTtepuan, HeOOXOIUMBIH [ KOPPEKUMH M TIOCTAaHOBKU MPaBUJIBHOTO IPOU3HOUICHUH U
WHTOHAINH.

3ansatue 3-4. O6cyxnaenne TeMm «CrocoObl MPOBEACHUS OTIyCKa M Jocyray, «Buapl mocyra u
crocoObl mpoBeneHUs: oTmycka», «[lyremectBue», «llemmii moxon: mnpeuMyliecTBa Hu
HEJIOCTaTKN».

Tema 1.3. ['pamMarrueckre OCOOCHHOCTH aHTJIMHCKOTO SI3bIKA, HEOOXOIUMBIE ISt
(hopMHUpOBaHUS TUHTBUCTUYECKOM KOMITETEHIIMN 00y4aeMbIX.

3ansatue 1. OCHOBHBIE 3HAUEHUS! KAaTErOpUU MOJANbHOCTH. CpeacTBa BBIPAKEHHS] MOJAIbHBIX
3HaueHui. Kareropus HakJIOHEHUS B aHTJIMKHCKOM si3bike. Kiaccudukarus Haknonenuit. Oomue
Y YacTHbIE 3HaueHus (JopM HAKJIOHEHHUS TJiaroJia.

3anstue 2. CocnarareqpbHO€ HAKJIOHEHUWE B AaHIVIMWCKOM s3blke. Tpu TuUIa YCIOBHBIX
MPEJI0KEHUMN.

3ansatue 3. YCIOBHBIE NPEAJOKEHHUSI CMEIIAHHOTO THUMA. YCJIOBUE B MPOCTHIX MPEAJIOAKEHUSAX.
Corw3bl B MNPUAATOYHBIX MPEAIOKEHUAX YCI0BUA. MopJalibHble TIJ1arojibl B YCIOBHBIX
MpeAIoKEHUAX. beccoro3Hble NpuAaTOUHbIE NPEJIOKEHUS YCIOBHUSL.

3ansarue 4. KontpoibHas pabora.

Tema 1.4. XynoxecTBEHHBIN TEKCT KaK OOBEKT JMHTBUCTUYECKOTO MCCleA0BaHUsA. MHOS3bIYHAS
KYJIbTYypa KaK COJepKaHUuEe MHOSI3BIYHOTO 00pa30oBaHUsI.

3austie 1. TsopuectBo D. Lodge. Hamucanue mnpeiicu. SI3pikoBas HHTEpPIpETALUSI
XYJI0KECTBEHHOTO TEKCTA.

3anstue 2. O6cyxnenne pomana J1. Jlomx Nice Work.

3anstue 3. O6cyxnenne pomana J1. Jlomx Nice Work.

3anstue 4. O6cyxnenne pomana J1. Jlomk Nice Work.

Ea3OBBIl7] pa3aeia 2 Jlexkcuko-T PaAaMMAaTHYCCKUC U CTUIIMCTUYCCKUC 0COOCHHOCTH aHITIMICKOTO
sA3blKa IIpU pa60Te HaJ TeMOM «DKOIIOTHI» », HCO6XOI[I/IMBIMI/I UL IIPOABIICHUSA



KOMMYHUKaTHBHOM KOMIIETEHIIMY B HanOOJIee pacipoCTPaHEHHBIX CUTYallUAX B O(UIMATIBHON U
HeoUITHATBHOH cdepax.

Tema 2.1. Xyn0oKeCTBEHHBINA CTUIIb.

3ansarue 1. OTpaboTrka pedeBbIX Moaeneil. BeimonHenne ynpaxxHeHUH

3ansarue 2. Pabora ¢ BokaOynsapom. BeimonHeHne ynpakxHeHui

3ansarue 3. Utenue u nepeBoy orpeiBKa u3 Tekcta «The Apple Treey.

3anstue 4. Hauano ananusa orpeiBka u3 Tekcra «The Apple Tree». Tect o ypoky.

Tema 2.2. Jlekcuueckuii cOCTaB aHIIIMICKOTO A3bIKA MO TeME « DKOTIOTHI».

3anarue 1. Pabora ¢ HOBBIMH JIeKCHUECKUMH eArHUIaMu mo teMe “Environment and conservation”.
IIpakTrka yCTHOM M IMCBMEHHOM pedn.

3anarue 2-6. OOcyxnenne teM «YenoBek W mpupona», «l[mobambHbIE IKOIOTHUYECKHE MPOOIEMBIY,
«IIpuunHBl M TOCIEACTBUSL 3arps3HEHUsI 03€p, PEK, MOpeEH, OKeaHOB», «IIpMUMHBI M MOCIENCTBUS
3arps3HEHHsT BO3AyXa (MAPHUKOBBIA JQQEKT, KUCIOTHBIE JOXKIN)», «[IpHUMHBI M TMOCIENCTBUS
WCUC3HOBEHMsI  JiecoB»,  «PajnoakTUBHOE  3arps3HEHWE:  HCTOYHUKH, TNPUYUHBI,  CIIOCOOBI
MIPEAOTBPAILEHH.

3anatue 7. Ilpocmorp ¢unbema mo teme (Erin Brockovich). BeimonHeHuwe 3ajanuii. AyanpoBaHHE,
TOBOpEHHE, YTEHHE 1 MMUChMO, TIEPEBOJI C HHOCTPAHHOTO SI3bIKa Ha POHOM, C pPOHOTO HA MHOCTPAHHBIMH.
3ansarue 8. JIMKTaHT-TIEPEBO IO HOBOMY JIEKCHUECKOMY Marepuairy. Juckyccus mo teme.

Tema 2.3. I'pammaTrueckue OCOOEHHOCTH AHIIIMHACKOTO $I3bIKa, HEOOXOAWMBIe sl (HOPMHUPOBAHHS
JIUHTBUCTUYIECKON KOMIETEHITH 00y4aeMbIX.

3anstue 1. CocnararenbHOE HAKIOHEHUE B IPUIATOYHBIX U3bACHUTEIBHBIX MPEIOKEHHSX.

3anstue 2. CocnararenbHOe HAKIOHEHHWE B APYTHX THIAX NPUIATOYHBIX NpemioxeHuil. [loBropenne
MPONUJIEHHOr0 MaTepHuaa.

3ansarue 3. JlekCMKO-TpaMMaTU4eCKue U JIEKCHYECKHE CPEACTBA BBIPAXKEHUS! MOINAJIBHOCTH. 3HAYEHUS U
(hopMbI MOIATIBHBIX I71arosI0B. MoJanbpHbIH IM1arol can.

3ansarue 4. MoganpHBIN T71aroi may.

3anarue 5. MogaibHbIH m1aron must.

3ansarue 6. KontponsHas padora.

Tema 2.4. XynoKeCTBEHHBIN TEKCT KaK OOBEKT JTHHTBUCTHIECKOTO MCCIICIOBAHNIS.

3ansTtue 1. Dcrernyeckas HHTEPIPETAINS XYI0KECTBEHHOTO TEKCTa Nice Work, . JJomx.

3anstue 2. O6cyxaenne pomana /1. Jlomk Nice Work.

3anstue 3. O6cyxaenne pomana /1. Jlomk Nice Work.

3anstue 4. O6cyxaenne pomana /1. Jlomk Nice Work.

Ba3oBblii pa3jaen 3 Jlekcuko-rpaMMaTHYECKHE U CTUIMCTHYECKHE 0COOEHHOCTH aHIIMHCKOTO
s3plka TIpu pabore Haa TemMol «KHMHO W TeneBHIEHHE», HEOOXOMUMBIE ISl TPOSIBICHHS
KOMMYHUKAaTUBHOUM KOMIIETEHIIMY B HaNOOJIee PaclipOCTPAHECHHBIX CUTYAIUAX B O(QUIMAIBHON U
HeodumanbHOH cdepax.

Tema 3.1. Pa3roBopHbIi CTUIIb.

3anarue 1. OTpaboTka peueBbIX Mojelnell. Brimonnenue ynpakHeHun

3anatue 2. Pabora c¢ BokaOynspoMm. BreimonHenue ympaxkHenuid. IIpakTuka ycTHOW u
IIMCBMEHHOU peun.

3ansartue 3. UreHue u nepeBoJl OTpbIBKa U3 TekcTa «Encountering Directorsy.

3ansartue 4. Ananus tekcta. Urpa cioB (OKCIOMOpPOH, aHTUTE3a, KanamOyp u ap.).TecT mo ypoky
3ansartue 5. ITorosslil TecT (ayAupoBaHUE, IEKCHKA, FPaMMaTHKa, JOMAaIllHee YTCHUE)

Tema 3.2. Jlekcuueckuii COCTaB aHIVIMKACKOTO s3bIKa N0 TeMe «KHHO U TeneBUICHUEY.



Bauarue 1. Pabota ¢ HOBBIMM  JIEKCHYECKUMM eAWHULAMH 10 TeMe °° JKuBOIMCH”,
HEOOXOJMMBIMU  JUIi  TpPOSIBICHHS  KOMMYHHKAaTHMBHOM  KOMIIETEHIIMM B Haumbouiee
pacrpocTpaHeHHbIX CUTYalUsX B O(UIHATBHON U HeohumansHou cdepax..

3ansarue 2-4. O6cyxnaenue TeM «CTHIN M HanpaBleHHs B KuBonucw» (Peamusm, kiaccuimsm,
POMAHTHU3M, KJIACCHIM3M, KyOHM3M, HWMIIPECCHOHU3M, OKCIPECCHOHU3M, CHOpPPEATU3M),
peHeccaHc, AHIIIMICKas IIKOJIa )KUBOIUCH, TBOpUeCcTBO CypHKOBa, KPACHOSPCKUE XYIO0KHUKH.
3anstue 5. BoicTylieHre CTYIEHTOB C JIOKJIaJaMH, IUKTAHT 10 TEME.

Tema 3.3. I'pamMmmaruueckrie OCOOEHHOCTH AHIJIMICKOTO sI3bIKAa, HEOOXOIUMBIE IS
(hopMUPOBAHHS JTUHTBUCTUYECKON KOMIETEHIIUN 00yJaeMBbIX.

3anstue 1. Tmaromsr have to, be to.

3anstue 2. [maroner need wu dare. 3HaveHWss M CIOCOOBI BBIPAXKCHUS MOJAJIBHOCTH
HEO0XOAMMOCTH.

3ansTue 3. 3HaueHUs U CIOCOOBI BRIPAKEHUS UMIIEPATUBHON MOJJAIbHOCTH.

3ansrtue 4. Monanbusie riarossl Will 1 ought.

3anstue 5. Jlekcuyeckue M JIEKCUKO-TpaMMaTHUECKHUE CIHOCOOBI BBIPAXKEHHS 3MHCTEMUYECKON
MOJAJIBHOCTH.

3anstue 6. Tect.

Tewma 3.4. Xym0KECTBEHHBIN TEKCT KaK 0OBEKT JIMHTBUCTUUECKOTO HCCIICTIOBAHUS.

3anstue 1. O6cyxaeane pomana /1. Jlomkx Nice Work.

3ansrtue 2. O6cyxaeaune pomana /1. Jlomkx Nice Work.

3ansrtue 3. O6cyxaeane pomana /1. Jlomkx Nice Work.

3anarue 4. KynpTyposiornueckas HMHTEpHpeTanus XyHO0KECTBEHHOTO Tekcra. CoBpeMeHHas
aHTIIMiicKas auteparypa. M. @paitn «Onaepxxumbiity. Oocyxaenue 1 -2 yacTeit KHUTH.

3anstue 5. M. @paiin «Oaepxumslity. O0cyxaenue 1 - 2 yactelt KHUTH.

3anstue 6. M. @paiin «Onepxumslity. O0cyxaenne 3 — 4 yacteil KHUTH.

HTorosblii pa3ae DK3aMeH.

JlOTIOJTHUTEIHLHBIA pa3 eI,

Tema 1. Xyn0XKeCTBEHHBIN CTUIIb.

BrinoHeHue 1 mpoBepKa MOTIOJHUTEIBHBIX 33/ IaHUM.

Tema 2. JlekcnuecKHii cOCTaB aHTIJIMICKOTO SI3bIKA 110 TeMe «KHHO U TeneBUIEHUE.
BrinoHeHue 1 mpoBepKa MOTIOJHUTEIBHBIX 3/ IaHUM.

Tewma 3. I'pammaTH4ecKkue 0COOEHHOCTH aHTJIMMCKOTO SI3bIKA.

BrinoHeHue u mpoBepKa OTIOJHUTEIBHBIX 3aIaHUM.

Tema 4. Xyn0keCTBEHHBIH TEKCT KaK 0OBEKT JMHTBUCTHYECKOTO MUCCIICIOBAHMUS.
BrinoHeHue 1 mpoBepKa OTIOJHUTEIBHBIX 3a/IaHUM.

6 cemecmp

Ba3OBI)Iﬁ pa3ﬂe.ﬂ 1 HGKCI/IKO'FpaMMaTI/I‘IeCKI/Ie H CTHJINCTUYECKHE 0COOSHHOCTH aHITIMHCKOTO
SA3bIKa IIPpH pa60Te Hanjg TEMOM « X{I/IBOHI/ICL», H606XOI[I/IMBIG JJI IIPOABJIICHUS KOMMYHHKaTHBHOﬁ
KOMIICTCHIIMM B Haunboee pacinpoCTpaHCHHBIX CUTYyallUAX B O(i)HHHaHBHOfI n HGO(I)HHHaHLHOﬁ

chepax.

Tema 4.1. PasroBopHblil cTunb. IIpakThka yCTHOHM M NHCBbMEHHOM peud. AyaMpOBaHUE, T'OBOPEHUE,
YTEHHE U MHCHMO, IIEPEBOJ] ¢ MHOCTPAHHOTO S3bIKa HA POIHOM, C POIHOIO HA MHOCTPAHHBIMH.

3anarue 1. Orpaborka pedeBbIX Mozenel. BrionHenne ynpaxxaeHui

3ansarue 2-3.Pabora ¢ BokaOynspom. Otpaborka ¢pa3. Beinonnenue ynpakHeHui

3ansarue 4.YteHne u nepeBon orpbiBKa u3 Tekcta « Art for Heart's Sake». O6cyxaenue ctuis aBropa.
3ansarue 5. Ctunuctuueckuil ananus tekcta « Art for Heart's Sake».

3ansTue 6. Tect o ypoky



Tema 4.2. XXusomnuce. [IpakTuka yCTHOM 1 MHCbMEHHON PEYH.

BansTtrie 1. PaboTa ¢ HOBEIMU JIEKCHUECKUMM €IUHMIIAMU 10 TeMe * JKUBOmUCEH”, HEOOXOMUMBIMHU IS
MpOSIBJICHUST KOMMYHHKATHBHOM KOMIIETEHIMM B HauOolee paclpOCTPaHEHHBIX CUTYyalUsX B
ohuMaNbHON 1 HeopHUIUAIBHOU cdepax.

3anarue 2-5. OOcyxnenne TeM «CTunM W HampaBleHHs B kuBomuch» (Peammsm, kmaccuumsm,
POMaHTH3M, KIIACCHIIM3M, KyOM3M, HMMIIPECCUOHHM3M, OKCIIPECCHOHHM3M, CIOPpEaan3M), PEHECCaHC,
AHrIUiicKas 1IKONa KHUBOMKCH, TBOpUecTBO CypHKOBa, KPACHOSPCKUE XYAOKHUKH.

3ansrue 6. BeicTymieHre CTyI€HTOB C JOKIaaMH, JUKTAaHT IO TEME.

Tema 4.3. I'pammaTHyeckue OCOOCHHOCTH AaHIIIMICKOTO SI3bIKa, HEOOXoAWMBIC sl (HOPMHUPOBAHHS
JUHTBUCTUYECKON KOMIETEHIINH 00y4aeMbIX.

3anstue 1. Cunrakcuc aHrmiickoro si3pika. Ilonstie o mpennoxenuu. IIpenukatusHocTs. Kareropum,
odopMIISIOIINE TPEIUKAaTUBHOCTh. ACHEKThl aHain3a NpeiokeHus. Kinaccuuranuu MpemioKeHu.
YpOBHM CHHTAaKCHUYECKOI'O aHAJIN3a.

3ansTtue 2. Tumel 1 CTpyKTypa MPOCTHIX MPEATIOKEHUN. J[BycocTaBHBIE M OHOCOCTABHBIE MTPEIOKEHMS.
Paznuunble cirydan OCIIOKHEHUS! CTPYKTYPBI IPOCTOTO MPEIIOKEHUs. AHAIN3 MPOCTHIX MPEIOKESHHUH.
3anartue 3. [lomrexamee. Knaccubukamms mnomiexamux. CrnocoObl BBIPaXEHUS TMOJISKAIINX.
CUHTaKCcHYeCKHe YPOBHH TOIJIEKAITUX.

3anstue 4. Cxazyemoe. [Ipoctoe rmaronsHOE ckazyemoe. CocTaBHOE ITI1aroibHOE CKa3yeMoe.

3ansTtue 5. CoctaBHOE MMEHHOE ckazyemoe. Cka3yemble CMEIIaHHOTO THTIA.

3anstue 6. KontponsHas padora.

Tema 4.3. XynoKeCTBEHHBIN TEKCT KaK OOBEKT JTHHIBUCTUIECKOTO MCCIICIOBAHUIS.

3ansarue 1.06cyxnenne pomana E. Freud. The Sea House.

3ansrue 2.06cyxnenne pomana E. Freud. The Sea House.

Sanstue 3.060cyxknenne pomana E. Freud. The Sea House.

Sanstue 4.06cyxknenne pomana E. Freud. The Sea House.

Ba3oBblii pa3jies 2 Jlekcuko-rpaMMaTHYECKUE U CTUIMCTHIECKHE 0COOEHHOCTH aHTIMHCKOTO
s3bIKa IpU paboTe Haja TeMOoW «Xapakrepy, He0OXOAUMBbIE JUIsl MMPOSBICHUS KOMMYHHUKAaTUBHON
KOMIIETEHIIMM B HambOosee paclpoCTPaHEHHBIX CUTYyallUsIX B OPUIMATBLHOM M Heo(UIHATIbHOMN

chepax.

Tema 5.1. PazroBopHblii cTuiib. Tema «Xapakrep»

3anstue 1. Otpaborka pedeBbIX Mofeneli. BrirmonHenne yrpaxxHeHnr

3ansTue 2-3. Pabora c Bokabymsapom. OtpaboTka ¢pas. Bemmonnenne ynpaxHeHHiA

3ansTtue 4. Urenne n anamms tekcra « The Happy Many

3ansTue 5. Tect mo ypoky

Tema 5.2. Tema «Xapakrep». IIpakTuka ycTHOM 1 NMCBMEHHON pPevH.

3anstue 1. Pabora ¢ HOBBIMH JIEKCHYECKHMH €AMHHUIIAMU TI0 TeMe * Xapakrep”.

3ansTue 2-4. Otpaborka BokaOymsipa. Pabora ¢ neuHUIMSAMH. BBITOTHEHHUE YIIPAKHEHUH.

3anstue 5. BoicTymieHue CTyaeHTOB ¢ JOKJIaaaMu 1o TeMe. [IpakTruka yCTHOW U MUCbMEHHOM pedn.
3afsartue 6. JIMKTaHT IO TEME.

Tema 5.3. I'pamMaTmueckue OCOOSHHOCTH aHIIIMHACKOTO $I3bIKa, HEOOXOAWMBIE IS (HOpMHUPOBAHUS
JIMHTBUCTUYECKON KOMIETEHIIMH 00y4aeMBbIX.

3ansarue 1. Bropocrenennsle wieHsl npeaioxenus. CriocoOb! BeipaxeHusi. CHHTaKCHYeCKHE YPOBHHU.
3anarue 2. IlpenukatuBHBIE KOMIUIEKCH. CTPYKTYpHO-CEMaHTHUYECKHE OCOOEHHOCTH IMpPEAMKATHBHBIX
KOMILJIEKCOB.

3ansarue 3. AHaIM3 U IepeBOJl PEIUIOKEHUH, COAEPKAIIMX NPEAUKATUBHbBIE KOMITJIEKCHI.

3anarue 4. CTpyKTypa M CeMaHTHKa CIIOXKHBIX HpeiokeHUH. CIIOXKHOCOYMHEHHBIE MPEeIIOKEHUS.
Co103b1 M COIO3HBIE CJIOBA B CIIOKHOCOYMHEHHBIX MTPEAIOKEHUSX.

3ansaTre 5. AHAJIN3 U TIEpEBOJ] CJIOKHOCOYMHEHHBIX Tpeioxennii. KonTponbHas padora.



Tema 5.4. XynokeCTBEHHBIN TEKCT KaK 00BEKT JIMHTBUCTHYECKOTO UCCIICIOBAHUS.
3ansarue 1.06cyxnenne pomana E. Freud. The Sea House.
3ansarue 2.06cyxnenne pomana E. Freud. The Sea House.
3ansarue 3.06cyxnenne pomana E. Freud. The Sea House.
3ansarue 4.06cyxnenne pomana E. Freud. The Sea House.

Bba3oBblii pa3aeli 3 .HGKCI/IKO-FpaMMaTI/I‘{eCKI/Ie U CTHJIMCTUYECKUE OCOOEHHOCTH aHIVIMICKOIO
s3plka Ipu padbote Hax Temoil «lllkonbHoe oOpa3oBanue B BenmkoOpuranumy». MHos3bIYHAS
KYJIbTypa Kak CO/IEp>KaHUE HHOA3BIYHOTO 00Opa30BaHMsL.

Tema 6.1. Pa3roBopHbIii CTUIIB.

3ansatue 1. OtpaboTka peueBbIX Mojenell. BrinonHenue ynpakHeHun

3anstue 2-4. Pabota ¢ BokaOynsipoM. OTpaboTtka (ppa3. BeimonHeHne ynpaxxHeHHH

3anstue 5. Urenue n nepeson tekcta «To Sir with Love»

3anstue 6. Ananus tekcta «To Sir with Lovey. Tect o ypoky.

Tema 6.2. Jlekcuueckuil cocTaB aHIIHICKOTO si3bika 1o TeMe «lllkosbHOE oOpa3zoBaHue B
BenukoOputanun», HEOOXOAMMBIM I TPOSBICHUS KOMMYHHKATHBHOM KOMIIETCHIIMH B
HauboJee pacIpOCTPaHEHHBIX CUTYyallUsIX B 0QUIHAIbHON U HeopHUIaIbHOM chepax.

3anstue 1. OtpaboTka jgekcuku no teme. [IpakTuka ycTHOM U MMCbMEHHOM peyn.

3anstue 2-5. O6cyxaenue tembl: Cucrema JOMIKOIbHOTO, HAYaJIbHOTO M CPEHEro 00pa3oBaHuUs
B BemnkoOpurtanuu. Cucrema sxk3ameHoB B BenukoOpurtanuu. Crucrema yacTHOrO 00pa3oBaHUs
B BenukoOpuranum.

3aHarue 6. BeICTyIuieHUs! CTYJEHTOB MO TeMe. JIMKTaHT 1Mo TeMe.

Tema 6.3. I'pammarnueckue OCOOEHHOCTH AHTJIMHCKOTO SI3bIKAa, HEOOXOIUMBIE IS
(dhopMHUpOBaHUSI TUHTBUCTUYECKOM KOMITETEHIIMN 00y4aeMbIX.

3anstue 1. CnoxxHOTIOYMHEHHBIE Npeioxkenns. Kinaccudukarys npuaaTouHbIX MPeIoKEeHUN.
3aHdarue 2. AHaIU3 U EPEBOJ CIOKHOMOUYMHEHHBIX TPEAJIOKEHUM.

3andarue 3. AHaJIU3 U IEPEBOJ CIIOKHOMOJYMHEHHBIX MPEIIOKECHHI.

3andarue 4. AHaIU3 U IEPEBOJI CIIOKHOMOJYMHEHHBIX MPEITOKECHHI.

3anstue 5. KornrponpHas padoTa.

3anstue 6. MTOroBslii TECT.

Tema 6.4. Xym0KECTBEHHBIN TEKCT KaK 00BEKT JTUHIBUCTUYECKOTO UCCIICAOBAHMUS.

3anstue 1.06cyxnenne pomana E. Freud. The Sea House.

3anstue 2.06cyxnenne pomana E. Freud. The Sea House.

3anstue 3.06cyxnenne pomana E. Freud. The Sea House.

3anstue 4.06cyxneane pomana E. Freud. The Sea House.

JIOTIOTHUTENLHBINA pa3ie.

Tewma 1. Xya0KeCTBEHHBIN CTUJIb.

BrinosiHeHue 1 npoBepKa JAOMOJHUTEIbHBIX 3a1aHUH.

Tema 2. JIekcH4ecKHUi cOCTaB aHTIIMHUCKOTO S3bIKa 110 TeMe «KMHO U TeJIEBUACHHUE).
BrinosiHeHue 1 npoBepKa JAOMOJHUTEIbHBIX 3a1aHUH.

Tewma 3. I'pammaTH4ecKue 0COOEHHOCTH aHTITUHCKOTO SI3bIKA.

BrinonHeHnue u npoBepKa TONMOJIHUTENIbHBIX 3aJaHH.

Tema 4. Xyn0kecTBEHHBIN TEKCT KaK 00BEKT JTMHTBUCTUYECKOTO UCCIIETIOBAHUSL.
BrinonHeHue u npoBepka JONOJHUTEIbHBIX 3a1aHUMN.

Hrorosniii pasaen OK3aMeH.



7 cemecmp

basoBblii pa3aest 1 Nuossbiubas KynbTypa Kak cojiepKaHue HHOA3BIYHOTO 00pa3oBaHusL.

Tema 1.1.: Cyne6nas cucrema CIIIA. Ilpectynnenus u HakasaHus. Jlekcuueckuil mMarepual,
HEOOXOJMMBI  JUIS  TPOSABICHHS ~ KOMMYHHMKAaTHBHOW  KOMIETEHUMH B  Hambouee
pacrpocTpaHeHHbIX CUTYallUsX B 0(UIHATIBHON 1 HeouIuanpHOM chepax.

3anatue 1-4 OO6cyxnenne um anamm3 Tekcta «To kill a mockingbird». Crummucrudeckas
XapaKTepUCTHUKA TEKCTA, CTPYKTYpa TEKCTa.

3anstue 5-6 CynonpousBojictso CIIIA.

3anstue 7 [lpuuunbl IpecTyraeHU.

3anstue 8§ CripaBeyIMBO JId BO3ME3IHE.

3anstue 9-10 Cuctema NpUCSHKHBIX: apTYMEHTHI 32 U IIPOTHB.

3ansatue 11-12 Beicmias mepa Haka3zaHusi: HCTOpHS, 3(PPEKTUBHOCTb, MOPAIbHBINA acCHEKT
poOIEeMBI.

Tema 1.2.: Urenue

3anstre 1. Bognoe 3anstue mo kuure J. Coe. What A Carve Up!

3ansrtue 2. O6cyxaenune pomana J. Coe. What A Carve Up!

3ansrtue 3. O6cyxaenne pomana J. Coe. What A Carve Up!

3ansrtue 4. O6cyxaenne pomana J. Coe. What A Carve Up!

3ansartue 5. [TogBeneHne UTOTOB IO IPOYUTAHHOMY MaTepHaIy.

3anstue 6. CamocrosTenbHas padoTa Mo NpoiIEHHOMY BOKaOyIsipy.

Ba3oBblii pa3ies 2 NHossbiuHas KyJIbTypa Kak CoJlepyKaHue HHOA3BIYHOTO 00pa3oBaHusL.
Tema 2.1.: Bricmee oOpazoBanume B CIIIA. Jlekcuueckuit maTtepuwasl, HEOOXOAMMBIA IS
MPOSIBIIEHUS KOMMYHHKAaTUBHON KOMIIETEHIIMM B HauOoJiee pacHpOCTPAHEHHBIX CUTYyallUsAX B
oduManbEHON 1 Heo puImabHON cdepax.

3anstue 1-4 O6cyxnenue u ananu3 Tekcra “Doctor in the house”.

3anstue 5-6 Cucrema oo6pazoanus B CIIA.

3anstue 6-7 Cucrema Beiciiero oopasosanus B CIIA.

3anstue 8-9 MecTHbIE KOJIIEHKH, X OCOOEHHOCTH H MPEUMYIIIECTBA.

3anarue 10 Ctynenudeckas xxu3nb B CIIA u Poccun.

Tema 2.2.: Utenue

3ansrtue 1. O6cyxaeane pomana J. Coe. What A Carve Up!

3ansrue 2. O6cyxaenne pomana J. Coe. What A Carve Up!

3anstue 3. [logBeaeHne UTOrOB MO MPOYUTAHHOMY MaTepHaiy.

3anstue 4. CamocTosTeNnbHAs padoTa 1Mo MPOUICHHOMY BOKAOYIsIpY

3ansrue 5. O6cyxaeane pomana J. Coe. What A Carve Up!

Ba3oBblii pa3ies 3 Nnossbianas KyabTypa Kak CoepKaHnue HHOA3BIYHOTO 00pa3oBaHusL.
Tema 3.1.: TeneBunenue. Jlekcuyeckuil Mmarepuang, HEOOXOIUMBIH [UIl TMPOSIBICHUS
KOMMYHUKAaTUBHON KOMIIETEHIIMU B Han0oJiee pacpoOCTPAHEHHBIX CUTYalUsIX B O(UIMATIBHON U
HeodumanbHOl chepax.

3anstue 1-3 O0cyxnenue Tekcta “Growing up with the media”.

3anstue 4-5 Ucropus TeneBuaeHUS.

3anstue 6 Posb TeNEeBUICHNS B )KU3HHU JTIOACH.

3ansatue 7-8 Buasl mporpaMM, peaguTH-IIOY: TNPUYMHBI IOMYJISIPHOCTH, JOCTOMHCTBA,
HEJO0CTaTKH.

3anstue 9-10 J)KecToKkOCTb Ha TeNledIKpaHe: BINSHUE, apTYMEHTBI 3a U ITPOTUB.

3anatue 11-12 Jlpyrue cpeactBa MaccoBoil HMH(oOpManuum M HMX B3aUMOJEHCTBHE C
TEJIEBU/ICHUEM.

Tema 3.2.: Urenue



3anstre 1. OOCyX)AeHHE BOIIPOCOB 10 COJICPIKAHUIO.

3anstre 2. OOCYXKICHHE BOMPOCOB IO COIEPIKAHUIO

3ansarue 3. O6cyxnenue pomana J. Coe. What A Carve Up!
3ansarue 4. CamocTosiTenpHas paboTa Mo MpoiiIeHHOMY BOKaOyIsipy.
3ansarue 5. Kongepenus no kaure.

3anstue 6. DUHATBHBIN TECT.

Hroroselii pa3nen OK3aMeH.



1.3. MeTonu4eckue peKOMEH/IAIUU 10 OCBOCHUIO M CIUTIIUHbI

b1.0111.06.01.01 «OcHOBBI IpeIMETHO-IPOPUIBHON TOATOTOBKI
Hamnpasnenue nonrorosku: 44.03.01 Ilegaroruueckoe oopazoBanue HampapieHHOCTH (TpohHIb)
oOpa3oBarenbHON IporpaMMbl IHOCTpaHHBIHN A3bIK (AHITTUHCKUH SI3BIK)
o 04HO# popme 00yUeHUS
KBanmuduxanus (crenens): AkaneMuueckuii 6akagaBp

o Kypc «OcHOBBI mnpeaMeTHO-NMPOGUILHON TOATOTOBKH 10 AHIIMMUCKOMY
A3BIKY» CTPOUTCS Ha OCHOBE TpeOOBaHUI COBPEMEHHOM HAayKu O si3bIke. [IpuHumas
32 OCHOBY CHCTEMHBIM TMOAXOA K H3YYECHHIO AaHIJIMKWCKOTO $3bIKa, JaHHAs
nporpamMma  (GOPMHUPYET HABBIKM SI3BIKOBOM, pEUEBOM U  MEXKKYIbTYPHOU
KOMIIETEHIIMU B TpeAeiax u3ydaeMod TemaTuku. JlaHHas JUCHMIUIMHA O0ydaet
KyJABTYpe HWHOSI3BIYHOTO YCTHOTO M MHCBMEHHOrO OOIIeHuss u (opMupyer
npodeccuoHalbHbIe YMEHUSI M HAaBBIKU CTYJIEHTOB, TOTOBHOCTH OCYIIECTBIISIThH
WHOSI3BIYHOE OOIIICHHE.

o Ilepen Tem Kak MOpecTynmuTh K 3aHATHSAM 10 «OCHOBaM MPEIMETHO-
poUIBLHOMN MOATOTOBKU IO aHTIMMCKOMY $I3BIKY», BHUMATEJIbHO 03HAKOMBTECH C
paboueid  MOAYITBHOW  MpOrpaMMOM TIO JAaHHOM  JUCHUIUIMHE, KapTOu
CaMOCTOSITEILHON paboTHl CTyAEHTa, YUYCOHO-METOJUYECKON KapTOl W KapTamu
o0ecreyeHHOCTH Y4YeOHBIMU MarepuajaMyd M JIUTEPATypHOTO OOecredeHHUs
JTVCLUUTUIAHBI.

o [Ipy monroroBke K 3aHATHUSAM CTYJIEHT Oa3upyeTcs HEe TOJNbKO Ha
uHpOpMalMIO, TIOJYYEHHYIO Ha JIa0OpaTOpHBIX 3aHSATUAX, HO U Ha
JOTIOJTHUTEbHBIE UCTOYHUKH, KOTOPHIE NAaHbl B CIHCKE JIUTEpPATypbl MO JAaHHOMN
JUCLUIUIMHE, a TAKKE 3JIEKTPOHHBIMA HCTOYHUKAMH U TIEPUOIUKOM.

° [loBbICHTP CBOW pPEUTHHI YYaAlIUWCA MOXKET, Yy4acCTBYd B KYPCOBBIX
MEPONPHUATHUAX, COCTABIASl KPOCCBOPA MO TeMe «IKOJOTHsl», A Takke B BUIE
MOJATOTOBKM KOMITBIOTEPHOTO TIPOEKTa MO0 TeMe «JKOJOTUs», pa3padoTKu
KOMITBIOTEPHOTO TeCcTa IO MPOWICHHOMY MarepHaiy, pa3padOTKU TBOPUYECKOTO
3aJaHUsl 110 JOMAIIHEMY YTEHHIO, KOMIIBIOTEpPHOro Tecta nmo teme «KocBeHHoe
HaKJOHEHHUE», Tecta Mo Teme «MopanpHble mIarois» U Jp. (Cw.
«/lononnumenwvuotii pazoen» 6 «Texnonozuueckoii kapme OucyunauHnwvly). 3a
Y4acTHE B KaXKJIOM MEPOIPUATUU CTYAEHT MOJIYYaeT COOTBETCTBYIOIIUNA Oasl.

° bank KommponvbHbIX 3a0aHuil M BOIPOCOB 10 YYCOHOW JTUCIUILIIAHE
«IIpakTnyeckuii Kypc aHIJIMMCKOTO SI3bIKA)» MOMOXKET MOATOTOBUTHCS K UTOTOBOMY
MONYAI0 — 3a4eTy/PK3amMeHy. TecCThl [arTCs MO pa3IudHbIM TeMaM Kypca
«IIpakTnyeckuii Kypc aHITIMACKOTO SI3bIKa» B COOTBETCTBUHU C €TI0 MPOrPAMMOM.

o [Ipy TOATOTOBKE K KOMIBIOTEPHBIM TPOEKTaM, pPa3pabOTKE TBOPUYECKHUX
3aJJaHA U TECTOB MOYKHO MOJIb30BATHCS KAPMOU TUmMePamypHozo obecneueHus n
W3YUYUTh Kapmy 00ecneyeHHocmu 000py0osanuem.



o Ocoboro BHUMAaHHA TPEOYIOT HAyYHO-ucciedoeamenvckue papomot
(KypcoBble, TUILNIOMHBIE MPOEKThI). Kpome pexoMeHanui, n3a0KeHHBIX BBIIIE, K
yCllyraM CTYA€HTOB OaHK ayIuo3aluceil HOCUTENEeHW fA3blKa — MpelcTaBUTENEH
pa3IUYHBIX BapUaHTOB AHMIMKUCKOTO $S3bIKa, TOBOPOB M HApeyui, 3alucu
[IPOU3BEACHUN AaHIIIMHUCKUX aBTOPOB HOCUTEISAMM sA3bIKa. B  pacnopsbxeHun
kadenpel W ywamuxcs - nOpeAcTaButTenbHas —Buaeoreka. (Cm.  Kapra
00eCcreYyeHHOCTH YUYeOHbIMU MaTepUaiaMy JUCHUTUINHBL. ).

o HacToATenbHO pEKOMEHAYETCSA ydaluMCs IIOCELaTb HpaKkmuueckKue
3aHAamuA 1O JaHHOMY Kypcy, T.K. 3HAuWTelIbHAas 4YacTb MaTepHala,
OPEeIyCMOTPEHHOTO MPOrpaMMoil, coiaepkutrcss B HuUX. HoBble M HoOBelue
UCTOYHUKM M TOCJEIHION HH(POPMALMIO MO TEME Bbl TaK K€ MOIY4YHUTE MpH
IIOCECILICHUN 3aHATUH.

o [IpenogaBarenaMu  JaHHOTO  Kypca  MPOBOAUTCS  €KEHeAeNIbHas
KOHCynbmauyua B COOTBETCTBMM € pacnucaHueM. 1Io Bcem MHTepecyronuMm Bac
BOMPOCAM MOXKHO 00paIarbCsi K HUM.



2.1. TexHosioru4yeckasi Kapra pedTHHIa TUCHUILINHbI
b1.0111.06.01.01 «OcHOBBI IpeIMETHO-IPOPUIBHON TOATOTOBKI
Hamnpasnenue nonrorosku: 44.03.01 Ilegaroruueckoe oopazoBanue HampaBieHHOCTH (TTpohHIIb)
oOpa3oBarenbHON IporpaMMbl THOCTpaHHBIH S3bIK (AHTTTUHACKUN S3BIK)
o 04HO# Popme 00yUeHUS
KBanmuduxanus (crenens): AkaneMuueckuii 6akagaBp

HanmenoBanue VYposens/ctyniens | CraTyc TUCHUTUIMHEI KomnuecTso

JTMCUUIUIAHBI/Kypca o0pa3oBaHus B paboueM yuyeOHOM 3a4ETHBIX
(6axamnaBpwuar, rJIaHe €IMHUILI/KPESTUTOB
MarucTparypa)

OCHOBBI PEIMETHO-

IPOQUILHOM IIOATOTOBKH 110 bakanasp CrnenpanbHast 11
aHIIMICKOMY s13bIKY (3-5 JUCIUIUINHA
KypChl)

CMexxHBIC TUCIUTUIMHBI 110 YYeOHOMY TUTaHy

[IpenmecTByrolue: NTPakKTHUECKUN Kype aHITIMHCKOro si3bika (1 — 2 Kypcbl)

3 kypc, 5 cemectp

BXOJJJHOU KOHTPOJIb
®dopma paboThl KomuuecTBo 6amnoB: 5 %
min max
TectupoBanue 3 5
HUroro: 3 5
BA30BBIN PA3JIETT Ne 1
®dopma paboThl KonunuecTro 6amnos 22 %
min max
Texymas padora | Ilocemaemocts 100% 1 1
Jukrant-niepeBoy mo teme “Hiking” 1 2
Jluckyccus mo teme “Hiking” 1 2
I'pynnoBas u ¢QponTanpHas paboTa MO 1 2
AQHAJTUTHYECKOMY YTEHUIO U Pa3rOBOPHOMN
MIPAKTUKE
I'pynnoBas u ¢QponTanpHas paboTa MO 1 2
JIOMaIIHEMY YTECHHIO
I'pynmnoBasi u ¢poHTanbHas paboTa IO 1 2
rpaMMaTHKe
JloMaiiHee 3aJjaHue MO AHATUTHYECKOMY 1 2
YTEHUIO ¥ PAa3rOBOPHON MPAKTUKE
JloMaliHee 3agaHuE IO JOMaIIHEMY 1 2
YTCHHIO
JlomanHee 3a1aHue O TpaMMaTHKe 1 2
Texyuuit Tect mo Paszmen 1 (pedeBble Mojmenw, 3 5
perTHHT- (dpassl, BOKaOynsap, rpaMMaTUYECKUN TECT
KOHTPOJIIb «Free Use of the Oblique Moods»)
Uroro 12 22
BA30BbBIN PA3JIEJ Ne 2
‘ dopma paboThl ‘ KonuuectBo 6amnoB 22%




min max
Texymas padora | Ilocemaemocts (100%) 1 1
Ananms texcra o Unit 8 1 2
TecroBoe 3amxanue no Unit 8 1 4
Jluktant-niepeBoa mo Teme “‘Man and 1 2
Nature
YcrHoe cooOmenne mo teme “Man and 1 2
Nature”
[IpocmoTp ¢QuapbmMa W BBINOJHEHHE 1 3
3agaHuid K Hemy Jluckyccuss mo Teme
“Man and Nature”
I'pynnoBasi u ¢QpoHransHas pabora 10 1 1
AQHAJIUTUYECKOMY YTEHHUIO M pa3rOBOPHOM
TIPAKTUKE
I'pynnoBasi u ¢QpoHransHas pabora 10 1 1
JIOMAIITHEMY YTE€HHUIO
I'pynnoBast u ¢QpoHTansHas pabora 10 1 1
rpaMMaTHKe
KonTtponsnas pabora no reme «Obligatory 1 2
Use of the Oblique Moods»
JlomamiHee 3ajaHue MO AHATMTHYECKOMY 1 1
YTEHHIO M PA3rOBOPHON MPAKTHKE
JlomamiHee 3ajaHue 1O  JIOMAlllHEMY 1 2
YTCHHIO M TPAMMATHKE
Uroro 12 22
FA30BBIM PA3JIEJT Ne 3
®dopma paboThl KonuuectBo 6amios 21%
min max
Texymas pabota [Tocemraemocts (100%) 1 2
YerHoe coobmienue o teme “Man and 1 2
Movies”
JukranTt-niepeBo mo teme “Man and 1 2
Movies”
CounHeHHE «3a U MPOTUBY 1 2
I'pynmioBas u pponTanbHas padoTa 1o 1 2
AQHAIUTUYECKOMY YTCHHIO M PA3TOBOPHOM
MPAKTHUKE, TPaMMaTHKe
I'pynnoBas u ¢pponTanmpHas paboTta mo 1 2
JIOMalIHEMY YTEHUIO
JlomaniHee 3a1aHue M0 aHATUTUYECKOMY 1 2
YTEHHIO U PA3TOBOPHOI MpaKTHUKE,
rpaMMaTHKe
JlomaliHee 3a4aHue 110 JOMALIHEMY 1 2
YTEHHIO
TecT mo MoIaJIbHBIM ITIarojiam 1 2
IIpomexyTOUHBIN W TOroBeIi TECT IO NPONUACHHOMY 2 3
pEUTHUHT- marepuainy Unit 3
KOHTPOJIb
Hroro 11 21




UTOI'OBBIN PA3JIE]I

dopma paboThl Konunuectso 6ammos 30 %
min max
OK3aMecH 20 30
Hroro: 20 30
OO0I11ee KOIMYECTBO 0aJIOB 10 JUCIUILIMHE 60 100

JIOTIOJTHUTEJIbHBIN PA3JIEJ]

dopma paboTh Konuuectso 6aimos 10 %
min max
Paznen 1,2,3 VYyactue B KypCOBBIX MEPOIPUSITUSIX - 4
CocraBieHHEe  KpOCCBOpAa IO  TEMe - 1
«OKOJIOTUSD
[ToaroToBKa KOMIIBIOTEPHOTO IPOCKTA IO - 1
TeMe «IKOJIOTHS
Pa3paboTka KOMIBIOTEpPHOTO TECTa TO - 1
MIPOMICHHOMY MaTepHaLy
Pazpabotka TBOpUeckoro 3amaHus  TIO - 1
JIOMAITHEMY YTCHUO
Pa3paboTka KOMIIBIOTEPHOTO TE€CTA TIO TEME - 1
«KocBEeHHOE HAKJIOHEHHUEY
Pa3paboTka KOMIBIOTEpPHOTO TECTa TO - 1
TeMe «MoTaTbHBIC TJIaroJIbDy
Hroro: - 10
O6miee komMuecTBO 0ATUIOB MO AUCITUIUIMHE (110 UTOTaM 60 100
M3yUYCHHS BCEX Pa3JesioB, 0e3 ydeTa JOMOTHUTEIBHOTO
pasnena)
3 Kypc, 6 cemecTp
BXO/THOU KOHTPOJIb
®dopma paboThl KomnnuectBo 6amnos: 5 %
min max
TecTtupoBanue g 5
Hroro: g 5
BA30BBIU PA3JIEJI Ne |
®dopma paboThl KomuuecTBo 6amios 22 %
min min
Texymas padora | Ilocemaemocts (100%) 1 1
JlukranT-niepeBo1 mo reme “Painting” 1 1
YcrHoe coobmienue mo teme “Painting” 1 1
Awnanms texcra o Unit 5 1 1
I'pynnoBast u ¢poHTanbHasg paboTa MO 1 1

AHAIIUTUYCCKOMY YTCHUIO U pa3r0B0pH0171
ITPAKTUKE, TPAMMATHUKEC

I'pynnoBast u ¢poHTambHas paboTa MO 1 1
JIOMAIIHEMY YTEHHUIO

I[OMaIJ_IHee 3aIaHUC TI0 aHAJIUTUYCCKOMY 1 1




YTEHUI0O M  Pa3rOBOPHOH  MpPAaKTHKE,
rpaMMaTHKe
Jlomamsee 3agaHue IO JIOMalIHEMY 1 1
YTEHUIO
Jloknan mo OJHOM M3 TeM, 3aTPOHYTOH B 1 1
YUTaEMOM MTPOM3BEACHUHU
Texymmii Tect mo ypoky 5; Tect mo rpamMMmaTuke 3 3
PEUTHHT- «Subject and Predicate»
KOHTPOJIb
Uroro 13 12
BA30BBIN PA3JIEJT Ne 2
dopma paboTh KomuuectBo 6amios 22 %
min max
Tekymas padota | Ilocemaemocts (100%) 1 2
Jlukrant-nepeon no Teme “Character” 2 3
YcrHoe coobmenne mo teme “Character” 1 2
Juckyccus mo teme “Character” 1 2
I'pynmoBasi u ¢poHTambHAsE paboTa IO 2 3
AQHATITHYECKOMY UYTEHHIO M Pa3TOBOPHOM
MIPAKTHKE, TPAMMATHKE
I'pynnoBasi u ¢ponransHas paboTa 1O 1 2
JIOMaIIHEMY YTEHUIO
JlomamiHee 3ajaHue MO aHAIMTHYECKOMY 1 2
YTEHUI0O H  Pa3TOBOPHOH  MpPAKTHKE,
rpaMMaTHKe
JloMmamHee 3amaHuE II0 JIOMaITHEMY 1 2
YTEHUIO
Texymuit TecTtoBoe 3amaHue 1O ypoky 7, 2 4
pEHTHHT- KontponsHast pabora («The  Simple
KOHTPOJIb Sentencey)
Uroro 12 22
BA30BbBIN PA3JIEJT Ne 3
®dopma paboThl KomuuecTro 6aminos 21 %
min max
Texymas padora | Ilocemaemocts (100%) 1 2
Jukrant-nepeBoa no teme “Schooling” 1 2
Awnanus texcra o Unit 3 1 2
I'pynmnoBass u ¢ponranpHas paboTa 1O 1 2
AQHAJTUTHYECKOMY YTCHHIO M Pa3rOBOPHOM
MPAKTHUKE, TPAMMAaTHKE
I'pynnoBast u ¢poHTanbHas paboTa MO 1 2
JIOMaIIHEMY YTEHHUIO
JloMariHee 3ajaHue MO AHATUTUYECKOMY 1 2
YTEHUI0O M Pa3rOBOPHOM  MpAaKTHKe,
rpaMMaTHKe
JlomamHee 3agaHue IO JOMAaIIHEMY 1 2
YTEHUIO
Texymuit TecroBoe 3axanue mo Unit 3 1 2




pEUTHHT-

KOHTPOJIb
[IpomexyTounslii | ITOroBBIi cEMECTPOBBIA TECT 2 )
pEUTHHT-
KOHTPOJIb
Hroro 11 21
UTOI'OBbIN PA3JIE]I
dopma paboTh Konuuectso 6aimos 30 %
min max
DK3aMeH 20 30
Wroro: 20 30
OO0111e€ KOJIMYECTBO OAIIIOB 10 JUCIIAILINHE 60 100

JIOTIOJTHUTEJIbHBIN PA3JIEJT

®dopma paboThl Komuuectso 6ammos 10 %
min max
Pazpen 1,2,3 YyacTue B KypCOBBIX MEPONPUSITHSIX - 4
[ToaroToBKa KOMITBIOTEPHOTO IMPOCKTA IO - 1
Teme «JKUBOMUCHY»
[ToxGop mpenoxeHuii U3 MPOU3BEICHUA,
MPEIOKEHHOT0O  HAa  JIOMamiHee | - 1
BHEAYIUTOPHOE YTCHHE JUTST
CHHTaKCHYECKOTO aHanmM3a (25
TIPEIOKEHUH )
Pa3paboTka KOMIIBIOTEPHOTO TecTa s - 1
aHaJIM3a MPOCTOTO NPEI0KEHHS
Pa3paboTka KOMIBIOTEPHOTO TecTa IS - 1
aHaJIM3a CJIO0KHOTO MPEI0KEHUS
PazpaboTka 3amaHuii kK MPOW3BEACHUIO Ha - 1
BHEAY/IMTOPHOE YTECHUE
TBopueckoe 3a/laHue O CUHTAKCUCY - 1
Hroro: - 10
O6mree KomM4ecTBO 0AUIOB MO AUCIUILUIMHE (110 UTOTaM 60 100
M3y4eHUs BCEX pa3ziesioB, Oe3 yueTa JAOMOJIHUTEIBHOTO
pasnena)
4 kypc, 7 cemecTp
BXOJITHOM KOHTPOJIb
®dopma paboThl KomnnuectBo 6amnos: 5 %
min max
TectupoBanue 3 5
Hroro: 3 5

BA30BBIN PA3JIEJ Ne |

dopma paboTsl

KommuectBo 6amioB 22%

min max

Texymas pabora

TTocemaemocts 100%

1 2




Jlukrant-nepesoa no teme " Ipectymnenns 1 2
Y HaKazaHus'"
[TpocmoTp pubMa U BEITOTHEHHE 33 JaHHIA 1 2
K HEMY
TectoBoe 3aganue no Unit 1 1 2
Anamms Tekcra o Unit 1 2 3
YCTHBIN JOKIAJ 10 JOMAIIHEMY YTEHHUIO 1 2
Huckyccun no teme " Ilpectymnenus u 2 3
Haka3aHus "
Jlomamaee 3aanne 1 2
[IpomexxyTouHbIil | ITOTOBBIN TECT O NPOUIEHHOMY 2 4
pEeNTHHT- marepuany (Speech Patterns, vocabulary,
KOHTPOJIb word combinations and phrases,
ayJIMpOBaHuE)
Hroro 12 22
BA30BBIN PA3JIEJT Ne 2
dopma paboTh Kommaectro 6ammos 22%
min max
Tekymras padora | Ilocemaemocts 100% 1 2
JlukranT-nepeBon 1o teme "Beiciiee 1 2
obpazoBanue "
[TpocmoTp pumbMa 1 BEITIOTHEHNE 3aTaHAIN 1 2
K HEMY
TecroBoe 3amanne no Unit 2 1 2
Anamm3 tekcra o Unit 2 2 3
YCTHBINM JOKIIa 110 IOMAITHEMY YTEHUIO 1 2
YcrHoe coobuienne no teme " Briciiee 2 3
obOpazoBanue "
JloMamrHee 3amanne 1 2
[IpomexxyTounblii | UTOTOBBIN TECT MO MPONICHHOMY 2 4
pEeNTHHT- marepuany (Speech Patterns, vocabulary,
KOHTPOJIb word combinations and phrases,
ayIupOBaHUE)
Hroro 12 22
BA30BbBIU PA3JIEJ Ne 3
®dopma paboThl KomuuecTBo 6amnor 21%
min max
Texymas padora | Ilocemaemocts 100% 2
JuxranT-nepeBo no teme " TeneBuaenue " 2
TBopueckoe 3aHsATHE IO TEME 3
Tenesunenue, Jluckyccus 1o reme
"TeneBunenne"
TecroBoe 3aganue o Unit 6 1 2
Amnanus tekcra o Unit 6 2
YcTHOE coobIIeHne Mo TeMe 2
"TeneBunenne"
Hrorossrit W TOroBbI CEMECTPOBBIM TECT 5 8
pEUTHUHT-




KOHTPOJIb
Hroro 11 21
UTOI'OBbIN PA3JIE]I
®opma paboTsI KommuectBo 6ammos 30 %
min max
DK3aMeH 20 30
Wroro: 20 30
OO01ee KonMuecTBO 0AJUIOB MO TUCITUTUIHHE 60 100
JIOTIOJIHUTEJIbHBIN PA3JIE]
®dopma paboThl Konuuectso 6ammos 10 %
min max
Paznen 1,2,3 VYyactue B KypCOBBIX MEPOIPUITUIX - 4
CocraBieHHEe  KpOCCBOpAa IO  TEMe - 1
«[IpecryrieHre U HaKa3aHUE)»
[ToaroroBka KOMIBIOTEPHOIO IMPOEKTA I10 = 1
teme «Briciiee oOpazoBanne B CIIIA»
[ToaroroBka KOMMBIOTEPHOTO IMPOEKTA IO = 1
TeMe «TeIeBuacHne)
Pa3paboTka KOMIBIOTEpPHOTO TECTa TO - 1
MIPOMICHHOMY MaTepHAILy
PazpaboTka TBOpueCKOTO 3a/1aHUSI TIO - 1
JIOMAIITHEMY YTEHHUIO
Pa3paboTka TBOpUeckoro 3amaHus 1O - 1
TeMe «TeIeBuacHue)
Hroro: - 10
O6miee KoMYecTBO 0ATUIOB MO AUCITUIUIMHE (110 UTOTaM 60 100
M3y4eHUs BCEX pa3zesioB, 0e3 yueTa JOMOJIHUTEIBHOTO
paszena)

CooTrBeTcTBHE PEHTHHIOBBIX 0AJIJIOB U AKaJeMHYE€CKOW OLleHKM:

Obuwee konuuecmso 6aninos™ Axademuueckas oyenka
60 — 72 3 (YIOBJIETBOPUTEIHHO)
73 — 86 4 (xopo1o)
87 — 100 5 (OTIMYHO)

*[Ipu xoimuecTBe peHTHHTOBBIX OayioB Ooinee 100, HEOOXOOMMO PaCCUNTHIBATE PEUTHHT y4eOHBIX JTOCTIKCHHI
CTYZAEHTA JUI OmpeesieHus orieHkn kpaTtHo 100 6aos.



MHUHHUCTEPCTBO NPOCBEIIEHUS POCCUIICKOM ®EJEPAIINN
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®OHJ OLIEHOYHBIX CPEJICTB
JUTSI TIPOBEJICHUS TEKYIIETO KOHTPOJISI M IPOMEKYTOYHOM aTTeCTAlUH
00yJaronuXxcs o TUCIUTUINHE

b1.0/111.06.01.01 «OcHoBBI IpeAMEeTHO-NPOPUIBLHOM MOATOTOBKI)

Hampasnenue noarorosku: 44.03.01 Ilemarornueckoe oOpa3zoBanue HanpasineHHOCTH (Mpohuiib)
oOpa3oBareiabHON IporpaMMbl IHOCTpaHHBIH SI3bIK (QHTITHICKUI SI3BIK)
Ksanudukanus (cTeneHs): AkageMUIecKuii OakaaaBp

CocraButens: T.I1. babak, k.¢.H., noneHt, butnep U.A., k.¢.H., TO1IeHT,
Kopmynosa A.B., x.¢.H., nouent, A.B. CmupHOBa, K.1.H., IOIIEHT



1. Haznayenue (poH/Ia OLICHOYHBIX CPEACTB

1.1. Heabro cozpanuss ®OC aucuuruimabl «OCHOBBI NPEIMETHO-TIPO(UIBHON
IIOATOTOBKHU IO aHIJMHCKOMY S3BIKY» II0 HampasieHUIO0 moArotoBku: 44.03.01
[lenarornyeckoe oOpa3oBanue HampaienHocts (mpoduib) 00pa3zoBaTeIbLHOMN
nporpaMmbl  MlHOCTpaHHBI  s13b1Ik  (aHmuiickuil  s3biK)  (KBanmudukamms:
AxkanemMuueckuii OakallaBp) SIBISIETCA YCTAaHOBJIEHHE COOTBETCTBHUS YYEOHBIX
JOCTH)KEHUW  3allJIJaHUPOBAHHBIM  pe3ylnbrataM oOOy4deHuss M TpeOOBaHUIM
OCHOBHOU MpodecCHOHANTBHOM 00pa3oBaTebHON MTPOrpaMMbl pabouei
1.2. ®OC 1o AucUMIUIMHE pelIaeT 3a1a4u:
- yIpaBJeHUe MPOIECCOM MPUOOPETEHUS 00yJYaroIIUMU HEOOXOAUMBIX 3HAHUH,
YMEHHI, HAaBBIKOB W (OpPMUPOBAaHUSA KOMIETEHLIMH, ompeaeneHHbix B GI'OC
BO «O6pa3oBanue 1 negjaroru4eckue HaykKu» IO HarpapiIeHUIO0 OakajlaBpuara
44.03.01 Ilemarormyeckoe obOpa3oBanue HampasrneHHocTs  (Tpoduib)
oOpazoBarenbHOU MporpamMmbl THOCTpaHHBIN A3bIK (AHTTTUHCKUHN S3BIK);
- ynpasiieHue npoieccoM goctkeHus peanuszanuu OITOIT BO, onpeneneHHbIX B
BUJIe HAOOpa KOMIIETEHIUH;
- OLIEHKa JIOCTM)KEHHMM OO0yd4arouuxcs B TPOLECCEe H3YYEHUS JUCHUTUIHHBI
«OCHOBBI PEAMETHO-NIPOGUIBHON TMOATOTOBKH [0 AHTJIUICKOMY S3BIKY» C
OTIpeIeICHUEM PE3YJbTaTOB U MJIAHUPOBAHUE KOPPEKTUPYIOIINX MEPOTIPUSATUM;
- o0ecreyeHre COOTBETCTBHSI PE3yIbTaTOB OOYy4YEeHHsS 3aaadam Oymayiiei
npo¢eCCUOHATIBHOMN eATENIbHOCTH YEPE3 COBEPIIEHCTBOBAHNUE TPAIUIIUOHHBIX
U BHEJpPEHUE WHHOBAI[MOHHBIX METONOB OOy4YeHHs B 00pa30BaTeNIbHBII
IIpoLEeCC;
- COBEpUIEHCTBOBAHUE CAMOKOHTPOJISI U CaMOIIOJIOTOBKH 00yUYaIOIIUXCS.

1.3. ®OC pa3paboTan Ha OCHOBAHUM HOPMATUBHBIX JOKYMEHTOB:

- (enmepanpbHOrOo TOCYIApCTBEHHOTO OOpPA30BATEIHLHOTO CTaHAApPTa BBICIIETO
oOpazoBanuss 10 HampapieHuto noaroroBku  44.03.01 Ilemarormveckoe
oOpazoBanue HampaBneHHocTh (mpoduib) oOpa3oBareIbHONH  MPOTPAMMBI
NHocTpaHHBIN SA3bIK (AHTTIMUCKUH S3BIK);

- o0pa3oBareNbHON MporpaMMbl BBICHIETO O00pa30BaHUs IO HAMpaBICHUIO
noarotoBku 44.03.01 Tlemarornyeckoe oOpa3zoBanue HampaBineHHOCTH (MpoduIih)
oOpa3oBarenbHON TporpaMmbl MHOCTpaHHBIN SI3bIK (AHTIIMICKUH S3BIK);

- Ilonoxxenus o QopmupoBaHuu (QOHIA OIICHOYHBIX CPEACTB IS TEKYIIEro
KOHTPOJIS yCTIEBAEMOCTH, TIPOMEKYTOUHON M UTOTOBOW aTTECTAllUU O0YYaIOIUXCS
mo o0pa3oBaTeNbHBIM TPOTpaMMaM BBICIIETO O00pa3oBaHUA - MporpaMMaM
OakanaBpmwara, TmporpaMmaM CIEIUAJUTeTa, MporpaMMaM MarucTpaTypshl,
nporpaMMam IMOATOTOBKM HAy4YHO-TIEIarOTUYECKUX KaJ[pOoB B AacCIHUpPAHType B
dbeneparbHOM TOCYIapCTBEHHOM OIOPKETHOM 00pa30BaTEIBLHOM  YUYPEKICHUU
BbICIIErO0 oOpa3zoBaHusi «KpacHOAPCKUN TOCYIapCTBEHHBIN Menarornyeckui
yauBepcuteT uM. B.I1. ActadpeBa» u ero pumanax.



2. IlepeyeHb KOMIETEHI U ¢ YKa3aHUEM ITaNlOB UX ()OPMHUPOBAHMS B
npouecce u3y4eHus JUCHMIIHHbI

«OCHOBBI NIPeAMETHO-NIPOGUIBLHON MOATOTOBKI

2.1. llepeyenb KoMMIeTeHUUH, POPMUPYEMBIX B MPOLECCE U3YUEHUS AUCIIUIIUHbI
b1.O11.06.01.01 «OcHoBBI IpeAMETHO-NIPOGUIBHON MOATOTOBKH

OIIK-2. Cnoco0OeH ywacTBOBaTb B pa3pabOOTKE OCHOBHBIX W JOMOJIHHUTEIbHBIX
oOpa3oBaTeNbHbIX MPOrpaMM, pa3padaThiBaTh OTAEIbHBIE X KOMIIOHEHTHI (B TOM
gucie ¢ ucnonb3oBanuem MKT).

OIIK-5. Cnoco0OeH oOCylecTBIATh KOHTPOJIb M OLEHKY (HOpMHUpPOBAHUS
o0pa3oBaTeNbHbIX PE3yIbTaTOB OOYy4YaIOIIMXCS, BBIBISATH W KOPPEKTUPOBATH
TPYAHOCTH B OOYyUEHUHU.

[IK-1 CrnocoOeH opraHu3oBbIBaTb WHIUWBUIYAJIbHYIO W COBMECTHYIO Y4eOHO-
OPOEKTHYIO JESTENbHOCTh OOYy4YaloIUXCs B COOTBETCTBYIOLIEH MPEAMETHOM
o0racTH.

[IK-2. CnocobGeH moaaepkuBaTh 00pasibl U IIEHHOCTU COITMAJILHOTO TOBEICHUS,
HaBBIKW MOBEACHUS B MUPE BUPTYAJIbHON PEATTLHOCTH M COLMATIBHBIX CETAX.

[1K-4. Cioco6eH ucnoiab30BaTh CUCTEMY JTMHIBUCTUUECKUX 3HAHUM, BKITIOUAIOIICH
B cebd 3HaHME OCHOBHBIX (DOHETHYECKHUX, JIEKCUYECKHX, TIpaMMaTHYECKHUX,
CII0BOOOpA30BaTENbHBIX SBICHUH UM  3aKOHOMEpPHOCTEH  (YHKIMOHUPOBAHMS
M3y4aeMOro HHOCTPAHHOTO $13bIKa, €r0 (PYHKIMOHATBHBIX PA3HOBUIHOCTEH.



2.2. OueHo4HbIE CpeacTBA

Komnerennus JMCUUIUIMHBL, TIPAKTHKH, YY4aCTBYIOIIUE B (JOPMUPOBAHUU JAHHOM Tun xontposisi | Ouenounoe cpeacto/ KMUMer
KOMITETEHIIUU S e
[TK-4. CriocoOeH HCoIb30BaTh JIMCIMITIMHBI IPEIMETHOM MOJrOTOBKH OPUEHTUPOBAHHBIC HA HOCTHXKCHUE|  TEKYIIUH 3,12, 13, MOHHUTOPUHT
CHCTEMY JTUHTBHCTHYCCKUX pe3ynsratoB oOydeHusi, OCHOBBI MPEIMETHO-NIPO(UIBHON MOATOTOBKH IO KOHTPOIIb 14 ITOCEIaCMOCTH
3HAHUM, BKIIIOYAIOILEH B ce0sl aHIITUICKOMY s13bIKY, OCHOBBI TPEIMETHO-NPOGMILHON MOATOTOBKH IO 3aHSATHI: BEIOOPOUHDIH
3HaHHE OCHOBHBIX (DOHETHUYECKHX, |HEMEIKOMY s13bIKy, COBpEMEHHBIE HANPABJIEHHS Pa3BUTHS HAyYHOU OTPACIH OTIpOC; NoMAIIHES
JIEKCUYECKHUX, TPaMMaTHYECKHUX, (anruiickuii - a3blK), CoOBpEMEHHbIE HANpaBICHUS pPa3BUTHUS HAyYHOU SR
CJIOBOOOPA30BaTEIIbHBIX SBJICHHI U |0Tpacin (HEMEIKHi s3bIK), [IpakTHueckuid Kypc AaHIIMHACKOTO S3bIKa,|  TEKyIIUi 4,5, 6, 15 | MUHH-JIOKIIAIBI, IOKITA]L
3aKOHOMEPHOCTEN [IpakTnueckuil Kypc HEMEUKOro s3bIKa, [IpakTHKyM 10 OCHOBaM SI3BIKOBOM |  KOHTPOIb C Mpe3eHTALHCH,
(YHKIIMOHUPOBAHUS U3y4aeMOro |KOMMYyHMKalnuu, IIpakTukym mo KyasType pedeBoro oOmienus, Moaynb 9 TpYHIIOBOH TIpOCKT,
UHOCTPAHHOTO SI3bIKA, ETO "TIpeMETHO-METOIHYECKHIA", MesK T CIMIUTHHAPHBITA NPaKTHKYM, CTHICTHHCCKIN
(GYHKIMOHATBHBIX [Tenarornueckas MIPaKTHUKA, YueOHas IPAKTHUKA, [IpoexTHo- aHalms3
Pa3HOBHUIHOCTEM. TexHoJiornueckas, IloarotoBka K cpade MW claada TrOCyIapCTBEHHOTO TEKYIIUN 2,8,9, 10, rpynroBas u
9K3aMeHa, BhInoHeHre U 3a1uTa BBITYCKHONW KBaTM(UKaMOHHON padoThI. KOHTPOJIb 11,22 | ppouranshas pabora,
TECT, IUKTAHT

MIPOMEKYTOYHA 1 3a4eT/9K3aMeH

s aTTeCTanus
OIIK-5. Cnioco6en ocymectBisaTh | [IpoexktupoBanue ypoka mo tpedoanuto ®I'OC, J[ucuumivHbl TpeIMETHOM |  TEKyLIUi 6 IPYIIIOBOW TIPOEKT
KOHTPOJIb U OLICHKY MOJTOTOBKM OPUEHTUPOBAHHBIC HA JIOCTHIKCHHE PE3YIbTaTOB OOY4YCHHS, KOHTPOIIb
(bopmupoBaHus 00pazoBaresibHbIX | OCHOBBI IPEAMETHO-IPO(GUIBHOW HOATOTOBKM IO AHIIUICKOMY A3BIKY, e 3 o
Pe3yiabTaToB 00y4arOUXCs, OCHOBBI IIPEAMETHO-PO(QUIBLHONW IOJrOTOBKM IO HEMELKOMY  SI3BIKY, KOHTPOIH ST
BBIABJIATH U KOPPEKTUPOBATh CoBpeMeHHbIE HaNpaBiCHUs] Pa3BUTUS HAydyHOW OTpaciu (aHIIMHCKHI 3aHATHI: BBIGOPOUHBIL
TPYAHOCTH B OOyYEHHUU. a3bIK), COBpEeMEHHbIE HAIIPABIECHUS PAa3BUTHUs HAy4YHOH oTpaciau (HeMeuKHui orpoc

A3bIK), JIMCUMIUIMHBI METOIMYECKOW MOJTOTOBKM OpPHUEHTHUPOBAHHbBIE Ha -
TEKYILNN 7 VYyacTtue B JUCKyCCUU

AOCTHUIKCHHUE PC3YIIbTATOB O6y‘IeHI/I$I, Metoauka O6y‘leHI/Iﬂ 1 BOCIIMTAaHHA

KOHTPOJIb




(mo mpoduio MoAroToBKM), TEeXHOJOTHH COBPEMEHHOro 0Opa3oBaHHs (TIO
npoduTro moaAroToBky), LIIKONMBbHBINM MPAKTUKYM MO TUCHUILTMHAM (TIPO (UL
noAroToBkH), [IpakTrueckuii Kypc aHINIMHCKOTO sA3bIKa, [IpakTnueckuii Kype
HEMEUKOro s3blka, lIpakTHKyM 1O OCHOBaM $3bIKOBOW KOMMYHHUKAIUH,
[IpakTukyMm 10 KyabType pedeBoro oOmenus, Moxyms 5 "YyebHo-
uccnenoBarensckuit!, Moayne 7 "llenarornueckast uaTepHarypa”, Moayins 9
"[IpenmeTHO-MeTOAMUECKUI", Y4eOHas MpakTHUKa: O3HAKOMUTENIbHAs
MpaKkTuKa, Yd4eOHas TMpaKTUKa: HayyHO-HCCIeNoBaTeNbcKas paboTa
(monmy4yeHHe TEepBUYHBIX HABBIKOB HAy4yHO-HMCCIIEIOBATENbCKOM padoThl),
[IpousBoacTBeHHAast MpaKTHKa: IpeIUIIIIOMHAs MIpaKTHKa,
[IpousBoacTBeHHass NpaKTHKA: MEJaroruyeckas MpakTHUKa HWHTEpHa,
MexaucuuniIMHapHbIi pakTukyM, [lenarornueckas npaktuka, [logrotoBka
K cJade U cJadya TOoCyIapCTBEHHOIO 3K3aMeHa, BblmosiHeHWe M 3amura
BBINTYCKHOM KBaJTU(UKATUOHHON pabOTHI.

MIPOMEKYTOYHA
s aTTecTalus

3a4er/dK3aMeH




[1K-1 CriocoGeH opraHn30BBIBaTh
WHJIUBUIYAIbHYIO U COBMECTHYIO
y4e0HO-TIPOCKTHYIO ACATEIHHOCTh
00yJaroIuxcs B
COOTBETCTBYIOLIEH IIPEIMETHON
oOmacTH.

Moayne 1 «MupoBos3penueckuit», Kynbryponorusi, EcrecTBeHHOHayUHAast
KyptuHa Mupa, Moaynb 2 « KommyHukaTuBHBIN», MHOCTpaHHBIN S3BIK,
Pycckuii s3Ik M KyneTypa peud, MHopManroHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIE
TEXHOJIOTMH B 0O0pa3oBaHWM U counuanbHO cdepe, Ilemarormyeckas
puropuka, Moxyns 3 «3mopoBeecOeperaromuii»y, OcHoBbl 30K u rurueHa,
Anaromus 1 Bo3pacTHas (usnosorus, be3onacHocTb KU3HENEATEIBHOCTH,
@duznyeckas KylbTypa U CHOPT: OJEKTHBHas IUCUUIUIMHA IO OOIIeH
¢u3nveckoil MOAroToBKEe / DIEKTWBHAS AWCUUIUIMHA 10 TIOABIXHBIM H
CIIOPTUBHBIM WUIpaM / 3JIEKTUB MHBaNUA0B, Moayns 4 "Teopus u mpaktuka
MHKII03UBHOTO 00Opa3oBaHus", COBpeMEHHbIE TEXHOJIOTMH HHKIIO3UBHOTO
oOpazoBanus, IIpoexTupoBaHHe MHIMBUIYAIbHBIX 00Opa30BaTENbHBIX
mapiipyroB  gereit ¢  OB3, OcHOBbI MaTeMaTuueckod 00pabOTKH
nHopmaruu, OCHOBBI yu4eOHO-MCCIIEIOBATEIILCKOW PaboThl (MTPOQIIbHOE
uccinenoanue), Teopust oOyyenust u Bocnutanus, IIpoektupoBanue ypoka
nmo Tpeboanuto DI'OC, JIucuWIIMHBI TNPEAMETHOM  TOJITOTOBKH
OpUEHTHUPOBAaHHBIE HA JOCTHXKEHHE pe3yabTaroB o0O0ydeHus, (OCHOBBI
MPEAMETHO-TPOGUIHHON TMOJATOTOBKH TIO AHIIIUKACKOMY S3BIKY, (OCHOBBI
MpeaIMETHO-MTPOPHUILHON MOATOTOBKH MO HEMEUKOMY s3bIKY, COBpeMeHHbIE
HampaBJICHUS  Pa3BUTHS  HAydyHOW  oTpacid  (QaHDIUUCKUN  SI3BIK),
CoBpeMeHHBIC HAPABIICHUS PA3BUTHS HAyYHOW OTpaciu (HEMEUKHH SI3bIK),
JlucuunnuHel  METOOUYECKOW  MOATOTOBKM  OPHEHTHPOBAaHHBIE  Ha
JNOCTI)KEHUE pe3ynbTaToB oOyueHusi, MeTtoanka oOydeHHs] U BOCHHUTAHHS
(mo mpo¢uaro MOATrOTOBKH), TEXHOJOTHMH COBPEMEHHOTro obOpa3zoBaHusl (IO
npoduito moAroToBKH ), LIIKOMBHBIN MPAKTUKYM IO JUCITUIUIMHAM (TIpO (U
MoaroToBku), Benenue B sA3biko3HaHUE, VcTopus aHIIMICKOTO S3bIKA,
JluuarBokyneryponorus, Ucropus u kynprypa BemumkoOpuranuu u CIIA,
Jluteparypa BenukoOputanuun wu CIIA, Teoperuueckas ¢QoneTuka
AQHIVIMHCKOrO A3blKa, CTHJIMCTUKA AaHIJIMHUCKOTO sI3bIKa, JIekcukonorus
AHIVIMICKOrO s3bIka, Teopuss W TMpakTUKa MepeBoAa, leopernyeckas
rpaMMmarvka aHJIMUCKOro s3bika, CpaBHUTENbHAs TUNOJOTUA, OCHOBBI
TEOPUM HEMELKOIO s3bIKa OTHOJOTUA, MeXKyIbTypHass KOMMYHHUKAIUS,
[IpakTnyeckuii Kypc aHINIMMCKOTO sA3bIKa, [IpakTMdyeckuil Kypc HEMELKOTO
s13bIKa, [IpakTHKyM MO OCHOBaM $I3bIKOBOM KOMMYyHUKaluH, [IpakTukym mno

TEKYLIUI
KOHTPOIIb

YuyacTtue B IUCKyCCUU




KylIbType peuyeBoro oOmenus, Jlureparypa BemuxoOpuranum u CIIA,
Teopernueckass (oHETHKA AHITIMICKOTO s3biKa, CTHUIIMCTHKA AHTIIHICKOTO
sI3bIKA, JIEKCHMKOJIOTMSl aHINIMKMCKOTO S3bIKa, T€OpHs M MpaKTHUKa IEPeBOJa,
Teopernueckass rpaMMaTHKa aHDIMKWCKOTO  si3blka, CpaBHUTENbHAA
tunosyiorus, OCHOBBI TEOPUH HEMELIKOTO sI3bIKa DTHOJIOTUS, MEXKyIbTypHas
KOMMYHHKalus, lIpaktudyecknii Kypc aHINIMHCKOTO s3bIka, lIpakTnueckuit
KypC HEMELKOTO s3bIKa, [IpakTHKyM 110 OCHOBaM SI3bIKOBOM KOMMYHHKAIIUH,
[IpakTikymMm 1o KynbType peudeBoro ooOmeHus, Moxaynb 5 "YueOHO-
HCCIIEI0BATENbCKUI ", Monynb 6 "Teopernyeckue OCHOBBI
npodeccuoHanbHoil  nesrensbHocTH", Monmyns 7 "llemarormveckas
unTepHarypa", Moaynb 8 "OcHOBBI Boxarckoil aestenpHocTH", Momynb 9
"[IpenmeTHO-MeTOMYECKHI", VYyeOHas MpakTHKa: O3HAKOMUTENIbHAS
MpaKTHKa, Y4yeOHas TMpakTHKa: Hay4YHO-HCCIIeoBaTellbckasg paboTa
(monmyvyeHHue TEepPBUYHBIX HABBIKOB HAy4yHO-HCCIIEIOBAaTENbCKOM paboThl),
[IpousBoacTBeHHast MpakTHKa: MPEAJUIUIOMHAs MpakTuka, YuyeOHas
MpaKTHKa: BBeIEHUE B Mpodeccuto, YueOHasl MpakTHKa: TEXHOJIOTHYecKas
(IpoeKTHO-TEXHOJIOTUYECKasl) MpakTHKa, [Ipon3BoACTBEHHAs MPAKTHUKA:
Meflaroruyeckasl MpakTUKa WHTEpHA, Y4yeOHas MpakTHKa: OOIIeCTBEHHO-
nefarornyeckasl MpakTtuka, IIponW3BOICTBEHHAs TPAKTHKA: BOXKATCKas
MpaKkTuka, MeXIUCIUIUIMHAPHBIN TpakTUKyM, llemarorndeckas mpakTHka,
VYyeOnas mpaktuka, [IpoexkTHo-TexHONMOTMYecKas, [loaroToBka k cmade u
caada TrOCyapCTBEHHOIO 3K3aMEHa, BBINONHEHnWe M 3aluTa BbITYCKHOU
KBATH(UKAITMOHHON PabOTHI.

TEKYLIUI
KOHTPOIIb

TPYIIIOBON IPOEKT

TEKYLIUI
KOHTPOJIb

18, 20

YuacTtue B KypCOBBIX
MEPOIPHUATHSX, IIPOEKT
(TOTTOTHUTENTEHOS
3a/1aHKE)

MIPOMEKYTOYHA
s aTTecTalus

3a4er/dK3aMeH

[TIK-2. CnocobeH noiiepKuBarTh
00pa3Ibl U IIEHHOCTH COIMAIBHOTO
MOBEJCHM, HABBIKU ITOBENECHUS B
MUpPE BUPTYAIbHON PEATbHOCTH U
COILIMATBHBIX CETSIX.

Monyns 1 «MwupoBo33penueckuii», Mcropus (ucropusi Poccuu, BceoOmas
ucropus), @unocodusi, OCHOBHI IPaBa M MOJUTOJIOTHH, DKOHOMHKA 3HAHUH,
Coumonorusi, Monyns 2 «KommyHukatuBHbI», HWHpOpManmoHHo-
KOMMYHHKAIIHOHHBIE TEXHOJIOTMM B 00pa30BaHMM U COIMAbHOUM cdepe,
Moayne 4 "Teopuss W TmpakTUKa MHKIIO3UBHOTO  oOpa3oBaHus",
ITcuxonornueckue ocobennoctu aereir ¢ OB3, CoBpeMeHHbBIE TEXHOJIOTHU
WHKIIO3UBHOTO  oOpa3zoBanus,  [IpoekrupoBaHue  MHIMBUIYATbHBIX

TEeKYLIUI
KOHTPOITb

4,5,6,15

MUHU-TOKIIAJIBI, JTOKIIA]T
C Mpe3eHTaIueN,
TPYIIIOBON MPOEKT,
CTUJIUCTHYECKUN
aHanm3

TEeKYLIHI
KOHTPOITb

20

MPOEKT
(TOTIOITHUTEIIBHOE
3a/TaHHE)




oOpa3oBarenbHBIX MapmipyroB naereii ¢ OB3, Hcrtopusi obOpa3oBanusi u
MEeJaroru4ecko  Mbicau, [IcMXonornyeckue OCHOBBI —IMENArOTMYECKON
nesitenbHOCTH, [lemaroruveckas kKoH(IUKTONOTHs, Meronuka paboThI C
KJIACCHBIM ~ KOJUIEKTMBOM,  JIMCUMIUIMHBI ~ TPEIMETHOW  IMOATOTOBKU
OPUCHTHUPOBAaHHBIC HA JOCTHXKCHHE pE3yJabTaroB o0OydeHus, (OCHOBBI
MPEIMETHO-TIPO(HILHOW IMOATOTOBKH [0 AHTIIMHCKOMY s13BIKY, OCHOBBI
MIPEIMETHO-TTPO(HILHON MOATOTOBKH 10 HEMEIKOMY s13bIKY, COBpEeMEHHBIE
HalpaBJI€HUs  pa3BUTHUS  HAyyHOM  oTpacinu  (aHDIMHCKUM  S3BIK),
CoBpeMeHHbIE HAIlpaBJICHUs Pa3BUTHS HAyYHOH OTpaciau (HEMEUKUH SI3bIK),
JIUCUUIIIUHBL ~ METOAUYECKOM  TOJArOTOBKHM  OPHEHTHPOBAaHHBIE  Ha
JOCTHKEHUE Pe3yJbTaTOB 0O0ydeHMsi, MeTonruka OOydYeHUsS] W BOCIHUTAHUS
(mo mpo¢uao MOArOTOBKH), TEXHOJOTHH COBPEMEHHOTro oOpa3zoBaHus (1O
npo@uiTto MoAroToBkH), LIIKOMBHBIN MPAKTUKYM MO AUCHUILIMHAM (TIPO QU
MOATOTOBKH), Benenwe B s3biko3HaHue, VcTopus aHTIIMHCKOTO S3BIKa,
JIlunrsokynsryposiorus, Wcropus u kxynerypa BenuxoOputanum u CIIA,
Jluteparypa BenmukoOputanuu wu CIIA, Teopernyeckas ¢oHeTHKa
AHIJIMMCKOrO  si3blKa, CTUIMCTHKA aHIVIMHMCKOTO A3bIKa, JIekcHKoIOTHS
AHIJIMICKOTO sA3bIKa, TeopHwsi W MpakTUKa TNepeBoda, Teoperndeckas
rpaMMarvka aHIJIMUCKOro s3blka, CpaBHUTENpHas TUNOJOTUSA, OCHOBBI
TEOPUU HEMELKOTO SI3bIKa, JTHOJIOTHS, MEXKylIbTypHas KOMMYHHMKaLUs,
[IpakTyeckuii Kypc aHDIMICKOTO f3bIKa, [IpakTHyeckuii Kypc HEMEUKOTO
a3bIka, [IpakTUKyM 1O OCHOBaM SI3bIKOBOM KOMMYHHMKaunH, [IpakTukym mo
KyIbType peudeBoro ooOmenus, Monxynp 6 "TeopeTrnueckwe OCHOBBI

npodeccuoHanbHOM  nmesrenbHocTH", Momyns 7  "Ilemarormueckas
uHTepHatypa", Moayns 9 "lIpeameTHo-meToaudeckuii”, YdueOHast mpakTHKa:
TEXHOJIOTHUYECKast (IpOEKTHO-TEXHOIOTUYECKasl) MIPaKTHKa,

[IpousBojacTBeHHAss MpPAaKTUKA: TMENAroruveckas IpaKTHKa HMHTEpHA,
MexaucuIuinHapHbld pakTukyM, llemaroruueckass mpakTuka, YuyeOHas
npakTuka, [IpoekTHO-TexHoJoru4eckas, IloArotoBka K caade u caava
TOCYIapCTBEHHOTO 9JK3aMeHa, BBINMONHEHHE W 3allluTa  BBITYCKHOW
KBATH(UKAITMOHHON PabOTHI.

TEKYIUH 20 MIPOEKT
KOHTPOJIb (DOmOMHHUTETBPHOE
3a/1aHKe)
POMEKYTOYHA 1 3a4eT/IK3aMeH

s aTTeCTanus




OIIK-2. CnocobeH yuyacTBOBaTh B
pa3paboTKe OCHOBHBIX U
JTOTIOJHUTEIBHBIX
00pa3oBaTeIbHBIX IPOTPAMM,
pa3pabaThiBaTh OTACIBHBIC HX
KOMIIOHEHTHI (B TOM UYHUCIIE C
ucnoinbs3oBanuem UKT).

Moayns 2 "KommynukatuBHbIi", WNHPOpMaIMOHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIE
TEXHOJIOTHH B 00pa30BaHUM U colpainbHOU cdepe, IIpoexrupoBanue ypoka
no TtpeboBanuto PI'OC, Meroauka pabOThl C KIACCHBIM KOJUIEKTHBOM,
JIMCUMIUIMHBL IPEIMETHON HOJArOTOBKH OPUEHTUPOBAaHHBIE HA JI0CTUKEHUE
pe3ynbratoB oOydeHusi, OCHOBBI MPEIMETHO-NIPO(UIBHON MOATOTOBKH IO
aHIUICKOMY s13bIKY, OCHOBBI TPEIMETHO-NIPOGMILHON MOJATOTOBKH IO
HeMelKoMY s13bIKy, COBpeMEHHbIE HAIIPaBJICHUsI Pa3BUTUS HAYYHOU OTPaCiH
(anmuiickuii  a3blk), CoOBpEMEHHbIE HANpaBICHUS pa3BUTHUA HaydyHOU
oTpacii (HEMEIKUW $3bIK), JMCHUIUIMHBI METOJUYECKOW TMOJArOTOBKHU
OpUEHTHUPOBAaHHBIE Ha JOCTWKEHHE pe3ynbTaroB oOydeHus, Meronnka
oOydeHust M BocnuTaHus (o npoduiIro MOATOTOBKH), TexHomoruu
COBpPEMEHHOTo oOpazoBaHus (1o npoduiaro noaArotoBku), IkonbHbIM
MPaKTUKYM IO AMCUUIIINHAM (Mpoduiis nmoarotoBku), [Ipakruueckuii Kypc
AHITIMICKOTO sA3bIKA, [IpakTHyecknii Kypc HEMEUKOro s3bika, [IpakTukyM no
OCHOBaM $I3bIKOBOM KOMMYHHUKaluu, [IpakTukyM 1O KyJabType pedeBOro
obumenusi, Moxayns 7 '"llemarornueckas wuHTepHarypa', Moayns 9
"[IpenmeTHO-MeTOAMUECKUi", YueOHasT TpaKkTUKA: TEXHOJOTHYECKas
(IpOEKTHO-TEXHOJIOIMUeCKasl) MpakTuka, IIpou3BOACTBEHHas MpakTHKa:
IIEaroru4ecKas MPAaKTHUKA WHTEpHA, MEXIUCUUIUIMHAPHBIA INPAKTUKYM,
Ilemarormyeckas mpakruka, Ilogroroska k caade u caada rocygjapCTBEHHOTO
JK3aMeHa, BEITIOJIHEHNE U 3aIIUTa BBITYCKHON KBATH(UKAITMOHHON paOOTHI.

TEKYILUN 7 VYuyacrtue B JUCKYCCUU

KOHTPOJIb

TEKYLIUI 6 IPYIIIOBOM IIPOEKT

KOHTPOIIb

TEKYIIUH 20 MIPOEKT

KOHTPOJIb (TOTIOITHUTENIEHOE
3a/1aHKE)

MPOMEXKYTOUHA 1 3a4eT/9K3aMeH

s aTTeCTanus




3.®DoH OLEHOYHBIX CPEACTB IS MPOMEKYTOYHOH aTTeCTALUMN

3.1.®DoH/ OLICHOYHBIX CPEACTB BKIIOYAET: Bompock! U 3a1aHus K 3a4€Ty/3K3aMEHY.

3.2.

OueHouHBIE CpeCTBaA

3.2.1. Ouenounoe cpeacTso 1 (MpoMeKyTOYHANA ATTECTALUS):
Bonpocs! u 3aganus Kk 3a4eTy/3K3aMeHy; papadoruuk A.B. CMupHoBa

Kpurepun oueHuBanus Mo OLEHOYHOMY cpelcTBY 1: Bonpock! u 3aganus K 3a4eTy/3K3aMeHy:

IIponBuHYTHIN ypoBeHb ¢()OPMUPOBAHHOCTH Ba3oBblii ypoBeHb ¢OpMHIPOBAHHOCTH IToporoBelii ypoBeHb cOpMHPOBAHHOCTH
®opmupyembie KOMITETEe HIUI KOMITETEeHITUH KOMITETeHITHI
KOMIIeTeHIINH 87-100 6amnoB 73-86 GamoB 60-72 GamnoB
OTJIMYHO XO0pouo YAOBJICTBOPUTEIBHO

OIIK-2. OOyuaromuiics B MOJTHOH Mepe OOyuaromuiics B OombmmMHCTBE ciiydaeB | OOyJaronuiicsi B OCHOBHOM JIEMOHCTPHPYET
JIEMOHCTPUPYET CIIOCOOHOCTh y4acTBOBATh B | JIEMOHCTPHUPYET CIIOCOOHOCTh y4YacTBOBATh B | CITIOCOOHOCTH y4acTBOBATh B pa3paboTke
pa3paboTKe OCHOBHBIX M JIOTIOTHUTENBHBIX pa3pabOTKE OCHOBHBIX W JOTMOJHUTEIBHBIX | OCHOBHBIX M JOIOJHUTEIHHBIX
00pa30BaTENbHBIX IPOrpaMM, 00pa30BaTeNbHBIX MPOrpaMM, pa3padaThIBaTh | 00pa30BaTEIBHBIX MPOTPAMM,
pa3pabaTblBaTh OT/EIbHbIEC UX KOMIIOHEHTHl | OTAENbHBIE UX KOMIIOHEHTH! (B TOM 4YHCIE C | pa3palaTbIBaTh OTEIbHbIE UX KOMIIOHEHTHI
(B Tom gmcie ¢ ucronb3oBanuem UKT). ucnonb3opanuem UKT). (B Tom gucie ¢ ucronb3oBanuem UKT).

OIIK-5. OOydJaromnuiicss B IMOJHON Mepe OOyyarontuiics B OCHOBHOM JeMOHCTpHpyeT | OOydJaromuics B JOCTATOYHONW Mepe
JEMOHCTPUPYET CIOCOOHOCTh OCYIIECTBIIATh | CIIOCOOHOCTh  OCYIIECTBIATH KOHTPOIb M | JEMOHCTPUPYET CHOCOOHOCTH OCYIIECTBISATD
KOHTPOJIb U OIIEHKY ()OPMHUPOBAHUS OleHKYy (opMHUpOBaHHA 00pa30BATEIBHBIX | KOHTPOJIH U OIEHKY (hOPMHUPOBAHUS
00pa3oBaTeNbHBIX PE3YIHTATOB PE3YJIBTATOB  OOY4YAIOUIMXCS, BBIIBISITH U | 00pa30BATENbHBIX PE3yIbTaTOB
00y4aroIuXCsl, BBISIBIISATh U KOPPEKTUPOBATh | KOPPEKTUPOBATh TPYAHOCTH B 00YUCHUH. 00yJarOLINXCsl, BBISIBJIATH U KOPPEKTUPOBATH
TPYOHOCTH B O0Y9IEHHUH. TPYAHOCTH B OOYYEHUH.

IK-1. OOyJaromuiics B TIOMHON Mepe OO0yJaromuiicsi B OONBIIMHCTBE CITyIaeB OOy4Jaromuiics B IeJIOM JeMOHCTPUPYET
JEMOHCTPUPYET CIIOCOOHOCTH JIEMOHCTPUPYET CIIOCOOHOCTh CIIOCOOHOCTH OPTaHU30BEIBATh
OPraHU30BbIBATH HHIUBHIYATbHYIO U OPraHU30BbIBATH HHIUBHIYaIbHYIO U WHAWBUAYaJIbHYIO 1 COBMECTHYIO y4eOHO-
COBMECTHYIO y4€0HO-IIPOEKTHYIO COBMECTHYIO Y4€OHO-IIPOEKTHYIO MPOEKTHYIO JEATEIbHOCTh 00yUJaromuxcs B
JeATEeIbHOCTh 00yJaromuxcs B JEATEIbHOCTh 00yUaromuxcs B COOTBETCTBYIOIIEH MpeqMEeTHON O0JIaCTH.
COOTBETCTBYIOMICH MPEIMETHON OOJIACTH. COOTBETCTBYIOIIEH MPEIMETHON O0JIACTH.

[K-2. OOyuaromuiics B MOJTHOH Mepe OOyuaromuiics B OCHOBHOM JeMOHcTpupyer | OOydarommiics B LEJIOM JEMOHCTPUpPYET
JEMOHCTPUPYET CIIOCOOHOCTh MOAJIEPKUBATH | CIIOCOOHOCTh — MOAJEPKMBAaTh  00paslbl M | CIOCOOHOCTh MOAJEPKHUBATH 00pasUbl H
00pa3Ibl U HEHHOCTH COLIMAJIBHOTO [IEHHOCTH COLMAJIIHOIO TIOBEJEHHS, HABBIKH | IIEHHOCTU COLMAIBHOTO MOBENEHMS], HABBIKH




MOBCACHN A, HABBIKU ITOBCICHUS B MUPE
BHpTyaHLHOﬁ PCaIbHOCTH U COLIUAJIbHBIX
CCTAX.

IMOBCACHUA B MHUPC BPIpTyaJ'H;HOfI pCaJIbHOCTH
1 COIHMAJIBbHBIX CCTAX.

IMOBCACHUSA B MHUPE BHpTyaJII:HOﬁ pCaIbHOCTH
1 COMAJIBHBIX CCTAX.

[K-4.

OO0yuaromuiics JIEMOHCTPUPYET
BCECTOPOHHEE, CUCTEMATHYECKOE U IIyOOKOoe
BJIaACHUC cUCTEMON JIMHI'BUCTHYCCKUX
3HaHUH, BKJIIOYAIONICH B cecOd 3HaAHHE
OCHOBHBIX  (DOHETHYECKUX, JICKCUYCCKHUX,
rpaMMAaTHYECKUX,  CIOBOOOPA30BaTEIbHBIX
SIBIICHUI U 3aKOHOMEPHOCTEN
(YHKIMOHUPOBAHUS M3y4aeMOoro

HWHOCTPAHHOTI'O A3bIKa, €ro q)yHKHI/IOHaJH)HBIX
pa3HOBHUIHOCTEH.

OOy4aromuiics B OCHOBHOM BJIAJICET CUCTEMOMN
JIMHTBUCTUYECKUX 3HAHMM, BKJIIOYAIOIICH B
ceOs 3HAHME OCHOBHBIX (DOHETHYECKHUX,
JICKCUYECCKUX, rpaMMaTUYCCKUX,
CJIOBOOOPA30BaTEIbHBIX SIBJICHUH u
3aKOHOMEpHOCTEH (O yHKIMOHUPOBAHHUS
M3y4aeMOro HMHOCTPAHHOIO  S3bIKA,  €ro
(yHKIIMOHATBHBIX PA3HOBUAHOCTEH.

OOy4Jaromuics B IEJIOM BIAACET CHCTEMOM
JIMHTBUCTUYECKUX 3HAHWUW, BKJIIOYAIONIEH B
ce0si 3HAHME OCHOBHBIX (DOHETHUECKHX,
JICKCUYECCKHX, TpaMMaTHYCCKUX,
CJIOBOOOPA30BaTEIBHBIX SIBJICHU I u
3aKOHOMEPHOCTEN (yHKINOHUPOBAHHS
WU3y4yaeMoro WHOCTPAHHOTO SI3bIKA, €ro
(YHKIIMOHAIBEHBIX Pa3HOBUIHOCTEH.

*MeHee 60 6a/si0B — KOMITeTeHI[UsSI He ChOPMHUPOBAHa.




4. @oHJ OLICHOYHBIX CPEACTB JJISl TEKYLero KOHTPOJIA yCIIeBAeMOCTH

4.1 ®oHA OLICHOYHBIX CPEACTB BKJIIOYAET: MOHUTOPHHI MOCEIIAEMOCTH 3aHSTHI:
(BBIOOPOYHBIN OIPOC); BBHIMOJHEHUE TECTOBOTO 3aJaHMS; 3alllUTa MHHHU-IOKIaIa
[0 MPOWJAEHHOW TEME; AOKJIAJ C MPE3CHTALMEN MO MPOWJICHHON TeMe. 3aluTa
IPYIIIOBOrO IPOEKTA; Y4YaCTHE B JUCKYCCHUM MO IPONAEHHOM TeMe; AUKTAHT-
nepeBo] MO TNPOHIAEHHOM Teme; TpynmnoBas u (QpoHTanbHas padoTa 10
AHATMTUYECKOMY YTEHUI0 W Pa3rOBOPHOM IMpakTUKE (JOMallHEMYy YTEHHIO,
rpaMMaTtuKke); JAOMAlllHee 3aJaHue MO AHAIUTHYECKOMY UYTCHHIO M Pa3rOBOPHOM
MpakTUKe (AOMAaIIHEMY YTEHUIO, TIpaMMaTHKE); CTHJIMCTUYECKUN aHaIu3
XYZ0’)KECTBEHHOTO TEKCTa; MPOCMOTpP (UjIbMa M BHINOJHEHUE 3aJaHUN K HEMY;
HalMCcaHue 3cce. YUacTue B KypPCOBBIX MEPONPUATUSX (JOMOIHUTENbHbIE Oalibl);
COCTaBJIEHUE KpOCCBOpJA IO TEME; MOATOTOBKAa KOMIIBIOTEPHOTO MPOEKTa IO
NpoNIEHHOM TeMe; pa3paboTKa TBOPUECKOro 3aJaHusl MO MPOIIEHHON TeMeE.

4.2.1. Kpurepuu ollcHUBaHMS CM. B TEXHOJIOTHYECKON KapTe perTHHTa B paboueit
porpamMme JTUCIUILIHBI.

5.Y4ueOHO-MeToOnMuYeckoe u  uHpopmanumoHHoe obecneyenne (oHIOB
OIIEHOYHBIX CpeACTB (JIUTEpaTypa; METOAWYECKHE YKa3aHUs, PEKOMEHIAINH,
OporpaMMHOE OOecrieueHre U Jpyrue Marepuajbl, HUCIOJIb30BaHHbBIE IS
paszpabdotku ®OC).

ApakuH B.[l. u ap. IlpakThuecKkui KypC aHIVIMMCKOTO s3blKa. 3 Kypc. — M., 2000,
2002
KobpuHa H.A. u ap. 'paMMaTHKa aHIIMACKOTO si3biKa. — M., 1985 (Mopdomorus),
1986 (cunTakcuc), 2001, 2004
6. ®oHj OLIEHOYHBIX CpeaCcTB (0aHK TaHHBIX)
OuenouHoe cpeacTBo 1 (MpoMeXyToYHas aTTeCTalus): 3a4eT.
Jlns cnaun 3aUeTa HeoOXOaUMO:
1. OTBeTUTH HA BOMPOC MO MPONAECHHON TEME.

2. BpINOAHUTH NPAKTUYECKOE 3aJaHUE IO MPOWJICHHOMY Marepuany (aHanu3s
OTpBIBKA U3 JTUTEPATYPHOTO IPOU3BEICHMUS).



IIpuMepHBIe BONIPOCHI K 3a4€Ty
no yucunminge b1.O/(I1.06.01.01 «OcHoBbI npeaMeTHO-IPOPUIBHOM

IHOATOTOBKU»

. What are the advantages and the dis advantages of a hiking tour?

. What must you take with you if you are going on a week’s walking tour?
. Which would you prefer: sleeping out or being put up at the village?
. Which would you rather choose: a hiking trip or a river trip?

. Would you go on a 100 mile’s tour alone?

. What is better: a hike gone alone or in a company?

. Do you prefer package tours to independent travelling?

. What do you think about eco-tourism?

9. What effect does tourism have on historical places?

10. What does the Internet offer in the way of pastime?

11. How to deal with Internet addiction?

12. What future does the Internet have?

13. What are the major environmental issues confronting humanity today?
14. What ecological problems do you know?

15. What are the types of ware pollution?

16. Why is the lake Baikal important for scientists?

17. How is acid air formed?

18. How does Global warming work?

19. What are the reasons for deforestation?

20. On what basis should the “man-nature” relationship function?

21. What ecological problems are there in Krasnoyrsk?

22. How does the state control environmental protection?

23. What types of movies do you know?

24. What films appeal to most?

25. What does the success of a film depend on?

O N N B WN -

IIpumMepHBIN TEKCT sl CTUWIMCTHYECKOr0 AaHAJIM3A
(OTPBIBOK M3 XY10KECTBEHHOI'0 IPOM3BEACHUA)
no nucturuHe b1.O/I11.06.01.01 «OcHOBBI TpenMeTHO-TIPODHIEHON
MTOATOTOBKH

Hills Like White Elephants
By Ernest Hemingway

The hills across the valley of the Ebro were long and white. On this side there was no shade and no trees
and the station was between two lines of rails in the sun. Close against the side of the station there was the
warm shadow of the building and a curtain [2], made of strings of bamboobeads, hung across the open
door into the bar, to keep out flies. The American and the girl with him sat at a table in the shade, outside
the building. It was very hot and the express from Barcelona would come in forty minutes. It stopped at
this junction for two minutes and went to Madrid. ‘What should we drink?’ the girl asked. She had taken



off her hat and put it on the table. ‘It’s pretty hot,” the man said. ‘Let’s drink beer.” ‘Dos cervezas,’ the
man said into the curtain. ‘Big ones?” a woman asked from the doorway. ‘Yes. Two big ones.” The
woman brought two glasses of beer and two felt pads. She put the felt pads and the beerglass on the table
and looked at the man and the girl. The girl was looking off at the line of hills. They were white in the sun
and the country was brown [3] and dry. ‘They look like white elephants,’ she said. ‘I’ve never seen one,’
the man drank his beer. ‘No, you wouldn’t have.” ‘I might have,” the man said. ‘Just because you say I
wouldn’t have doesn’t prove anything.” The girl looked at the bead curtain. ‘They’ve painted something
on it,” she said. “What does it say?” ‘Anis del Toro. It’s a drink.” ‘Could we try it?” The man called
‘Listen’ through the curtain. The woman came out from the bar. ‘Four reales.” ‘We want two Anis del
Toro.” ‘With water?” ‘Do you want it with water?” ‘I don’t know,” the girlsaid. ‘Is it good
with water?” ‘It’s all right.” “You want them with water?” asked the woman. ‘Yes, with water.” ‘It tastes
like liquorice,” the girl said and put the glass down. ‘That’s the way with everything.” “Yes,’ said the girl.
‘Everything tastes of liquorice. Especially all the things you’ve waited so long for, like absinthe.” ‘Oh,
cut it out.” ‘You started it,” the girl said. ‘I was being amused. I was having a fine time.” ‘Well, let’s try
and have a fine time.” ‘All right. I was trying. I said the mountains looked like white elephants. Wasn’t
that bright?” ‘That was bright.” ‘I wanted to try this new drink. That’s all we do, isn’t it — look at things
and try new drinks?” ‘I guess so.” The girl looked across at the hills. ‘They’re lovely hills,” she said.
‘They don’treally look like white elephants. | just meant the colouring of their skin through the
trees.” ‘Should we have another drink?” ‘All right.” The warm wind blew the bead curtain against the
table. ‘The beer’s nice and cool,” the man said. ‘It’s lovely,” the girl said. ‘It’s really an awfully simple
operation, Jig,” the man said. ‘It’s not really an operation at all.” The girl looked at the ground the table
legs rested on. ‘T know you wouldn’t mind it, Jig. It’s really not anything. It’s just to let the air in.” The
girl did not say anything. ‘I’ll go with you and I’ll stay with you all the time. They just let the air in and
then it’s all perfectly natural.” ‘Then what will we do afterwards?’ ‘We’ll be fine afterwards. Just like we
were before.” ‘What makes you think so?” ‘That’s the only thing that bothers us. It’s the only
thing that’s made us unhappy.’ The girl looked at the bead curtain, put her hand out and took
hold of two of the strings of beads. ‘And you think then we’ll be all right and be happy.” ‘I know
we will. Yon don’t have to be afraid. I’ve known lots of people that have done it.” ‘So have I,’
said the girl. ‘And afterwards they were all so happy.” ‘Well,” the man said, ‘if you don’t want
to you don’t have to. I wouldn’t have you do it if you didn’t want to. But | know it’s perfectly
simple.” ‘And you really want to?” ‘I think it’s the best thing to do. But | don’t want you to do
it if you don’t really want to.” ‘And if I do it you’ll be happy and things will be like they were
and you’ll love me?” ‘I love you now. You know I love you.” ‘I know. But if I do it, then it will
be nice again if I say things are like white elephants, and you’ll like it?” ‘I’ll love it. I love it
now but | just can’t think about it. You know how I get when | worry.” ‘If1 do it you won’t ever
worry?” ‘I won’t worry about that because it’s perfectly simple.” ‘Then I’'ll do it. Because |
don’t care about me.” ‘What do you mean?” ‘I don’t care about me.” ‘Well, I care about
you.” ‘Oh, yes. But I don’t care about me. And I’ll do it and then everything will be fine.” ‘I
don’t want you to do it if you feel that way.” The girl stood up and walked to the end of
the station. Across, on the other side, were fields of grain and trees along the banks of the Ebro.
Far away, beyond the river, were mountains. The shadow of a cloud moved across the field
of grain and she saw the river through the trees. ‘And we could have all this,” she said. ‘And we
could have everything and every day we make it more impossible.” “What did you say?’ ‘I said
we could have everything.” ‘We can have everything.” ‘No, we can’t.” ‘We can have the whole
world.” ‘No, we can’t.” ‘We can go everywhere.” ‘No, we can’t. Itisn’t ours any more.” ‘It’s
ours.” ‘No, it isn’t. And once they take it away, you never get it back.” ‘But they haven’t taken it
away.” ‘We’ll wait and see.” ‘Come on back in the shade,” he said. ‘You mustn’t feel that way.” ‘I don’t
feel any way,’ the girl said. ‘I just know things.” ‘I don’t want you to do anything that you don’t want to



do -> ‘Nor that isn’t good for me,” she said. ‘T know. Could we have another beer?” ‘All right. But
you’ve got to realize — © ‘I realize,” the girl said. ‘Can’t we maybe stop talking?’ They sat down at the
table and the girl looked across at the hills on the dry side of the valley and the man looked at her and at
the table. “You’ve got to realize,” he said, ‘that I don’t want you to do it if you don’t want to.
I’m perfectly willing to go through with it if it means anything to you.” ‘Doesn’t it mean anything to
you? We could get along.” ‘Of course it does. But I don’t want anybody but you. I don’t want anyone
else. And I know it’s perfectly simple.” ‘Yes, you know it’s perfectly simple.” ‘It’s all right for you to
say that, but I do know it.” “Would you do something for me now?’ ‘I’d do anything for you.” ‘Would
you please please please please please please please stop talking?’ He did not say anything but looked at
the bags against the wall of the station. There were labels on them from all the hotels where they had
spent nights. ‘But I don’t want you to,” he said, ‘I don’t care anything about it.” ‘I’ll scream,’ the girl
said. The woman came out through the curtains with two glasses of beer and put them down on the damp
felt pads. ‘The train comes in five minutes,” she said. ‘What did she say?’ asked the girl. ‘That the train
is coming in five minutes.” The girl smiled brightly at the woman, to thank her. ‘I’d better take the bags
over to the other side of the station,” the man said. She smiled at him. All right. Then come back and
we’ll finish the beer.” He picked up the two heavy bags and carried them around the station to the other
tracks. He looked up the tracks but could not see the train. Coming back, he walked through the bar-room,
where people waiting for the train were drinking. He drank an Anis at the bar and looked at the people.
They were all waiting reasonably for the train. He went out through the bead curtain. She was sitting at
the table and smiled at him. ‘Do you feel better?” he asked. ‘I feel fine,” she said. ‘There’s nothing wrong
with me. T feel fine.’

Plan of the analysis:

1. Type of the narration
2. Key of the narration
3. Gist of the narration
4. Message

Jl1s cmagu AK3aMeHa HeOOXOIUMO:

. BBIMONMHUTE MPaKTUYECKOE 3aJaHUE IO MPONAECHHOMY Marepuany (UTeHue U
JUTEPaTypHBI TepeBon ab3ala XyIoKeCTBEHHOTO TEKCTa; CTUIMCTHUYECKUN
aHaJIn3).

2. 3n0uTh cofepkaHue ra3eTHOM CTaTbu

3. OTBETUTH HA BOMPOC IO MPOIJAECHHOIN TEME.

IIpuMepHBIil TEKCT AJIs1 CTHJIMCTHYECKOI0 aHAJIN3a
(OTPBIBOK U3 XY/105KECTBEHHOI'0 IIPOU3BEACHU)
o muctumuHe b1.OJ(I1.06.01.01 «OcHOBBI ITpeaMeTHO-TIPO(IIIEHON TOATOTOBKH TI0 aHTIIUHCKOMY
SI3BIKY»

The Boarding House
James Joyce

Mrs. Mooney was a butcher's daughter. She was a woman who was quite able to keep things to
herself: a determined woman. She had married her father's foreman and opened a butcher's shop near
Spring Gardens. But as soon as his father-in-law was dead Mr. Mooney began to go to the devil. He



drank, plundered the till, ran headlong into debt. It was no use making him take the pledge: he was sure to
break out again a few days after. By fighting his wife in the presence of customers and by buying bad
meat he ruined his business. One night he went for his wife with the cleaver and she had to sleep a
neighbour's house. After that they lived apart. She went to the priest and got a separation from him with
care of the children. She would give him neither money nor food nor house-room; and so he was obliged
to enlist himself as a sheriff's man. He was a shabby stooped little drunkard with a white face and a white

moustache white eyebrows, pencilled above his little eyes, which were veined and raw; and all day long
he sat in the bailiff's room, waiting to be put on a job.

Mrs. Mooney, who had taken what remained of her money out of the butcher business and set up a
boarding house in Hardwicke Street, was a big imposing woman. Her house had a floating population
made up of tourists from Liverpool and the Isle of Man and, occasionally, artistes from the music halls.
Its resident population was made up of clerks from the city. She governed the house cunningly and firmly,
knew when to give credit, when to be stern and when to let things pass. All the resident young men spoke
of her as The Madam. Mrs. Mooney's young men paid fifteen shillings a week for board and lodgings
(beer or stout at dinner excluded). They shared in common tastes and occupations and for this reason they
were very chummy with one another. They discussed with one another the chances of favourites and
outsiders. Jack Mooney, the Madam's son, who was clerk to a commission agent in Fleet Street, had the
reputation of being a hard case. He was fond of using soldiers' obscenities: usually he came home in the
small hours. When he met his friends he had always a good one to tell them and he was always sure to be
on to a good thing-that is to say, a likely horse or a likely artiste. He was also handy with the mits and
sang comic songs. On Sunday nights there would often be a reunion in Mrs. Mooney's front drawing-
room. The music-hall artistes would oblige; and Sheridan played waltzes and polkas and vamped
accompaniments. Polly Mooney, the Madam's daughter, would also sing. She sang: I'm a ... naughty girl.
You needn't sham: You know | am.

Polly was a slim girl of nineteen; she had light soft hair and a small full mouth. Her eyes, which

were grey with a shade of green through them, had a habit of glancing upwards when she spoke with
anyone, which made her look like a little perverse madonna. Mrs. Mooney had first sent her daughter to
be a typist in a corn-factor's office but, as a disreputable sheriff's man used to come every other day to the
office, asking to be allowed to say a word to his daughter, she had taken her daughter home again and set
her to do housework. As Polly was very lively the intention was to give her the run of the young men.
Besides young men like to feel that there is a young woman not very far away. Polly, of course, flirted
with the young men but Mrs. Mooney, who was a shrewd judge, knew that the young men were only
passing the time away: none of them meant business. Things went on so for a long time and Mrs. Mooney
began to think of sending Polly back to typewriting when she noticed that something was going on
between Polly and one of the young men. She watched the pair and kept her own counsel.
Polly knew that she was being watched, but still her mother's persistent silence could not be
misunderstood. There had been no open complicity between mother and daughter, no open understanding
but, though people in the house began to talk of the affair, still Mrs. Mooney did not intervene. Polly
began to grow a little strange in her manner and the young man was evidently perturbed. At last, when
she judged it to be the right moment, Mrs. Mooney intervened. She dealt with moral problems as a
cleaver deals with meat: and in this case she had made up her mind.

It was a bright Sunday morning of early summer, promising heat, but with a fresh breeze blowing.
All the windows of the boarding house were open and the lace curtains ballooned gently towards the
street beneath the raised sashes. The belfry of George's Church sent out constant peals and worshippers,
singly or in groups, traversed the little circus before the church, revealing their purpose by their self-
contained demeanour no less than by the little volumes in their gloved hands. Breakfast was over in the
boarding house and the table of the breakfast-room was covered with plates on which lay yellow streaks
of eggs with morsels of bacon-fat and bacon-rind. Mrs. Mooney sat in the straw arm-chair and watched
the servant Mary remove the breakfast things. She mad Mary collect the crusts and pieces of broken bread
to help to make Tuesday's bread- pudding. When the table was cleared, the broken bread collected, the
sugar and butter safe under lock and key, she began to reconstruct the interview which she had had the
night before with Polly. Things were as she had suspected: she had been frank in her questions and Polly
had been frank in her answers. Both had been somewhat awkward, of course. She had been made
awkward by her not wishing to receive the news in too cavalier a fashion or to seem to have connived and
Polly had been made awkward not merely because allusions of that kind always made her awkward but
also because she did not wish it to be thought that in her wise innocence she had divined the intention
behind her mother's tolerance. Mrs. Mooney glanced instinctively at the little gilt clock on the



mantelpiece as soon as she had become aware through her reverie that the bells of George's Church had
stopped ringing. It was seventeen minutes past eleven: she would have lots of time to have the matter out
with Mr. Doran and then catch short twelve at Marlborough Street. She was sure she would win. To begin
with she had all the weight of social opinion on her side: she was an outraged mother. She had allowed
him to live beneath her roof, assuming that he was a man of honour and he had simply abused her
hospitality. He was thirty-four or thirty-five years of age, so that youth could not be pleaded as his
excuse; nor could ignorance be his excuse since he was a man who had seen something of the world. He
had simply taken advantage of Polly's youth and inexperience: that was evident. The question was: What
reparation would he make? There must be reparation made in such case. It is all very well for the man: he
can go his ways as if nothing had happened, having had his moment of pleasure, but the girl has to bear
the brunt. Some mothers would be content to patch up such an affair for a sum of money; she had known
cases of it. But she would not do so. For her only one reparation could make up for the loss of her
daughter's honour: marriage.

Plan of the analysis:

1. Type of the narration
2. Key of the narration
3. Gist of the narration
4. Message

IIpumepHas razeTHasi CTaThsl IJIS U3JI0KEHUS N0 TUCIUNJINHE
b1.O/111.06.01.01 «OcHOBBI TpeAMETHO-TIPOPUITBLHOMN TTOTOTOBKI

The Guardian

Behind Britain's silent movies: sex, drugs and scandal-struck stars

The British Silent Film Festival has done much to lift the lurid lid on the film industry before the arrival of the talkie
Matthew Sweet 8 April 2011

In November 1918, as victory bunting fluttered between lamp-posts all over London, a young
British movie star had his day in court. Lionel Belcher, much more handsome than his name, the leading
man of Bonnie Mary and In Another Girl's Shoes, did not emerge with his reputation intact. He had been
one of the last people to speak to Billie Carleton, a West End musical comedy actress, before her drug-
swashed body was discovered in her apartment next door to the Savoy hotel. The subsequent inquest
revealed that Belcher was not as redeemable as some of the troubled romantics he embodied on the
screen. He had deserted his wife. He was a heroin addict. Thanks in part to his father's bankruptcy, he was
supplementing his earnings by dealing cocaine, purchased illegally from a Soho chemist "well-known in
the theatrical and cinema world". The response of the film company that employed him was swift and
decisive: they re-released one of his old hits, The Yoke — the story of a young man weaned from the
demon dope by a lover's dedication, adapted from a 1907 novel that had been suppressed on the grounds
of obscenity. While Lionel Belcher faced the music, the International Cinematograph Company
anticipated the sound of ringing tills.

Until recently, British cinema before the coming of the talkie was customarily dismissed as
amateurish and genteel. That this opinion is fading away is largely due to the organisers of the annual
British Silent Film Festival, who, for the past 13 years, have been screening neglected treasures from the
archives, and rebuilding a sense of the talents who produced them and the people who watched. When the
medium was young, it seems, nice people didn't have much to do with it. "A penn'orth of dark" was the
commodity most prized by many members of the audience. Usherettes scooted up and down the aisles
and sprayed the patrons with Jeyes Fluid.



According to some who lived long enough to be interviewed by historians, the fumigation should
also have been carried out on set. "I was in at the beginning," recalled Douglas Payne, a veteran actor
who had played thoughtful heroes since Herbert Asquith was prime minister. "Believe me, the British film
industry developed through the efforts of the strangest conglomerate of humanity one could imagine.
They saw the casting couch as the answer to their wildest dreams. I once mistakenly lent a dress suit to a
producer. It was returned to me covered in blood, the by-product of discharging pox. Yes, you met all
kinds of game in those days. "We know the names of the beasts that were bagged by the police.

Bernard Edwin Doxatt-Pratt worked as a film director in Britain and Holland, making boxing
pictures and movie versions of West End hits. He abandoned two wives, disappeared with the fees of a
film acting school for which he failed to take a single class, and was sent to prison for failing to pay a
hotel bill. The titles he shot just in one year suggest that he was not the most versatile of talents, but they
also explain the nature of his life of crime. Shortly after this spurt of activity, it struck him that it was not
absolutely necessary to make a picture in order to extract cash from its backers, and took to touring
seaside resorts, raising funds for the production of movies, and absconding with the cash before a frame
was in the can. Reissuing something from the back catalogue of a scandal-struck star might not have been
the canny commercial move that it had been when Lionel Belcher found himself implicated in a drug-
related death. Cinema going was now a pastime of the respectable middle-classes. The Jeyes Fluid was
put back on the shelf. But the more you learn about this rich and neglected era, the more you long to
watch its pictures among an audience that is noisy, rowdy, gossipy — and freshly disinfected.

IIpumepHbIe BONPOCHI K IK3aMeHY
no nucuuruHe b1.OJI1.06.01.01 «OcHOBBI TpenMeTHO-TTPOYHITIbHON

IIOATOTOBKH»

1. What service do you think the artist performs for mankind?

2. How does pictorial art serve as a valuable historical record?

3. What are some qualities a true artist must possess?

4. What national schools of painting are usually distinguished in European art?
5. What are the periods distinguished in Renaissance?

6. What are the characteristic features of the English painter G.Reynolds
(W.Turner, T.Gainsborough, J.Constable)?

7. What are the general characteristic features of classicism?

8. What are the general characteristic features of romanticism?

9. What are the general characteristic features of realism?

10. What are the general characteristic features of impressionism?

11. What are the general characteristic features of expressionism?

12. What are the general characteristic features of cubism?

13. What are the general characteristic features of surrealism?

14. Is education free for children in the UK?

15. What schools are single-sex (co-educational)?

16. Does Northern Ireland follow the National Curriculum?

17. Are primary and secondary schools coeducational?

18. What “key stages” does the National Curriculum define?



19. Is full-time education compulsory?

20. Does the curriculum differ in Northern Ireland from that in Britain?

21. What are the alternatives offered students after taking GCSEs?

22. What subjects are pupils taught at primary stage?

23. Where do children get pre-school education? Is it free of charge?

24. What types of schools are there of secondary stage of education?

25. Is streaming of pupils in some schools to advantage? Give reasons.

26. Does the Standard Grade in Scotland differ from the GCSE in England?

27. What distinction can be made between FE and HE?

28. What are the requirements for admission to universities in England and
Scotland?

29. What degrees are awarded to the students on completion of their undergraduate
courses?

30. How are universities in the UK classified?

31. Are British universities state financed or private?

32. Do students pay tuition fee?

33. Is any grant or loan available?

34. When did the term “public school” appear?

35. What are the peculiarities in the usage of the term “public school” in the UK
and outside the British Isles?

36. What are the most notable public schools?

37. Were public schools originally established as expensive institutions?

38. What did social elitism bring?

39. Why are public schools associated with the ruling class?

40. What factors allow criticism of independent schooling to exist?

41. How is the selection of pupils done?

42. On what conditions are pupils admitted?

43. What advantages do pupils schools have?

44. What school rules do pupils follow?

45. What does the term “prep-school” imply?

46. What are the types of prep-schools?

47. What categories do prep-schools fall into?

48. What is called a “typically British fashion” of reforming the educational
system?

49. Why did schools of the 20th century tend to copy the features of public
schools?

50. What is still typical of the British education system? Is there much central
control?

51. What is the central authorities' primary matter of concern?



52. Does the government prescribe a detailed programme of learning and rules?

53. What are the reasons for the level of “grass-roots” independence?

54. Why are further changes in Britain's educational system difficult to predict?

55. What makes the educational system of England and Wales complex?

56. What are the stages of primary education?

57. How is work at each stage organized?

58. British children start school when they are 5. What age do you think it is best
for children to start school? Is it good for children to be taught at an early age?

59. How are children promoted from primary to secondary school?

60. What did “the eleven-plus” exam consist of?

61. Did the result of this exam effect a child’s future? Why?

62. Is the selection still practiced? Why?

63. Name all types of schools. What are the characteristic features of each type of
school?

64. What types of comprehensive schools can you distinguish?

65. What are the advantages / disadvantages of comprehensive schools?

66. What kind of person will never arrest anyone’s attention?

67. What kind of people keep their thoughts to themselves?

68. What kind of people are called good mixers?

69. What traits of character would you appreciate in a wife (husband, mother,
father, son daughter, bosom friend)? What traits would you detest most?

70. What traits of character are required to make a good teacher (doctor, lawyer,

journalist)? What traits might prevent one from becoming a good specialist in
those fields?
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IIpuMepHBIe TeCThI
Test 1
V-1
L Give synonyms:
1. meddling
2. to keep oneself back from
3. to look at with pleasure
4. not all of one kind
5. to call attention to
6. without aim or purpose
7. unaware

II. Give English equivalents for the following phrases:
. IUHUSI HAUMEHBIIIETO COMPOTHBIICHUS.

. TIOJTO3PEBaTh KOTO-TO B BOPOBCTBE

. OOIIIUTENBHBIN YETTOBEK

. IPUATH K COMIAIICHUIO 10 HECKOJIBKUM ITYHKTaM

. TIOIHUMATh BaXKHYIO TIPOOJIEMY

. pearupoBarh Ha 4TO-JIM0O0 C JOCTOMHCTBOM

. HaITOMMHATh YTO-TO

O\ DN KN W

1. Fill in the right word :

1. There is no ----- carrying all your troubles home with you.
2. The ------ chatter of children irritated him.

3. He is quite an impractical person, in other words, he is

4. The news caused, her-------------- .

5. I don't want to miss this ------ chance.

IV. Translate into English:

1. To, uto caenan Obl TEOPETUYECKH HE BCETIa COBIMAAET C TEM, KOTJa JOXOIUT 10
nena.

2. OueBUAHO, 3TO MAJICHbKOE NMPHUKIIOUYEHUE HE MOMENIANIO HU €ro amnmneTuTy, HU
€ro HaCTPOCHHUIO.

3. Ilouemy BbI Bcerna mytaere ux? OHU COBCEM HE TTOXOXKHU.

4. OH cierka 3auKaercs, I03TOMY OH OUY€Hb 3aCTEHUYMB IIPU OCTOPOHHUX.

5. Henb3s HEe BOCXUIIATBCA UM, €T0, IOCTYIIOK JIEJIAET €MY YECTh.

6. SIpkue oruu oTpa)kajruch B TEMHOM BOJIE PEKHU.

7. 51 mouyBCcTBOBaJ BOCXUIIEHUE €€ NIEHUEM, B HEM OBLJIO KaKO€-TO HEOTPa3MMOe
Oo4yapoBaHUE.

8. MHe Obl HUKOT/Ia U B TOJIOBY HE MPHUIILIO, BMEIIMBATHCS B Balll Pa3roBop, €Ciu
OBl HE KpalHssS HyX]1a.

9. 4 B3sin cebe 3a MpaBUIIO OTIPABIATHCS B MyTEHIECTBUE HAJIETKE.

10. JlomkHO OBITH, OH OMSATH 3aMEIIICH B TOM JIETIe, CY/S IO CITyXaM.



Test 1
V-2
L. Give synonyms:
. given to reverie
. to think likely
. to throw back
. faithful
. a single item
. to make or prepare by putting together
. to faint

NN kW

II. Give English equivalents for the following phrases:
1.0bITh 3aMeIIaHHBIM B KAKOM-TO JIEJIe

2.IpUITH B CO3HAHUE

3.BMEIINUBATHCA B UYKHE Jeia

4.ynyCTUTh CaMO€ TJIaBHOE

S.IpeycreTh B )KU3HU

6.0bITh B Yb€M-TO BKYCE

"7 .ICHO BBICKA3aThCs

1. Fill in the right word:

1. They all------ him of being a spy.

2. My heart still ----- what my head was telling me.
3. In that remote village people were ----- strangers.
4, It struck me as odd, what ----- feelings I had.

5. She is a woman accustomed to------ :

IV. Translate into English:

1. Ero 3amedanust Bcerjja HEyMECTHBI.

2. I3-3a 3TO HEOKUTAHHON HOBOCTH Y MEHSI B I'OJIOBE BCE MEPEIYTANIOCH.

3. OHa mpopoimkana 6onTarb, HE OCO3HaBas, YTO JOJKHA ObLIa 3TO B CEKpETe OT
HETO.

4. bonpb OblIa TaKOW CHIIBHOM, 9TO OOJILHON HE MOT ylIepKaThCs, YTOOBI HE
3aKpUYaTh.

5. OHM OPHIILUIK K COMIAIIEHHIO IO HECKOJIBKUM MYHKTaM IOCIIE JOJITUX CIIOPOB.

6. He Ob1710 HUUYETO CEPHE3HOTO, OHA MOTEPSIa CO3HAHUE M3-3a AYXOTHI.

7. 51 monarato, 4TO U3 HEE BBIMAET IPEKPACHAS MaTh.

8. OH BoOCXMIIAJICA CBOMM JAPYTOM, KOTOPBIM MPOSIBUI TMPUCYTCTBUE JlyXa B
TPYAHYIO MUHYTY.

9. OH W11 B MUpE Tpe3, a peaibHOCTh HUYETO JIJIsi HEr0 HEe 3HAYMIIA.

10. HeynuBHuTENBHO, YTO Y HETO HUYETO HE MOIYYMIIOCH, OH B 3TOM HE CUJICH.



Test 2
V1.

L. Give synonyms to the given words:
. to need

. to be angry

. to sbow signs of having smth

. really

. to go to school

. to support

. alluding to

. up and down

01N NSk W -

II. Give English equivalents to the following words and phrases:
. IOCTaBUTh 33139y

. HE IepKaThb CIIOBO

. OCTaBUTh KOTO-TO O€3 MOMOIIIH

. Pa303JIUTHCS

. IPU3HATH CBOIO BUHY

. 10 MO3ra KOCTen

. 00BIYHOE MPUITUYHE

. TIOKa3 MOJ

O 1N DN B~ W=

1. Fill the gaps with a proper word or phrase:
1. To be angry at you means to...........

2. The doctor didn't.......... the case.

3. The children displayed their utter.......... the teacher.
i SR to do the shopping.

5. Her love .............. reading is well known.

1. Translate the given sentences into English:

. M Ob1110 XO710/THO, OHU TIPOTOIOAAIHUCH U YCTAIH.

. PebeHOK He ocMmenuIIcs 3a1aTh CBOM BOMPOC YUUTEINIO.

. Kenmmna oTKphLIa ABEPh, HO HE TO3BOJIMIIA MHE BOUTH. |

. OH MeJIJICHHO yracaJl U HUKTO HE MOT ONpeAeNuTh mpuamr0one3nu.

. Heyxenu Tak TpyHO MPOU3HECTH 3TO CJIIOBO MO OyKBamM HA000pOT?

. Korga o roBopsT 4T0-TO y T€0S 32 CIIMHOMN, HUYETO HEIb3sI ONPOBEPTHYTh.

. OH He 3aris1bIBall B IOKJIAJ U OTBEYAJ MO MaMsITH.

. Y Hee eCTh OTPOMHO€ IPEUMYIIECTBO MEPE] IPYTUMHU CTYICHTAMHU: OHA TOBOPUT
MO-aHIJINHUCKH JI0Ma.

9. Ecnm ObI BBI clienanu BCce, 4TO OT Bac TpeOyeTcs, BBl Obl HE OKA3aJIMCh celyac B
3aTPYIHUTEIBHOM IOJOKECHUU.

10. PaGora B maxre ObUIa TSHKEIION ¥ H3HYPUTEITHHOM.

O 1 ON DN K~ W —



Test 2
2V

I. Give synonyms to the following words and phrases:
. to be at school

. mood

. the process of being educated

. odds and ends

. to keep a secret

. proper

. to make efforts

. profit

01NNk~ W -

II. Give English equivalents to the given words and phrases:
. BXOJ1 110 OuiieTam

. TIOBEPHYTHCS CIIMHOW K YEMY-TO

. aHIIMHCKAs [ITKOJIa YKHBOITHCH

. IepKaTh ceds B pyKax

. TIEPE)KUBATh

. pa3opsTh CTpaHy

. BOCITOJIB30BaThCS YEM-TO

. IEp>KaTbCs B TEHU

01N Nk~ Wi

1. Fill the gaps with a proper word.:

1. I looked at her for some moments before........... my mouth.
2. She felt great.............. parents.

3. All our efforts........

4. She is very shy and always............

5. He doesn't know the meaning of shame or common..........

1. Translate the given sentences into English:

. BBI10 MOUTH HEBO3MOXKHO CKPBHITH CBOM YyBCTBA K STOMY MUJIOMY pPEOCHKY.

. Ioxamnyii, mydiiie He 00CYK1aTh 3Ty TEMY Y HEe 3a CIIUHOM.

. Ero o0msicHeHne mpo3By4ano JOBOJIBHO TITYTIO.

. IIpyuemM B MIKOIY TOJNBKO MO PE3YJIbTaTaM 3K3aMEHOB.

. Ero mpeumy1iecTBo B TOM, 4YTO OH MOJIOJ M XOPOIIT COOOM.

. OH OTBepHYJICA OT OKHA U MIOCMOTPEN B JaJIbHUM YroJ KOMHATHI.

. Cynp6a Ham ynbIOHYTACh ¥ MBI HAIIUIA TO, YTO UCKAJIH.

. Hukto Ob1 He Ha3Banm ee ympsmoi. OHa Bcerna jenana To, 4TO OT Hee
TpeOOBAIOCH.

9. OH He BbIpa3uil HHTY3Ua3Ma M0 MOBOY HAIIETro MPUE3/Ia, U Mbl HE OCMEIIUIIUCH
OCTAaHOBUTHCS y HETO.

10. ¥V pabouero ObuH NpeKpacHble PEKOMEHIAlMK OT MPEXKHEro padoTomaressi.

O 1 ON DN K~ W —



Test 3

. Give synonyms:

. to set out

. to fall asleep

. shame

. habit or custom

. regarding

. to die away

. strange to say

. to have to do with

OO\ L AW

II. Give English equivalents for the following phrases:
. TIOJIb30BaThCS BCEOOIIUM JIOBEpUEM

. C CaMOro Havaja J0 KOHIIa

. COUBUYMBBIN OTBET

. PE3KOE TIOHMKCHHE TeMIIePaTyPhl

. IPETBOPSATH B KU3Hb

. BBI3BIBATh COYYBCTBHE

. CBOJIUTH KOHIIBI C KOHI[AMHU

. TIepeniesarh miaThe

e IR B o) NNV, I SN US B (O R

1. Fill in the right words:

1. Do you think I'm a-----as a writer&

2. It has become his second nature to listen to other people's-----.
3. She gave him an angry look and then told him to-----.

4. They got small thanks for their-----.

5. She was perfectly-----of his coming back.

IV. Translate into English:

1. 51 He 3amOMHIO 3Ty JaTy, €CIU He 3anuiny ee. S Bcerma myTaio u@phl.

2. Yem Obl OH HU OBLT 3aHAT, OH YMYIAPSETCS BUACTH BCE, YTO MIPOUCXOTUT BOKPYT.

3. 51 odeHb OECIIOKOIOCH O €€ 3I0pOBbe. SI HUYEro He MOT'Y C HEi Mmojiesarh, OHa He
JKeJlaeT UATH K Bpady.

4. MpbI COUyBCTBOBAJIM M MPUKJIAJBIBAIIA BCE CHIIBI, YTOOBI OOJICTYUTh €H JKU3HbD.

5. Ee, ka3ajioch, HUYyTh HE 3a00THJIO €r0 MPUCYTCTBHE.

6. OH XOpoIII0 0CO3HABAJI, YTO 3TO ObLTA YaCTUYHO M €r0 BUHA, TaK KaK IOABET CBOETO
apyra.

7. S He 3Har0, 4TO C HUM AenaTh. OH yIpsM, Kak 0cell, OH He CIIyIIaeTCs MECHS.

8. Ero penyramms aepkajgach Ha TOM IMPOCTOM (haKTe, YTO OH YacTO IPEyCIeBal B TOM,
YTO JAPYTUM HE YIaBajOCh.

9. OH cKkopee 3aCTCHUYMBBINA YEIOBEK, YeM OOImMUTEIbHBIN. HO ero mpucTaibHBIA B3I
BBI3BIBACT OYCHBb CTPAHHOE YYBCTBO, KaK OYJITO OH BUIWT Bac HACKBO3b.

10. ITopa3MbICIIMB, OH YCIIOKOHJICS Ml PEIINJI YOpPaThCs B CTAPOM, 3aBaJICHHOM BCSIKUM
XJIAMOM ITI0/IBaJI€, B KOTOPOM HUKTO HE yOHpaJicsl B TeUCHHUE 25 ¢ JTUITHUM JICT.



Test 3

Give synonyms:
. to feel trust in smb.
. embarrassed
. to see smb. at some place
. to hesitate
. not even (of numbers)
. kindly
. to be anxious about smth.
. to be able to do smth. well

0NN B WA —

. Give English equivalents for the following phrases:
. OBITh YBEPCHHBIM B YCIIEXE

. IIyCTHTHCS OCkKaTh

. BJIUTHCS C HOT OT YCTAJOCTH

. 20 ¢ TUIIHKUM JET

. AIMETh 03a00YCHHBIN BU]I

. OKOHYUTKCS HEymadeH

. CMyTHO€ BOCIIOMHUHAHHUE

. 3axynaias yauna

O DN~ W~

3. Fill in the right words:

1.1 told him the whole story-----.

2.1 noticed he had-----his Yorkshire accent.

3. She had that-----feeling that one sometimes has when sitting in an empty room
that one is not by oneself.

4. The accident threw the traffic into-----.

5. Philip looked at the kid with some-----.

4. Translate into English:

1. B aBepp noctyuanu. Maikit B3ApOTHYA U TPOCHYJICS.

2. HakanaiiTe B CTaKaH JECSATh KareJb JIEKAaPCTBA U MPOIOJIOIIUTE TOPJIO.
3. 51 naBHO HE MPAKTUKYIO U BPS JIU CMOTY BaM IIOMOYb.

4. 51 6ymy Bac xaarb, HE TIOJIBEIUTE MEHSI.

5. Ecnu GBI BBI MOJIHOCTHIO IOBEPWIIMCH MHE, TO MOXKHO ObLIO OBl M30€XKaTh TeX
HENPUATHOCTEM.

6. UepkHuTE MHE Napy CTPOK, KaKk MPUEAETE.

7. Ilman, kak MHE Ka)KeTcsl, TOCTAaTOYHO Xopownil. JlaBail mogymaem, Kak
BOIUTIOTUTH €T0 B )KU3Hb.

8. HeoxkumaHHBIN TOBOPOT pa3roBopa BBI3BaAJ BceoOIee 3aMenaTeIbCTBO.
9. OHM BUJETUCH YPBIBKAMH, IO3TOMY UM HE XBaTajio B3aUMOIOHUMAaHUSI.
10. JaBaii OTJIOXKMM 3TOT pa3roBop, TeM 00Jiee, UTO OH KacaeTcsi uX 000uX.



Test 4

V-1.
L. Give synonyms:
. choice
. lack of certainty
. art or occupation of laying on colours
. to imagine

. to take another's place on duty

. the Humanities

. to move or come towards

. a degree of largeness or smallness

01NNk~ W -

II. Give English equivalents for the following phrases:
. CHATH HAIPSKCHUEC

. YCOMHHUTBCS B YbCH-TO HCKPCHHOCTH

. TIOPTPET B HATYPAJIbHYIO BEIMYUHY

. TIPUJIOXKUTH BCE CHITBI

. B3JIOXHYTb C 00JIer4eHuEM

. OTIIPABUTh YTO-TO B UUCTKY

. (hanbivBas ynapiOka

. CO3/1aTh CTATYIO

01N DN B~ WHN—

1. Fill in the right words:

1. Her husband was annoyed and-----by shouting back at her.

2. Moths are-----by a light.

3. He stood watching the play of-----upon the water.

4. I'm-----as to what we ought to do.

5. They know, how to be pleasant. They've cultivated that-----for centuries.

IV. Translate into English:

1. 7Kanb, 4TO 51 HE MOMHIO UMSI MOJIOZIOTO XYAOKHUKA, KOTOPBIM BBICTABISAI CBOU
KapTUHBI HA BBICTABKE.

2. He BMemmBaiTeCch B CCOpPBI APYTUX JTIOICH.

3. OH B omtnuHOU (hopme.

4. OH cTasl KpyIHBIM YYEHBIM, IPUHECS B JKEPTBY 310POBBE.

5.OHM TpUILIM K BBIBOMY, YTO KapTHHBI MHOTOOOCHIAIONIETO XyTOKHHUKA
BBITIOJTHEHBI C OOJIBIITUM MAaCTEPCTBOM, U MIPUCYIUIIN €My MEPBYIO IPEMHUIO.

6. OH mokpacHeN 10 KOPHEH BOJIOC, KOJIa MaTh YJIUYUIIA €r0 BO JIXKU.

7. DTOT MIpeAMET CKOpee MOXO0K Ha KPUBOOOKHUI YaiHUK, YeM Ha MPOU3BEICHUE
HCKYCCTBA.

8. OH 00y1a/1aJ1 TOHKUM XYJI0XECTBEHHBIM BKYCOM, TOATOMY XOAUThH C HUM Ha
BBICTABKU OBLIO OIHO YIOBOJIbCTBUE.

9.V pebenka coBceM HE 310pOBBIN BH CETOIHS.

10. ¥ Hac He XBaTUT BpEMEHH, UTOOBI BHIOpATh XOpolIuii noaapok k Hopomy rony.



Test 4
V-2.
L. Give synonyms:
. to make oneself feel better by using strong language
. craft
. to get
. an embodiment
. to represent
. to describe vividly in words
. to be uncertain
. trying hard

01NNk~ W -

II. Give English equivalents for the following phrases:
. OTOOpATh JIYYIIUX NEBLIOB

. 3aypSIHBIN YETOBEK

. CMOTPETbH OICHUBAIOIIUM B3IJISI0M

. HEACHBIA OTBET

. TYCKJIbIE TOHA

. TIJIaThe KPEMOBOTO I[BETa

. 3aBETHAs Me4Ta

. IACATh C HATYpPbI

01N DN B~ WHN—

1. Fill in the right words:

1. This is a convenient tool for.....nails out.

2. You could tell that the flowers she was wearing were ----- :
3. He-----to rise but his legs wouldn't support him.

4. He managed-----the English countryside in all its moods.
5. All his canvases were of different-----.

IV. Translate into English:

1. Korga JIxeiin BrepBble Hayajla 3aHUMAaThCS UICKYCCTBOM?

2. Ona nmokpacHesna 10 KOpHEW BOJIOC OT CThIA.

3.0H B3OOXHYT C OOJerdeHueM, KOrja YyCiblianx, 4dro KaracTpoda
MpeAO0TBpAILICHA.

4. OH 0osIICs, YTO CTAHET MMOCMEIIHIIEM BCETO TOpoa.

5. K orpoMHOMY yIUBIEHUIO XYIOKHUKA, €T0 Ma3Hs ObLIa IPUHSATA JUIS MOKa3a Ha
BBICTaBKE.

6. Pa3rnsiibiBast KapTUHBI, OHA HE NIEpecTaBaia yIUBIATHCS, IOUEMY UX TOMECTUIIN
Ha CaMbIX BUJIHBIX MECTaX.

7. Hukorna Obl He TmOBEpWia, YTO OSTO MOJOTHO HAMUCAHO XYHOKHUKOM-
TOOUTENEeM, a HE 3PEIIbIM XY 0KHUKOM.

8. Ha kapTuHe n300pakeHa JKEHILWHA, CUSIIIAs Iepe] 3€pKaJioM.

9. MHe HyXHBbI [TIepYaTKH Ha Pa3MEP MEHbIIE.

10. Ona BeITaMIA U3 KapMaHa NPEIMET BEJIMUUHON CO CITMYEUHBIM KOPOOOK.



Test 5
V-1
L. Give synonyms:
. to spread rumours
. to come off in thin layer or strips
. to rub roughly
. constant
. moral condition
. liking
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II. Give English equivalents for the following words & phrases.
. 00BeCTH KOro-11ub0 BOKPYT Hajiblia

. OTZEJ CBETCKON XpPOHUKHU

. ICTIOPTHUTH YTO-TO

. OTKOJIOTh IIYTKY

. TIPOSIBUTH Ce0s ¢ XOpOIIel CTOPOHBI

. OBITH TOPEKHM Ha BKYC

. Ha BCSIKMM CiIy4aiu

. OpOAUTH 1O JECY; TOPOLY.
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1. Fill in the right words:

1. The tree loudly and fell.

2. He regularly poems to our local newspapers.

3. May I invite you our pie with us tonight?

4. Her fine figure and clothes always attracted attention.

5. After he had finished packing? the room was

IV. Translate into English:

1. "ITo-moemy, B HallleM JOME MaJIO CILUIETHUI], HaM TTOBE3J10", - cKazaja JHH.
2. JlaBaiiTe MOUIOKUM YTO-HUOYAH MO HOXKKY CTOJIa, YTOOBI OH HE KayaJics.
3. PerynsapHas TpeHUpOBKa CIIOCOOCTBOBAJIA €0 YCIIEXy Ha COPEBHOBAHUSX.

4. OH roBOpuJI C TAKUM KapOM, YTO HUKTO HE OCTAJICSI PABHOYIIHBIM.

5. MBpI ycnblmany, Kak TPECHYJIa BETKA, KTO-TO MOAXOANII K HaM.

6. Emy nHoTa ynaBanock HallTH BpeMEHHYIO paboTy, 4TOOBI 3apadoTarh Ha
KU3Hb.

7. OT0 HUKyna He ronutcs. Pa3Be Tak pa3MaThIBalOT MIEPCTh?

8. Bpsia nmu 3T 00pe3Ku Ha YTO-HUOYIb TOSATCA.

9. Mos koMHara Takoro ke pasMepa, YTo U Ballla, HO OHA [TOYEMY-TO BBITJISIIUT
MEHBIIIE.

10. Ona nmepemerniana cajar, MonpoOoBaia U pemnmia J00aBUTh COJCHBIX OTYPIOB.



Test 5
V-II
L. Give synonyms:
. having or showing poor taste
. to bring or come to an and
. a state of confusion
. a sharp noise

. to write articles for newspaper
. idle talk
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II. Give English equivalents for the following words & phrases:
. OCTAaHOBUTHCS B KAKOM-TO MECTE

. C TPYZIOM 3apabaThIBaTh Ha KU3Hb

. TIOTacTh B Oexy

. TyX DIOXHU

. IPaBUJIBHO (HEMPaBUILHO) BOCIIPUHUMATH Y-J1.

. OCTaTKH

. paboTarh ¢ OTOHBKOM

. OBITH pa3MepoM ¢
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1. Fill in the right words:

1. and lying go hand in hand.

2. She the bark from the wood until it was stripped clean.

3. She looked at me again with that peculiar gaze.

4. The child was , and it was impossible to keep her quiet.
5. The driver " , and the horses raced off.

IV.Translate into English:

1. 3agem BbI unicTUTE KapTomky? [{s canara kaprodens aydliie BapuTh
HEOUYUIIEHHBIM.

2. UTo-TO mpHUCTaN0 y MEHs K MOJOIIBE, HUKAK HE MOTY OTCKPECTH, TOJIKHO OBIThH
3TO JIETOTb.

3. Bol onsiTh uiciopTiuin BCto paboTy. Heyxxenun Bam He CTBIAHO OBITh TAKUM
0e3pa3IMIHBIM.

4. Celiuac yxe HeOe30MacHO EPEXOAUTh PEKY: BO JIbY 00Pa30BAIHCh TPEUTUHBI.
5. 51 moMHI0, YTO TAE-TO OCTANACh €Ul MTOJOBUHA MSICHOTO ITUPOTa.

6. Bbl 04eHb 10IT0 JIEKUTE Ha COJHIIE, Y BaC OyJeT JIyMUThCS KOXKa, Ja ¥ BOOOIIIE,
ATO MPUHECET BaM OO0JIbIIIE BPEIA, YEM MOIb3bI.

7. JaBaiiTe mogHUMEMCS IO 3TOM BUHTOBOM JIECTHUIIE HA BEpX OalIHU.

8. MHe Obl 04eHb XOTEJIOCh OEXATh HA 0T B Haualie UIOHS U MOOPOAUTH IO TOpam.
9. Ecnu BBl OyzieTe Tak JOJTO KOMAThCs, TO HA MOHAA00UTHCS. OCTATOK BPEMEHHU,
9TOOBI YCTPOUTHCS.

10. OH HIyTUT C TAKKUM CEPbE3HBIM BUJIOM, YTO HEBO3MOXKHO HE PACCMESIThCSI.



Test 6

L. Give synonyms:

1. to look lovingly at

2. to be on the track of smb.
3. done roughly, told briefly
4. a failure

5. to subject smb

6. to keep secret

7. to restrain

II. Give English equivalents for the following phrases:
. OCTaBIIATH CJIEIBI

. pacTpenaHHbIe BOJIOCHI

. CXBaTHUTh 3a

. XpoMarh Ha MPaByI HOTY

. CMOTPETh CKBO3b MaJIbIIbI HA

. C BOJIOCAaMH OTOPOIIIEHHBIMU Ha3a]]

. BMEIIINBaThCS B Pa3rOBOP
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1. Fill in the right word:

1. Silk socks ---- , woollen ones shrink.

2. A----- lasts but nine days.

3. His explanation sounded ----- :

4. It was so interesting that I couldn't my eyes  it.
5. He rose, ----- himself and made for the bathroom.

IV. Translate into English:

1. beio mpoxuaaHo u st ObLT paj pa3MsTh HOTH.

2.Myx4rHa OB B KOPOTKOM TaJIbTO U3 TPYyOOH TKaHU M 0€3 MIJIATIBI.
3.Tbl gyMaenib, 4TO 3TOT MAKET BBIACPIKUT, €CIIU MOJIOKUTD Tyna sIOJI0Ku?
4. 51 He 3Hat0, KaK 3TO CKa3aTh. Bce 9T0 cOMBaeT MEHS CTOJIKY.

5. Ilopa yOupaTh 3uMHHKE BEIH, a TO UX MMOMOPTUT MOJIb.

6. 51 He Kellaro MUPUTHCS C TBOEH JIEHBIO, ThI JOJIKEH CAENaTh 3TO CETrOHS.
7. OH YMHBIN XyJ0O’)KHUK U XOPOIIIO BUAUT IIBET,

8. OHa He MoTrJIa BJETh HUTKY B UTOJIKY, TaK KaK YIIKO OBLJIO MaJIo.

9. C Hel 4TO-TO CIIyYUJIOCh, IPUCMOTPH 32 HEM.

10. Ee pyku orpy0enu OT MbITbSI HOCYZIbl U CTUPKH.



Test 6
V-1I

L. Give synonyms:

l. an unbroken period of time

2. to give the main points of

. to lie at full length

. to be anxious to know

. to explain the cause

. to examine quickly

. to cause to stop burning
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II. Give English equivalents for the following phrases:
. 3AMECTH CJIeJIBI

. YEPHOBUK

. BBECTH KOTO-TO B PaCXOIbI

. OTIIAZIETH C HOT JI0 TOJIOBBI

. CIIOKOMHOE MOpE

. TIOJIOKHTH KOHEI[ PacXJISI0aHHOW JUCITUTIIIMHE

. 3AMOJIBHTH CJIOBEYKO 3a Jpyra
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1. Fill in the right word.:

1. He showed her the design of the house ---- .

2. The man------- some money for a rainy day.

3. ----your dog----.

4. Andrew was not a person to follow the------------ :
5. She tried to----me---- with a jest.

IV. Translate into English:

1. ThI ero Jerko y3Haellb, OH ClIerKa MPUXPaMbIBACT.

2. OH MO3BOHUI APY3bSM, YTOOBI OTIIOKUTH BEUCPHUHKY.

3. Urto 3T0 BB XpOoMaeTe Ha MpaByto HOTY? - S MOCKONIb3HYIACh UTMIOABEPHYIIA HOTY.
4. 51 motepsiia HUTh €0 PACCYJACHHUM U HE MOIJIa TIOHSTh, O Ye€M OH TOBOPHT.
5. Botoch, 4TO MBI € TOOOM IO pa3HOMY CMOTPUM Ha 3TOT BOTIPOC.

6.TbI HE 3HaeITb, 1€ OyIyT MPOBOIUTH CylIeOHOE pa30upaTeabCTBO?

7. S mpuiia croga He pajay YI0BOJIBCTBUSA, a IO JIEITY.

8. OHa OYeHb 3aCTEHUYMBAS OT IPUPOIBI.

9. CoeauHuTe MEHS C MEHEKEPOM, MTOXKAITYIHCTA.

10. HeynuBuTenbHO, 4TO Takas Moroga AOJr0 HE MPOJIEPHKaach.

OunenoyHoe cpeacTBo 3 (TeKylUil KOHTPOJb): MOHUTOPUHI TOCENIAEMOCTH
3aHSTUI: BBIOOPOYHBIN OMpOC.

Kpurepun onieHnBaHUs 0 OUEHOYHOMY CPEACTBY 3: MOHUTOPUHT MOCEIIAEMOCTH



3aHATHI: BBIOOPOYHBIN ONPOC

Kpumepuu oyenueanusn Konuuecmeo 6annoe (6xnao 6 peitmunz)
OTBeT BepHBIi 2
OTBeT aprymeHTHpOBaH 2
Bepnblii otBeT Ha 6011ee 60% BorpocoB 1
Maxkcumanvuslii 6ann 5

O 1N DN B~ W —

—t e ek e e e e e e \O
CO~ION I LN~ O

(NS \© RN \© R \© 2 \© By
WD = O O

25.

IIpuMepHBIe BApDHAHTBI BOIIPOCOB:

. Which would you rather choose: a hiking trip or a river trip?

. Would you go on a 100 mile’s tour alone?

. Do you prefer package tours to independent travelling?

. What do you think about eco-tourism?

. What does the Internet offer in the way of pastime?

. What future does the Internet have?

. What are the major environmental issues confronting humanity today?
. What ecological problems do you know?

What are the types of ware pollution?

. What types of movies do you know?

. What films appeal to most?

. What does the success of a film depend on?

. What service do you think the artist performs for mankind?

. How does pictorial art serve as a valuable historical record?

. What “key stages” does the National Curriculum define?

. What are the alternatives offered students after taking GCSEs?

. Is streaming of pupils in some schools to advantage? Give reasons.
. When did the term “public school” appear?

. What are the advantages / disadvantages of comprehensive schools?
. What traits of character would you appreciate in a husband?

. What kind of person will never arrest anyone’s attention?

. What kind of people keep their thoughts to themselves?

. What kind of people are called good mixers?

. What traits of character would you appreciate in a mother, father?

What traits of character would you appreciate in a bosom friend? What traits

would you detest most?

OueHoyHoe cpeacTBo 4 (TeKylIMH KOHTPOJIb): 3alldTa MHUHU-JIOKJIaAa IO
MPOMUJECHHON TEME.

Kpurepun oueHuBaHus MO OLUEHOYHOMY CpeAcTBY 4: 3amura MHUHHU-AOKIANA MO
MPOMJECHHON TEME.



Kpumepuu oyenusanun Konuuecmeo 6annog (6knao 6 peiimunz)

CooTBeTcTBHE COAEPKAHUS LIETISAM U 3a/1a4yaM 2
JMCUHUIUIAHBI, 3asBJICHHON TEME

CriocoOHOCTH K aHamM3y U 0000IIEHUIO 2
UHGOPMAIIMOHHOTO MaTepraia, CTeICHb MOJTHOTHI

0030pa Borpoca

Co0OuroieHe HOPMOKOHTPOJIS: CTaHIapT 1
oopMIICHHS, IIUTATHI, CCHUTKA

Maxcumanvhotii 6ann 5

IIpumepHas TeMaTHKa MUHH-T0KJIA10B

110 NPOI/ICHHON TeMe

. AHrIMICKas 1IKOJIa KUBOIUCH

. OCHOBHas XapaKTEePUCTUKA KIIACCUII3MA

. OCHOBHas XapaKTEPUCTUKA POMAHTU3MA

. OCcHOBHAas XapaKTEepUCTHUKA peau3Ma

. OCHOBHas XapaKTEePUCTHUKA UMIIPECCUOHU3MA

. OCHOBHas XapaKTepUCTUKA KyOru3ma

. OcHOBHAas XapaKTepUCTHUKa CIOppeaTnu3Ma

. OCHOBHas XapaKTEPUCTUKA IKCTIPECCUOHU3MA
. ABcTpanuiickasi IIkoJja >KUBOIUCH

10. KpacHosipckue Xyn0KHUKA

11. OcHoBHBIE TTPOOIEMBI IKOJIOTHH

12. Dxonorudeckue mpodaemsl KpacHosipckoro kpas
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13. OcHoBHBIE CTYNIEHH B cUCTeMe 0Opa3oBaHus BenukoOpuTanuu
14. CpaBHUTENBHBIN aHAMN3 cUcTeM oOpa3oBaHus B Poccuu n BenukoOpuranuu

15. OcHOBHBIE YEPTHI XapakTepa YeJI0BeKa

OueHo4yHoe cpeacTBO 5 (TeKymIMil KOHTPOJBb): Jlokiman ¢ mpe3eHTanuei 1o

MIPOMJICHHOU TEME.

Kpurepun ouenuBaHus o OLEHOYHOMY CpeacTBy S: [lokian ¢ mpe3eHTauued mno

MIPOMJECHHON TEME.

Kpumepuu ouenueanusn

Konuuecmeo o6annos
(6Kn1a0 6 pelimunz)

CCBIJIKH

CooTBeTCTBHE CO/ICPKAHUS LIEIAM H 337a4aM JUCIUIUIAHBI, 3
3asBJICHHOM TeMe

CrnocoOHOCTh K aHAM3y U 00001eHII0 MH(OPMAIIMOHHOTO 3
MaTepHalia, CTeleHb MOJHOTH 0030pa BoIpoca

JIOrMYHOCTH U TOCIIE0BATENBHOCTD [10JIa41 MaTepuana, 3
apryMEHTHPOBAHHOCTh BBIBOJIOB

CobnroieHre HOPMOKOHTPOJIS: CTAaHAAPT 0(OPMIICHHS, TUTATHI, 1




Maxkcumanonwiir 6ann 10

IIpumepHas TeMaTHKA JOKJIAJA0B C Npe3eHTalHell 10 NPoiiIecHHOH TeMe.

Changing Patterns of Leisure.
Man and the Movies.

English Schooling.

Painting.

Krasnoyrsk Painters.

English Painters.

Feelings and Emotions.
Talking about People.
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. Man and Nature.
10. Ecological Problems in Krasnoyrsk.

OuenovHoe cpeacTBo 6 (TeKyumuii KOHTPOJIb): 3alIUTa IPYNIOBOrO MPOEKTA.

Kpurepun orieHHBaHUS IO OIEHOYHOMY CPEICTBY 6: 3aluTa rpyninoBOro mpoeKTa.

Kpumepuu oyenueanus Konuuecmeo oannos (6xnao 6 peiimunz)

CoOTBeTCTBHUE COZIepKaHUS EJIIM 2
3asABJIEHHON TEME

JlorngHoCTh M IO CJICAOBATCIbHOCTD ITOJa4Y1 2
Marc€pualia, apryMEHTUPOBAHHOCTH BBIBOJIOB

JInuHbIi BKJIAJ B IPOEKT 1

Maxkcumanvnolii 6aan 5

OunenoyHoe cpeacrtBo 7 (TeKymMid KOHTPOJIb): Y4YacTUE B JHUCKYCCHUH IO
MIPOMJCHHOU TEME.

Kpurepun oneHuBaHHsS MO OLEHOYHOMY CPEIACTBY 7: YdUacTue B JUCKYCCUHU IO
MPOUJECHHON TEME.

Kpumepuu oyenueanun Konuuecmeo 6annog (6xknao ¢ peiimunz)

CTy,Z[eHT y4aCcTBYeT B  JUCKYCCHM HA 3
3aHATHUHA 110 3apaHCC HU3BECTHOM TeMe

[IposiBnsger ymenue o00600maTh W JeNaTh 3




BBIBOJIbI

JleMoHCTpUpYyeT 3HAHHWE JICKCHKU IO TEeMe, 3
UX aJICKBaTHOE ynoTpeOiaeHue

Bnaneer YMEHHUEM BECTHU JIAAJIOT, 1
JEMOHCTPHUPYET IPAMOTHOCTh PEUH

Marxcumanvnotii 6aan 10

Ounenounoe cpeacrso 8 (TeKymuii KOHTPOJb): JlukTaHT-mEepeBOA 1O
IIPOMICHHOU TEME.

Kpurepun ouneHuBaHUS 1O OLIEHOYHOMY CpEACTBY &: JIMKTaHT-TIEpeBOA MO
IIPOMJECHHOU TEME.

Kpumepuu oyenusanus Konuuecmeo 6annoe (6xnao 6 peitmunz)
OTtBeT BepHbIi 4
Bepnrriit orBeT Ha 6osiee 60% auKTaHTa 1
Maxkcumanwvnbslit 6a1 5

IIpuMepHBIN BAPDHAHT TUKTAHTA-TIEPeBOA:

. 3armachbl MUTHEBOM BOBI

. IAXOTHBIE 3eMJIU

. 3€JICHBIN MO5IC

. pacmoi3aHue 3aCTPOCHHBIX IUIOIAIeH
. 00€300pa3uTh NPUPOIHBIN JaHIIA(T
. HapyIIaTh OMOJIOTHYECKUI OajlaHc

. IPOMBITIVICHHBIE OTXOJIbI
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. OOIIIMPHOE MCIIOJIb30BAHNE XMMHUKATOB B CEJILCKOM XO3SHUCTBE
9. mokaszareb 3arps3HEHUs BO3ayXa

10. pa3pymars MecTa 0OUTaHUS JKHBOTHBIX

11. pacnionarats Mycop B CII€IIMaJIbHO OTBEJACHHBIX MECTaxX

12. ycTaHaBIMBaTh OYUCTUTEIBHBIE COOPYKEHHS

13. cropanue ToriamBa

14. 3po3us MOYBBI

15. ypoBeHb naieHUS BOABI

OuenouHoe cpeacTBo 9 (Tekymuii KOHTPOJb): [pynmoBas u (dpoHTaNBHAS
paboTa N0 aHATUTUYECKOMY YTEHUIO U PA3rOBOPHOM MPAKTHKE.



Kpurepuu oneHuBaHusi o oleHOYHOMY cpenctBy 9: I'pynmnoBast u ¢poHTanbHas

paboTa 1o AHAIUTUYECKOMY YTEHHIO U Pa3rOBOPHOM NPAKTHKE.

Kpumepuu oyenusanun Konuuecmeo 6annog (6knao ¢ peiimunz)
CTyneHT akTMBHO y4yacTBYeT B paboTe Ha 3

3aHATUU 10 AHAJUTHUYECKOMY YTEHUIO U

pa3rOBOPHOM ITPAKTHKE

JleMOHCTpUpyeT 3HaHHUE JEKCUKU IO TEME, 3

WX ajekBaTtHOe ynorpeOnenue. Bianeer

YMEHHEM BECTH [JHUAJIOL, JEMOHCTPHUpPYET

IPaMOTHOCTb PEYU

Maxcumanvhotii 6ann 6

Ouenounoe cpeacrtso 10 (Texyurmii
paboTa 1o JIoMalIHeMy YTEHHIO.

KOHTPOJb): [pynnoBas u QpoHTagbHas

Kpurepun oniennBanus mo orneHodHoMy cpeactBy 10: I'pymnmoast u ¢hpoHTaIBHAS

pa60Ta Mo AOMAIIHEMY YTCHHUIO.

Kpumepuu oyenueanus Konuuecmeo oannos (6xnao 6 peiimunz)
CryaeHT akTHBHO y4YacTBYeT B paboTe Ha 3

3aHSTHUHU 0 IOMAUTHEMY YTEHHUIO.

[IposiBnsier ymeHue o0000mars W JaenaTh 3

BBIBOJIBI. Brasneer ymMeHHeM BeCTH IHAJIOT,

JE€MOHCTPHUPYET TPAMOTHOCTh PEUH.

Maxcumanvnwii o6ann 6

Ouenounoe cpeacrso 11 (Texymmii
paboTa mo rpaMMarHuKe.

KOHTPoJb): [pynmoBas u ¢dpoHTaIbHAS

Kpurepun ornienuBanus mo oreHouyHOMY cpenctBy 11: I'pynmoBast u gpponTampHas

paboTa 1o rpaMMaTHKe.

Kpumepuu oyenueanusn Konuuecmeo d6annos (6knao 6 peiimunz)
CryneHT akTMBHO ydacTBYeT B paboTe Ha 3

3aHSATUU TIO TPaMMaTHKE.

JleMOHCTpUpyeT 3HaHHE TpaMMaTHYECKUX 3

MIpaBWJI, UX aJIeKBAaTHOE yIOTpeOIeHUE.

Maxkcumanvhotii 6ann 6

Ounenoynoe cpeacrBo 12 (Tekymuid KOHTPOJb): JlomamiHee 3amaHue IO

AHAJIUTHYCCKOMY UYTCHUIO U pa3r0130pHoﬁ IIPAKTHUKCE.



Kpurepnn ouneHmBaHus MO OLEHOYHOMY cpenctBy 12: /lomamHee 3agaHue 1Mo
aHAJIUTHYECKOMY UYTEHUIO U PA3TOBOPHOM MPAKTHUKE.

Kpumepuu oyenusanus Konuuecmeo 6annoe (6xk1ao 6 peitmunz)
Bomonnenne nomamraero 3aganus Ha 100% 4
JIeMOHCTpUpPYET 3HAHME JIEKCUKHU IO TEME, 2

UX aJICKBaTHOE yHoTpeOIeHHeE.

Maxcumanvnotii 6aan 6

Ouenounoe cpeacrBo 13 (Tekymmid KOHTPOJb): JlomamiHee 3amaHue 1O
JIOMAaITHEMY YTCHHIO.

Kpurepun ouenmBaHus Mo OULEHOYHOMY cpenctBy 13: [JomamiHee 3agaHue Mo
JOMAIIHEMY YTECHHUIO.

Kpumepuu oyenueanus Konuuecmeo oannos (6xnao 6 peiimunz)
BrinosnHenne 3agaHuid MO  COAEPIKAHUIO 4

TEeKCTa

JIeMOHCTpUpYET BIaJICHHE MaTEPUATIOM. 2

Maxcumanvnwiii 6ann 6

Ouenounoe cpeacrBo 14 (Tekymmid KOHTPOJb): JlomaliHee 3amaHue 1O
rpaMMaruKe.

Kpurepun oneHuBaHus Mo OLEHOYHOMY cpenctBy 14: [lomamHee 3agaHue Mo
rpaMMAarHKe.

Kpumepuu oyenueanus Konuuecmeo oannos (6knao 6 peiimunz)
Brinonnenue 3aganuii o rpaMMaTHke 4
JleMoHCTpUpYeT BlaieHue MaTepruaioM 2
Maxcumanvhulii 6ann 6

OueHouHoe cpeacTtBo 15 (Tekymmid KOHTPOJb): CTUIMCTUYSCKUN aHAIMU3
XyJI0’KECTBEHHOTO TEKCTA.

Kpurepun onieHuBaHUSI MO OLEHOYHOMY cpenctBy 15: CTUIMCTUYECKUN aHAIU3
XYJI0OKECTBEHHOT'O TEKCTA.



Kpumepuu oyenuseanusn Konuuecmeo 6annoe (6xknao ¢
peimunz)
CooTBeTcTBHE COJEpKaHUSI TUIaHY aHAJIM3a TEKCTa. 2
JIOrMYHOCTh M NOCJIE0BATEIBHOCTD M0JIA4M MaTepUaa
CriocoOHOCTH K aHanuM3y U 0000IIEHUIO 1
MaTepualia, CTeleHb MOJIHOTHI 0030pa BOIpoca,
apryMEHTHPOBAHHOCTH BHIBOJIOB
Makcumansuolit 6a1n 3

OuenouHoe cpeacrtBo 16 (Tekymmii KoHTpoJb): IlpocMorp dunsma u
BBIMOJTHEHUE 33JJaHUN K HEMY.

Kpurepun onieHuBaHusi 1Mo OLEHOYHOMY cpeiactBy 16: IlpocmoTp dunbma u
BBINIOJIHEHUE 33/IaHUI K HEMY.

Kpumepuu oyenueanus Konuuecmeo oannos (6xn1ao 6 peiimunz)

CTyneHT akTUBHO Y4acTBYET B OOCYKIEHUU 3
¢unpMa. BeimonHeHue 3aqaHmit

[IposiBnsier ymenue o000WaTh U J€NaTh 3
BEIBOZIBI. Brameer ymMeHHeM BECTH IHAIIOT,
JIEeMOHCTPUPYET TPAMOTHOCTH PEUH.

Maxcumanvnoiii 6aan 6

Ouenounoe cpeactno 17 (tekymuii KOHTPOJb): Hanucanue scce.

Kputepun onienuBaHus 1o oreHo4YHOMY cpenctBy 17: Hanucanue scce.

Kpumepuu ouenusanusn Konauuecmeo 6annoe
(6Kn1a0 6 pelimunz)
CrocoOHOCTh K aHAIM3Y U 0000IIeHII0 HH(POPMAITMOHHOTO 2

MaTtepuaia, CTereHb NOJHOTH 0030pa Bompoca. JIorTH4HOCTh U
MOCJIEIOBATEILHOCTD M0JIaYH MaTepHalia, apryMeHTHPOBAaHHOCTh
BBIBOJIOB

CobmroieHre HOPMOKOHTPOJIS: CTaHAapT 0POPMIICHUS

Makcumanovnotii 6a 3

OneHnouHoe cpeacTBo 18 (momosHMTENbHBIE 0aMJIBI): YYacTHE B KYPCOBBIX
MEPONPUSATHSX.

Kpurepun oneHunBaHHs 10 OLIEHOYHOMY cCpeacTtBy 18: YduacTtue B KypCOBBIX
MEPOTPHUSITHUSAX.

Kpumepuu oyenueanus Konuuecmeo 6annog (6Kk1ao 6 peimunz)
CooTBETCTBHE COJIEPIKAHUS LENIAM 3




KYPCOBOTO MEPOIIPUSATHUS

JIn4HbINA BKJIaA B IPOEKT

Maxkcumanonwiir 6ann

OuneHouHoe cpeacTBo 19 (momoaHuTEeNbHBIE 0a/IbI): COCTaBICHHE KPOCCBOPIA

II0 TEMC.

Kputepun onenuBanus no oneHouyHoMy cpeactBy 19: CocraBnenue kpoccBopiaa

10 MPOUZAEHHON TEME.

Kpumepuu oyenusanusn Konuuecmeo dannoe (6xk1ao 6 peitmunz)
CooTBeTcTBHE COACPIKAHUS LIEIISIM 2
3as1BJICHHOU TEMeE
Maxcumanvhotii 6ann 2
Ounenouynoe cpeacreo 20  (momoaHuTedbHbIe  Oasubl):  [loaroroBka
KOMITBIOTEPHOI'O MIPOEKTA MO MPOUICHHOU TEME.
Kputepun ounenuBanuss 1o  oneHodyHoMy cpeactBy  20:  IloaroroBka

KOMITBHOTCPHOT'O ITPOCKTA 110 HpOfI)IGHHOfI TEMC.

Kpumepuu ouyenusanus Koauuecmeo 6annoe (6x1ao ¢ peiimunz)
CootBeTcTBHE CONIEPKAHUS LENIIM 1

3as1BJICHHOM TeMe

JInuHbIi BKJIaJ B TPOEKT 1

Maxcumanvhotii 6ann 2

OuenouyHoe cpeactBo 21 (nomoJiHUTEbHbIE 0aJliIbl): Pa3paboTka TBOpUECKOTO

3aJlaHus [0 TPOMJICHHON TEME.

Kputepun onieHuBaHus MO OIIEHOYHOMY cpencTBY 21: Pa3paboTka TBOpUEeCKOTO

3aJlaHus [0 TPOMJICHHON TEME.

Kpumepuu ouyenusanus Konuuecmeo 6annoe (6xn1ao 6 peiumunz)
CooTBeTcTBHE COAECPIKAHUS LIETSAM 1

3as1BJICHHOU TemMe

JIn4HBIN BKIIAJT B TPOEKT 1

Maxcumanvhotii 6ann 2

OuneHo4yHoe cpeacTBo 22 (MTOrOBbIM KOHTPOJIb): TecT

Kpurepun orieHMBaHUS TI0 OLICHOYHOMY cpeAcTBY 22: Tect

Kpumepuu oyenusanusn

Konuuecmeo dannoe (6xnao 6 peimunz)

OTBeT BEpHbIN

3




OTBeT pa3BepHYTHIN 3
Bepnbslii oTBeT Ha 601ee 60% BorpocoB 4
Makcumanvuviit 6ann 10
Final Test
V.1

I. Translate the sentence patterns with the conditional mood into English

= OXNoOR~WNE

ok owdE

Te1 mpaBUNIbHO caenan, uro He noiren. Kapruna tebe He MOHpaBUIach OBbI.
Bce ciyunnock notomy, 4to ero Tam He O0but10. OH OBl 3HAJ, YTO JI€JIaTh.
Mpi Tak gaBHO He BHUenuch. He 3Hato, y3Haa Obl 1 ee Tenepsk.

bo110 GBI pa3ymMHO 3aBTpa nepeHo4YeBaTh B Jarepe.

MHe He ¢ keM ocTaBuTh pedeHka. Ecnu Obl He 3T0, st ObI TOXKE Mmoexal.
Mpe1 ono3anu Ha oe3l. Eciu 661 He 9T0, MBI ObI yKe JaBHO ITPUEXaIH.
Ecnu Obl He OHa, OHM HUKOTAA Obl HE CCOPUIIHCh.

S mpocTo BBIYYMIT TEKCT HAU3YCTh, MHAUE 51 OBl BCE MEpernyTall.

. Translate the sentence patterns with Subjunctive II into English

Jlydiie He mbITaAUTECH ClIENaTh TO CETOMHS.

ITo MmoeMy, MHe JTyullie He BMEIIUBATHCSI.

S nydiie BHIMBIO YaIIKY Yasl.

Yem TeOe OOJIbIIIE XOUETCS 3aHATHCS?

OH nipeamnouen ObI HE OCTaBaTLCS TaM HU Ha JIEHb.
He xonute Tyna, eciu BaM He XO4eTCsl.

II. Translate the sentence patterns with the suppositional mood and Subjunctive II
into English

©CoNowNE

BaxxHo, 4TOOBI BCE CTYICHTHI 3HAIN O COOpaHUHU.

CryneHTbl TPOCUIIH, YTOOBI JICKIIUIO MPOYUTAIIN ElIe pas.

51 noroBopwuiics, 4TOOBI BaM J1ajili KOMHATY PSIZIOM C MOEH.

MBI pelniia BBIMTH MOpaHblile, YTOObI HOUb HE 3aCTaJIa HAC B JIECY.
ITo3BoHM €, YTOOBI OHA HE BOJIHOBAIACK.

51 moguepkHyn BEIpaKEHUE B TEKCTE, YTOOBI OH MOT Cpa3y HAMTH €ro.
[Tokaxu rocThe €€ KOMHATY, YTOOBI OHA MOTJIA OTIOXHYTh.

CrtpaHHO, YTO BaC HUKTO HE BUJEI.

. He yauBUTENBHO, YTO OH TaK AyMAaET.

10 He MoxeT ObITh, 4TOOBI SKCIIEPUMEHT YIAJICS.

IV. Translate the words in bold into English

Hogoe nnatee myHbI

Mortonoli JiyHe npuiiia B TOJ0BY MpeKkpacHasi Mbiciib: «lloueMy Obl MHE HE CIIUTH



1 cebe HoBOE marbe? 1 Moria Obl B HEM TyNISTh IO HEOY 2», — U OHA OTIpaBUIACh
K noptHomy. «He moru Obl BBl CHIMTH 3 MHE HOBOE€ IUIaThe? — CIPOCHIJIA OHA. —
Ho ono momxkHo xopomo cuaeTh 4». «Moxkere He OECIOKOMTBhCS 5, — OTBETHII
noptHoil. — OHO Oymer mnpekpacHo cuzaerb 6. Bbl Takag Monopas, Takas
ToHeHbKast. Ilo3BosbTe MHE cHATH Mepky 7». Korma oH cHsil Mepky, JyHa
cipocuna: «Korma MmHe npuxoauTs Ha npuMepky?» I OH Benen el npuiTH depes
Heaemo. OQHAKO TIaTbe OKAa3aJlOCh CIMIIKOM Y3KUM. «JIOKHO OBITH S ILIOXO
CHAJ  MEPKY 9, — Iyman OropueHHbIA MOPTHOU. — Tenepp mMpuaeTcs Bce Aenarh
10 cHagana». OH CHsI1 MEpPKY W BEJEN JyHE NMPUNTH udepe3 aecarb aueul. [liarbe
CHOBA 0Ka3aJIOCh Y3KHM, J1a U JIyHa BBIIVIsAJENA TeIepb coBceM nMHave. «Heyxenu s
onsaTh omubcsa 11?7 Wnu, moxer ObITh, OHA Tak mortosictena 12?7 — oropuascs
NOPTHOM, cCHUMAas MepKy B TpeTuil pa3. Hy, Terneps Bce AOMKHO OBITh B MOPSIIKE
13». Korna iyHa npuiuia onsite, 3TO ObliIa y)Ke MOJHAs JiyHa. «JT0 6e300pasue! —
Bo3onwi mnoptHod. — Hamo Obuto mpenynpenuts 14 MeHs, 4To y Bac Takas
HeycToiuuBas ¢urypa. He crany g nns Bac paborars 15! Tak nyHe mpuiiioch
oOoiTHCh 16 6€3 HOBOTO IJIATHSI.

V. Translate the sentences with the conditional mood into English

Ecnu Hac He OyneT goMa, Korzia Bbl TO3BOHUTE, TO MEPE3BOHUTE MO3KE.

Ecnu ObI BB IPUIILIK TTOpaHbIIIE, BHI €I1I€ 3aCTaIN MOUX POIUTENCH.

Ecnu Ob1 emy Bce pacckasanii eiiie Buepa, oH Obl HE Bell ce0sl TakuM 00pa3oMm.
Bapyr Tel yBUauIIb B MpoJa)xe 3Ty KHUTY, KyIH €€, MOoXKalyicTa, s MEHs,
CKOJIbKO ObI OHA HU CTOMJIA.

5. Ecnu oH pemmt y4acTBOBaTh B COPEBHOBAHUSX, YTO K, 3TO €r0 BBIOOD.

el NS S

Final Test
V.2

I. Translate the sentence patterns with the conditional mood into English

1. Bbuto ObI 3amMedaTeNbHO CAATh K3aMEH CErOIHS.

D10 ObLTa MHTEpecHas padoTa. JIroOoi M3 HAC OXOTHO coracuics Obl TorJa Ha
3TO MPEJIOKEHUE.

MHe He HpaBUTCS ATOT 4yenoBeK. JloBepsaTh emy s ObI HE cTana.

B TakoM nonoxeHuu oH caenan Obl TO Ke camoe.

Ecnu Ob1 HE Bailia MOMOIIb, OHA HE JJOTHAJIa ObI TPYIIITY.

Ecnu 6w1 HE TOTO/1a, MBI OBI IPEKPACHO MTPOBEIH JIETO.

N3 Hee BbImIen ObI TOTIA MPEKPACHBIN TPEHEP, €CIU Obl HE €€ BCIBUIBUYUBOCTD.
OH He 3HaeT 0 KOH(MEpPEHINHU, NHAYEe OH ObLT OBI 3/1€Ch.

no

0N koW

II. Translate the sentence patterns with Subjunctive II into English



Jlydie He mpITaUTECH CENATh 3TO CETOIHS.

[To Mmoemy, MHE JTydIlie He BMEITUBAThCSI.

S nydine BBITIBIO YaIIKy Yasl.

Uem TeOe OOJIbIIIE XOUETCS 3aHATHCS.

OH npeanoyen ObI HE OCTABaThCSl TaM HU Ha JICHb.
He xonute Tyna, ecinu BaM HE X04eTCsl.

ok whE

II1. Translate the sentence patterns with the suppositional mood and Subjunctive
IT into English

CTyneHTOB MPOCST HE YHOCUTH Ta3eThl U3 YHTAIHLHOTO 3aJia.

Bb1o pemieHo, 4To AeTeil 0TBe3yT Ha OCTPOB Ha KaTepe.

Brb1 HacTanBaeTe, 4TOOBI MBI IPUIILTU B BOCKPECEHBE?

On 3aBen OyIWJIBHMK W TOCTaBWJI €r0 y CaMOW KpOBaTHW, 4TOOBI JIETH HE
HpOCTIAJH.

MB&I cTapanuck HE CMOTPETh Ha Hee, ITOKa OHa eJ1a, YTOOBI OHAa HE CMYIAJIach.
S manma UM MHOTO MPUMEPOB, YTOOBI OHH MOHSUTH, KaK YIIOTPEOISITh 3TO CIOBO.
3arnpu ABepb, YTOOBI coOaka HE BbIOEKaja B cal.

Kak >xajb, 4TO BbI CETOMHS 3aHSTHI.

. HeBeposiTHO, 4TOOBI OH IIPOOOIIENT BCE HENEMIO ¥ HUKTO 00 9TOM HE 3HaJ.

10 Bb110 BIIOJTHE MOHATHO, YTO 3TO €11 He TTOHPAaBUIIOCH.

W
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IV. Translate the words in bold into English

Tpu xenanus

Kunu-6butn  ctapuk u crtapyxa. OmHaxApl cTapyxa ckazaja: «Xopomio Obl
cyuuiock 1 uyto-HuOyAL Xopomiee!» U crapuk 100aBui: «JlaBHO 1opa, 4TOOBI HaM
TOXKE TOBE3JIO 2». M TOJBKO OHM 3TO CKa3alid, Kak Iepe] HUMHU TOSBUIACh (es,
CJIOBHO OHa TOJBKO 3TOTO M JOXKHUIalach 3, W CKas3ajia, YTO HCIOJHUT TPU HX
xenaHus. «Ho mydine XopomieHbKO moayMaiTe 4, mpexae 4yeMm Ioxkenarb 4ero-
HUOYIb, — CKa3aja oHa. — A He To Oymere moTtom kanetb S». M oHa ucuesna. «Kaxk
XOpotmio! — BOCKIUKHYNI CTapuk. — Teneps Mbl Oy/ieM cYacTiIMBBI U Oorarbl. UTo
9TO MHE BCETJa €CTh XOYEeTCs, KOIja sl cyacTiauB? DX, Obl1a Obl y MeHs ceivac 6
xopoias kosibacal». M ToIbKO OH 3TO CKa3all, KaK Ha CTOJIE MIepe/] HUM MOSIBUJIACh
Oonbimast konmbaca. «AX Tel Aypak! — 3akpuuaia crapyxa. — bonraemnb, CIIOBHO Th
Malelii pebeHok 7. XoTh Obl OHa mpupocia § K TBOEMYy HOCY, 3Ta Kombacay. U
Kojbaca mpUpociia K HOCY CTapuKa TakK, CIIOBHO OHA BCErJa TaM  HaXOAWJIach 9.
«Ox, — cKa3alia cTapyxa, — Mbl y)Ke OTEpPSUIN JIBa JKeJlaHusl. byJeM moocTopoKHeEH,
9T00BI HEe TOTepATh 10 Tperbero. S mpemmrararo moxkenars 11 mobombie 3010Ta,
TOra MBI MOTJIM CAejarh 12 3070TOH SIMUK Ha TBOK Koinbacy W ObUIH OBl
cuactiuBel 13». Ho crapuk ckasam, 4to ckopee ymper 14, dem OyaeT XKHUTh ¢
Konbacoii Ha HOCY. Yl OHUM TOTEpsUTH U TPEThE KEeJlaHue.

V. Translate the sentences with the conditional mood into English



1. Eciu Gbl 00CTOSATENBCTBA HE OBLIM TaK 3allyTaHbl, MOJIHUIMSA cyMena Obl HAaWTH
MpecTynHHKa HAMHOTO paHbIIIe.

2. Ecnu Ob1 OH ocTan OUeThl Ha TPEMbEPY, OH MTO3BOHMII ObI MHE €IIIe BUEpA.

3. Cexkpetapp Hamevaran Obl TUCbMa, €CJIU OBl UX 000U AUPEKTOP.

4. Bynw s CHOBa B 3TOM TOpOJE, s ObI HEMTPEMEHHO IMOCETHII HCTOPUIECCKUN MY3EH.

Ecnu Obl, mpeAnonoxxuM, MHE CHOBA MPUIILUIOCH MHCATh Ty KHUTY, S HE M3MEHUI

OBl HU CTPOYKHU.



2.3. AHa/IM3 pe3yJibTaTOB 00y4eHHS M IepPeYeHb KOPPEKTUPYIOLIHX
MeponpusATHIi M0 TUCIHUITHHE
b1.0O11.06.01.01 «OcHOBBI IpeAMETHO-NIPOPUIBHOM MOATOTOBKH
Hanpasnenue noarorosku: 44.03.01 [legarornyeckoe o6pazoBaHue
Hamnpasnennocts (mpoduiib) 06pa3zoBaTebHOM MporpaMmbl THOCTpaHHBIN SI3bIK
(aHTTTUHACKUUN S3bIK)
KBanudukanus (crenens): AkageMuueckuil 0akanasp, o oyHou popme oOyueHus

Jlst mpoBeieHus aHaliu3a y4eOHBIX IOCTUXKEHHUM CTYJICHTOB MO JUCIUILIMHE
b1.O/111.06.01.01 «OcHOBBI TpeAMETHO-TTPOPMITHHOM MOATOTOBKH:

1. TecTupoBaHue, TUKTAHT;

2. MOHMTOPHUHI TOCEIIAEMOCTH 3aHSATUH M KauecTBa BBIMOJIHEHHUS CTYICHTaMHU
NPaKTUYECKUX padoT (MHAMBUAYyalbHasd pabora, KCP);

3. 3amura MUHU-A0KJIAJa [0 NPONICHHON TeME;

4. rpynmnoBas 1 (ppoHTaNbHAS paboTa MO aHATIMTUYECKOMY YTEHHUIO U Pa3rOBOPHOM
NPaKTHKE (JIOMAlIHEMY YTEHHIO, TpPaMMaTHUKeE);

5. ImoMaiHee 3aJaHH€ 10 AHAJUTUYECKOMY YTEHUIO M Pa3rOBOPHOM IPAKTHKE
(IomaniHemMy YTEHHIO, TpPaMMAaTHUKeE);

6. CTUIIMCTUYECKNN aHAIN3 XyJ0KECTBEHHOTO TEKCTA;

7. npocMoTp GuUIbMA U BHIMOTHEHUE 3a/JaHUN K HEMY;

8. HaIMcaHue 3Cce;

9. TmpencraBieHUE PE3YIbTATOB Yy4eOHO-UCCIIENOBATENIbCKOM U KYIBTYpHO-
MIPOCBETUTEIBCKOU NEATENBHOCTHU (IIPOCKTHI);

10. pa3paboTKy KOMITBIOTEPHBIX MPE3CHTAIMMA, IEMOHCTPUPYIOUIUX pPE3YIbTaThI
UCCJIEI0BAHUS 10 TEME, ONPEIECIICHHON MPENOAaBaTEIEM.



3. YuebOHbIe pecypcsl

3.1. Kapra qureparypHOro odecne4eHusi AMCUMIVIMHBI (BKI0Yas 3JIEKTPOHHBIE PeCypChl)
b1.0411.06.01.01 «OcHOBBI IpeAMETHO-NIPO(PUIBbHON MOATOTOBKH»
1o HampasyieHuto noaroroBku 44.03.01 Ilenarorunueckoe oOpazoBaHue
Hampasnennocts (mpoduiib) oOpazoBatenbHOM nmporpaMMbl THOCTpaHHBIN S3bIK (AHTIMCKUHN SI3BIK);
KBanu¢ukanus (crenens): AkageMuueckuil 6akaaaBp

1o O4YHOM opme

KounuectBo
HaumenoBaHue MecTo XpaHeHUs1/3J1eKTPOHHBIN aJipec |IK3eMILISIPOB/TOUYEK
A0CTYna
OcHoBHas1 uTEpaTypa
Cemectp 5
Pasmen Ne 1/2 /3
[TpakTrueckuii Kypc aHTJIMICKOTO s3bIKa. 3 Kypce [Tekct]: yueonuk / B. JI. Apakun
[ mp.]; pen. B. JI. ApakuHn. - 4-e uzn., nepepad. u gom. - M.: BJIAJIOC, 2002. - 432| Hayunas 6u6auorexa KI'TTY um. B.I1. 55
C.: W - (Y4eOHUK 7151 BY30B). ActadpeBa
Reading modern British literature. Part 2: yue6noe mocooue / JLA. Jlacuria, O.A.
Xpymesa, O.B. Escraduanu, H.B. Jlamrabosa; MunuctepcTBO 00pa3oBaHus U OBC «YHuBepcurerckas 6uOnroTeka NHnuBuIyanbHBINA
Hayku Poccuiickoit ®enepannu, OpenOyprekuii 'ocygapcTBeHHBIM YHUBEPCUTET, OHJIAH» HEOrpaHWYCHHBIN
Kadenpa anrnuiickoii GuUI0I0ruy ¥ METOIUKH MPENOAaBaHUsI AaHTJIUHCKOTO S3bIKA. JOCTYII
- OpenOypr: OI'Y, 2016. - 110 c. - bubmuorp. B kH. - ISBN 978-5-7410-1495-0; To
xe [Dnexkrponnslit pecypc]. - URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=469598
I'pammatuka anrnuiickoro si3bika. Mopdonorus [Teker]: yaebHoe mocodue s
CTY[ICHTOB MEAarorn4ecKux HHCTUTYTOB Mo crell. Ne 2103 "Muoctpannsie s3piku” /| Haydnas oubnmuorexa KI'TTY um. B.IL. 54
H. A. Ko6puna [u ap.]. - M.: IIpocBemenue, 1985. - 288 c. ActadbeBa
CoBpeMeHHbIH aHTTTHICKHU S3BIK: MOPGOJIOTHS U CHHTAKCHC [ DJIEKTPOHHBII
pecypc]: yueb. mocobue A CTyl. IMHTB. By30B U (DaKyJIbT€TOB HHOCTPAHHBIX OBC KI'TTY um. B.II. AcradreBa WNuauBuayaibHbIN
sa3p1k0B / O. B. Anekcanaposa, T. A. Komoa. — M.: Akanemus, 2007. — 224 ¢c. — HEOTPaHUYEHHBII
Pexxum noctyna: 35 35 http://elib.kspu.ru/document/5575.— ObC «KT'T1Y um. B. I1. JOCTYII

AcTtadbeBay, 1o nmapoJiro K cet kspu.ru.
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Cemectp 6

Pasgen Ne 1/2 /3

[MpakTHdeckuii Kypc aHTJIHICKOTO si3bIKa. 3 Kypc [Teker]: yuebnuk / B. [I. Apakun
[ np.]; pen. B. 1. ApakuH. - 4-¢ uzn., nepepad. u gom. - M.: BJIAJIOC, 2002. - 432

Hayunas 6ubnuoreka KI'TIY um. B.IL.

C.: W - (Y4eOHUK JJIs BY30B). AcradneBa >
I'pammaruka aHriauiickoro s3eika. Mopdosorust [Tekcr]: yaeOHoe mocodue amst

CTYIICHTOB MEAarorn4ecKux HHCTUTYTOB 1o crell. Ne 2103 "Muoctpanubie s3piku” /| Haydnas oubnmuorexa KI'TIY um. B.IL. 54

H. A. KobpuHa [u ap.]. - M.: IIpocBemenne, 1985. - 288 c. Acragbena

I'pammatuka anruiickoro si3eika. Mopdonorus. Cunrtakcuc [ Tekct]: yueonuk / H. Hayunas 6u6muorexa KI'TTY um. B.I1.

A. KoGpuHa [u 1p.]. - 2-e u3n., ucrp. u goi. - M.: [lepcnextusa, 2008. - 528 c. - AcradneBa 10
(M3yyaem MHOCTpaHHbIE SI3bIKN).

CoBpeMeHHbIN aHTTIMICKUH S3bIK: MOP(OJIOTHS U CUHTAKCHUC [ DJIEKTPOHHBIN

pecypc] : yue6. mocoOue Jyist CTy/. JTUHTB. BYy30B U (haKyIbTETOB HHOCTPAHHBIX OBC KI'TIY um. B.I1. Acradnena NHnuBuyanpHBIN
s361k0B / O. B. AnekcanmpoBa, T. A. KomoBa. — M.: Akanemus, 2007. — 224 c. — HEOTpaHUYEHHBII
Pexxum moctyma: 35 35 http://elib.kspu.ru/document/5575.— O9bC «KT'TIY um. B. I1. JIOCTYTI
ActadbeBay, 1Mo mapoJiro K ceTu kspu.ru.

Reading modern British literature. Part 2: yae6roe moco6wue / JI.A. Jlacuma, O.A.

Xpymesa, O.B. Escraduanu, H.B. JlamraboBa; MunuctepcTBo 00pa3oBaHus U OBC «YHuBepcurerckas 6udnroTeka NHnuBuayanpHBIN
Hayku Poccuiickoit deneparuu, OpeHOyprekuii I'ocynapcTBeHHBIM Y HUBEPCUTET, OHJIAlH» HEOrpaHWYCHHBIN
Kadenpa anrnuiickot GpuaoIoruu 1 METOIMKH MPENoJaBaHUs aHTJIMHCKOTO S3bIKA. JOCTYII

- OpenOypr: OI'Y, 2016. - 110 c. - bubnwmorp. B kH. - ISBN 978-5-7410-1495-0 ; To

xe [DnexkrpoHHsIi pecypce]. - URL:

http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=469598

dopmupoBaHue NpodeccuoHaTbHBIX HABBIKOB YCTHOW U MUCbMEHHOM pedun

CTYIEHTOB-0aKalaBpoB: aHINIHICKH A3bIK. OOpa3oBanue B Bennkooputanun Hayunas 6ubnmoreka KI'TIY um. B.IL. 26

[Tekcr]: yuebHOE ocoOuUe 7S CTYAEHTOB-0aKalaBpOB CTApIINX KypCOB,
oOyyaromuxcs 1o HarnpasieHuro noarotosku 050100 Ileparorunueckoe
obpazoBanue / coct.: T. I1. babak, A. B. Cmupnosa. - Kpacuosipck: KI'TTY um. B. I1.
Acragnbena, 2014. - 172 c.

ActadbeBa

Cemectp 7

Pasznen Ne 1 /2 /3
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[TpakTrueckuii Kypc aHIIIMICKOTO si3bIKa: 4 Kypc: yueOnuk / B.Jl. Apakun, 1.A. ObC «YHuBepcuteTckas Oubmmoreka WNHnuBuyanbHbIf
Hoguxoga, I'B. AkcenoBa-IlamikoBckas u ap.; pen. B.Jl. Apakus. - 5-¢ usz., OHJIAlH) HEOrpPaHWYCHHBIN
nepepad. u gor. - Mocksa: ['ymanuTapusiit u3narensckuii nentp BJIAJIOC, 2012. - JOCTYI

352 c. - ISBN 5-691-00978-8; To e [Dnexrponnsiii pecypc]. - URL:

http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=116484

Comnogeit, E.W. Tlpaktnyeckuii Kypc aHIIIMHACKOTO s3bIKa: yaeOHoe mocobue / E.1. OBbC «YHuBepcuTeTcKkas Onbmmoreka WNHnuBuyanbHbIM
Couoseii ; MunHCcTEpCTBO 00pa3oBanus U Hayku Poccuiickoit Denepanum. - OHJIAH» HEOrpPaHWYCHHBIN
OpenOypr : OI'Y, 2014. - 139 c.; To xe [Dnekrponnsiit pecypc]. - URL: JIOCTYTI

http://biblioclub.ru/index.php ?page=book&id=330596

CornacoBaHo:
[ aBHbIH OUOTHOTEKAPD | _J =+ doprosa A.A.
(IOKHOCTD CTPYKTYPHOTO MOJpa3AeiaeHus)  (IOJIIUChH) (®amumus 1.0)
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3.2. Kapra marepHaJIbHO-TeXHUYECKOM 0a3bl JUCUUILINHBI

b1.0OA11.06.01.01 «OcHoOBBI IpeAMETHO-NIPOPUIBHON MOATOTOBKH

1o HanpasyieHuo moarotoBku 44.03.01 Ilegarorunueckoe oOpazoBaHue
Hampasnennocts (poduiib) oOpazoBatenbHOM nmporpaMMbl THOCTpaHHBIN S3bIK (AHTIMUCKUHN SI3BIK);

KBanmuduxanus (crenens): AkaneMuueckuii 6akagaBp
1o 04HOM popme

Aynuropusi ‘ O6opynoBanne

U1 IPOBEICHUS 3aHATUH JIEKIIMOHHOTO TUIIA, 3aHATUI CEMHUHAPCKOTO TUIIA, KYPCOBOTO MPOEKTUPOBaHMSI (BBIMIOJIHEHUSI KypCOBBIXpadoT),
I'PYNIOBBIX M NHIMBHIYAJIbHBIX KOHCYJIBTALMK, TEKYILIEr0 KOHTPOJISL YCIIEBAEMOCTH M TPOMEKYTOYHOM aTTECTALNN

. Kpacnosipek, yiL Agipl Jocka MapkepHas - 1.
Jlebenesoi, n. 89, aym.1-09

Jlocka MmarHUTHO-MapKepHas- 1 IT., 1ocka MapkepHas -11T., mpoekrop-1mrT.,
9KpaH- | IT., CHCTEeMHBII OJT0K- 1 11T,

Microsoft® Windows® 8.1 Professional (OEM nuriensus, koutpakt Ne 20A/2015 ot 05.10.2015);
Kaspersky Endpoint Security — Jlum cepruduxat NelB08-190415-050007-883-951;
7-Zip - (CoGomnas munensus GPL);

Adobe Acrobat Reader — (CeoGoaHast THIeH3Hs),

Google Chrome — (CBoboaHast THIEH3HU);

LibreOffice — (CBoGoanas nunensus GPL);

VLC — (CBoboaHast TUIICH3M);

Mozilla Firefox — (CBoGoaHast urieH3us);

XnView — (CBoboHas JTUTIEH3US);

Java — (CBoboHast TUIICH3UST)

r. KpacHosipck, ya. Anbl
Jlebenesoit, n. 89, ayn.1-10

r. KpacHosipck, yi. Azbt Jlocka MapkepHasi-21IT., IPOEKTOp- 11IT., 3KpaH- 1 IT. KOMIBIOTEPHI -16 IIT., HAYIIHUKKA ¢ MUKPO(QOHOM — 16 1mT.
JleGenesoi, a. 89, ayn.1-11 Microsoft® Windows® 10 Prof Ne 37-DA /21 ot 22.11.2021;
JlusradonHEI KaGHHET Kaspersky Endpoint Security — JInw cepruduxar NelB08- 190415-050007-883-951;
7-Zip - (CBobonnas muuensus GPL);
Adobe Acrobat Reader— (CBoGoaHas JTHLEH3HSA);
Google Chrome — (CBoGoaHast THIEH3HS);
LibreOffice — (CBoGonnas muuensus GPL);
VLC — (CBobomHast THIICH3M);
Mozilla Firefox — (CBoGoamast murieH3us);
XnView — (CBoboHast TUIIEH3US);
Java — (CBoboHas TuIieH3us);
Nord goroBop Ne 37- DA/21 ot 22.11.2021

HoytOyk -1 mT, npoekTop -1 1mT.,3kpaH- 1 1IT., MATHUTHO-MapKepHasi JocKa- | IIIT., TeIeBU30p,

r. KpacHosipck, yn. Ans
y4e0HO-MEeTOqMIECKasl JIUTepaTypa 1Mo HEMELKOMY, aHIJIMHCKOMY, (PPaHITYy3CKOMY U HCIIAHCKOMY SI3bIKaM
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Jle6eneroit, 1. 89, ayn.1-13

Microsoft® Windows® 8.1 Professional (OEM nunensust, koutpakt Ne 20A/2015 ot 05.10.2015);

Kaspersky Endpoint Security — Jlui ceptudukar Ne1B08-190415-050007-883-951;
7-Zip - (CBobonuas muuensust GPL);
Adobe Acrobat Reader — (CoGoHast nuiieH3us);
Google Chrome — (CroboaHast TUIeH3HS);
LibreOffice — (CBoGoanas nunensus GPL);
VLC — (CBoOomHast TUIIEH3U);
Mozilla Firefox — (CBoGoanas nuueH3us);
XnView — (CBoGo/Hast IHIEH3HS);
Java — (CoboHast TUIIeH3MST)

T. Kpacrosipck, Y. Agpt VYuebHas nocka -1 mr., 1ocka MarHUTHO- MapKepHas - 111T.
Jlebenesoii, 1. 89, ayn.1-14

T. Kpacrosipck, YL Anst Jocka MarHuTHO-MapkepHasi- 1 mT., Jocka ydeOHas -1 mr.
Jlebenesoii, 1. 89, ayn.1-15

r. KpacHosipck, yir. Azist Jocka MmarHuTHO-MapkepHasi- 1 mr., 1ocka yueOHas - 1mr.
Jle6enesoit, 1. 89, ayn.1-16

T. KpacHospck, Yo Azl Jlocka MarHuTHO-MapKepHasi- 1 mT., ocka MapkepHas -1 mT., yueOHbIe TaOJInIIbI
Jle6enesoit, a. 89, ayn.1-17

L. KpacHostpck, YL Anpl Jlocka MarHUTHO-MapKepHas- 1 IT., focka MapKepHas - 11T, TeneBu3op-1mr.
Jle6enesoit, a. 89, ayn.1-18

T. Kpacnospck, YL Anpt Jlocka MmarHUTHO-MapKepHas- | mT., Jocka MapkepHas - 1 1T.
Jle6enenoit, a. 89, ayn.1-19

T. Kpacnosipek, yiL. Anpt IIpoexTop-1mT., 3xpan-11T., MapkepHas qocka- 1mrT., yueOHas gocka- [ mT.
Jle6enenoit, a. 89, ayn.1-22

T. Kpacnospck, yiI. Anpl Jocka MarHuTHO-MapkepHas -1 mrt., yaeOHbIe TaOIHIbI
Jle6enesoit, 1. 89, ayn.1-23

r.  Kpachospck,  yn.  Axsl Jlocka locka MapkepHas - 1uit., jocka yueGHas - 11mr.

Jle6enesoit, 1. 89, ayn.1-24

T. Kpacrospck, YL Aqpt Jlocka MarHuTHO-MapKepHasi- 11IT., Tocka MapkepHast - 111T., jocka yaeOHas- 1 1mT.

Jle6enesoit, 1. 89, ayn.1-25

r. KpacHosipck, yn. AnsiJlebeneBoi,

n. 89, ayn. 2-01

MHrepakTBHAs NaHENb
Microsoft® Windows® 11 Professional;
Kaspersky Endpoint Security — JTum cepruduxat Nel B08-190415-050007-883-951;
7-Zip - (Cobonnas muuensus GPL);
Adobe Acrobat Reader — (CoGoaHast IHIEH3HS);
Google Chrome — (CBoGoaHast THIEH3HS);
LibreOffice — (Crob6oxnas nmunersus GPL);
VLC — (CBoOosiHas TUIICH3HSA);
Mozilla Firefox — (CBoGoamast murieH3ms);
XnView — (CBoboHast TUIIEH3US);
Java — (CBoOo/iHas THIICH3UST)

r. Kpacnosipek, yi. Anpl/lebeneBoii,

TeneBnzop-11uT., mpoekrop-1mrT., MOHOOTOK — | 1IT., 9KpaH-1mT., MOCcKa y4eOHas -1 mr.
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1. 89, ayn. 2-07

Microsoft® Windows® 8.1 Professional (OEM nunensust, koutpakt Ne 20A/2015 ot 05.10.2015);
Kaspersky Endpoint Security — Jlui ceptudukar Ne1B08-190415-050007-883-951;
7-Zip - (CBobonuas muuensust GPL);
Adobe Acrobat Reader — (CoGoHast nuiieH3us);
Google Chrome — (CroboaHast TUIeH3HS);
LibreOffice — (CBoGoanas nunensus GPL);
VLC — (CBobomHast TUIIEH3M);
Mozilla Firefox — (CBoGoanas nuueH3us);
XnView — (CBoGo/Hast IHIEH3HS);
Java — (CBoOozHast TUIEH3Us)

r. KpacHosipck, yi. AnpiJlebeneBoid,
1. 89, ayn. 2-08

IIpoekTop-11irT., 3kpan- 11mT., J0cKa yueOHas -1 MIT., TEICBU30P-21IIT., MOHOOJIOK — 1 IIT., TOCKAa MAarHUTHO-MapKepHas- 1 mT.
Microsoft® Windows® 8.1 Professional (OEM nuriensust, koutpakt Ne 20A/2015 or 05.10.2015);
Kaspersky Endpoint Security — Jlum cepruduxar Nel1B08-190415-050007-883-951;
7-Zip - (CBobonuas mutensusi GPL);

Adobe Acrobat Reader — (CBoGomHas nuieH3usl);

Google Chrome — (CBoboaHast THIEH3HS);

LibreOffice — (CBoGoanas nunensus GPL);

VLC — (CoboaHast TUIICH3M);

Mozilla Firefox — (CBoGoanas nuieH3ust);

XnView — (CBoGo/Hast IHIIEH3HS);

Java — (CobOoHast TULICH3UST)

T. Kpacnospck, yiI. Anpl
Jle6enesoit, a. 89, ayn.2-10

[Ipoekrop-11T., 3kpaH-11IT., KyIIeTKa MEAUIIMHCKas!, IIHHBI MEIUIIMHCKHE [T IMMOOMIM3aluK KOHeuHocTeH -30mT., nocka
yueOHas- 1 rt.; TpeHax€p « BUTum» [yist MPOBEACHUs peaHHMAIIMOHHBIX Pa0oT -4 mT., 6aHKK MeAUIMHCKIE -301WIT., InaTesu -SIIT.,
KapIaHTH -5IIT., TAHIETHI -SIIT. (XPaHUTCS B ayi.2-75)

r. KpacHosipck, ya. Ans
JleGenesoii, a. 89, ayn. 2-14
JlunradoHHbIH KaOUHET

MoHO00510KH-131IT., HAYITHUKK ¢ MUKPO(GOHOM - 13 1T ToCKa MarHUTHO- MapKepHasi- 11IT., Jocka MapKepHas-11T., yueOHbIe
TaOIHUIIBI, TEIEBU30P
Microsoft® Windows® 8.1 Professional (OEM muiensust, koatpakt Ne 20A/2015 ot 05.10.2015);
Kaspersky Endpoint Security — JTui ceprudukar Ne1B08-190415-050007-883-951; 7-Zip - (CBoboanast murersus GPL);
Adobe Acrobat Reader — (CoGoaHast THIEH3Hs),
Google Chrome — (CBoGoaHast THIEH3H);
LibreOffice — (CBoGonnas muuensus GPL);
VLC — (CBobomHast THIIEH3M);
Mozilla Firefox — (CBoGoamast murieH3us);
XnView — (CBoboHas JTATIEH3US);
Java — (CBobOoHast TUIICH3HS);

Sanako Study 1200 (morosop Ne 15/10/¢ ot 17.10.2014, nunensuonnsiii cepruduxat Ne 307690, xirrou nmpoaykra Ne S1208-
BCA49-72756- CC41C-29406)

r. KpacHosipck, yi. Ansl
Jle6enesoit, 1. 89, ayn. 2-15

HoyTOyx- 11T,
Microsoft® Windows® 8.1 Professional (OEM numiensus, koutpakt Ne 20A/2015 ot 05.10.2015);
Kaspersky Endpoint Security — JTui ceprudukar Ne1B08-190415-050007-883-951; 7-Zip - (Croboanast nurensus GPL);
Adobe Acrobat Reader — (CBoGoHas THIEH3HS);
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Google Chrome — (CroboaHast nuieH3us);
LibreOffice — (CBoboanas nmuuensus GPL);
VLC — (CBobomHast TUIIeH3M);
Mozilla Firefox — (CBoGoamast murieH3us);
XnView — (CBobGozHast JIMICH3HS);
Java — (CBoOoHast TUICH3US);

r. KpacHosipck, yi. Ansl
Jlebenesoii, 1. 89, ayn. 2-16

Jocka yueOHas- 11T,

r. KpacHosipck, yi. Ansl
Jlebenesoii, 1. 89, ayn. 2-17

Hocka yueOnas -11mT.

r. KpacHosipck, yi. Ansl
Jlebenesoii, 1. 89, ayn. 2-18

Jocka yueOHas -11mT.

r. KpacHosipek, yin. Ans
Jle6enesoit, 1. 89, ayn. 2-19

Jlocka MarHuTHO- MapkepHas -1 mr.,

r. KpacHosipek, yin. Anst
Jle6enesoi, 1. 89, ayn. 2-20

TeneBu3op-MoHOOJIOK - 11IT.,
JIOCKa MapkepHas -1 mT., ocka yuyeOHas- 1T, yueOHbIe TaOIHIbl

r. KpacHosipek, yin. Ans
Jle6enesoit, 1. 89, ayn. 2-30
KomnbrotepHsIii kiacce

Kommerorep — 12mT., MapkepHas 1ocka — 11IT., TpoeKTop — 11IT., HHTepaKTUBHAS AOCKa — |IIT., MaTHUTHO-MapKepHas Jocka — 1miT.,
ayIMOKOJIOHKH — | IIIT.
Aunbt O6paszoBanue 8 (muuensus Ne AAO.0006.00, norosop Ne JIC 14-2017 ot 27.12.2017

r. KpacHosipck, yn. Anst
Jle6enesoit, 1. 89, ayn. 2-31
KomnbrotepHsIii kiacce

Komnsrotep — 161uT., MapkepHast Jocka — 1IT., mpoekTop — 1IIT., HHTepaKTHBHASA AOCKA — 11IIT., ayIHOKOIOHKH — 2IIIT.
Aunbt O6pazoBanue 8 (muuenszus Ne AAO.0006.00, morosop Ne JIC 14-2017 ot 27.12.2017

r. KpacHosipek, yin. Ansl
Jle6enesoit, 1. 89, ayn. 2-32
KomnprotepHsIii kiacce

Komnerotep — 18mIT., MarHUTHO-MapKepHas 1ocka — 1 mIT., mpoekTop — 11IT., ”HTepaKTUBHAs TocKa — 1IT.
Anbt O6pazoBanue 8 (munensus Ne AAO.0006.00, morosop Ne JIC 14-2017 ot 27.12.2017

r. KpacHosipck, yn. Anst
Jle6enesoit, 1. 89, ayn. 2-63

Jlocka MarHUTHO-MapkepHas-1 mIt., Tocka MapkepHas- 1 .

r. KpacHosipek, yi. Ansl
Jle6enesoit, 1. 89, ayn. 2-64

Jlocka MarHUTHO-MapKepHas -2 MIT., MOHOOJIOK-1 1IT., y4eOHbIe TaOIHIIbI

r. KpacHosipek, yi. Ansl
Jle6enesoit, 1. 89, ayn. 2-67

Jlocka MarHUTHO-MapKepHas-21IT., JOCKa MapKepHas -21IT.

r. KpacHosipek, yi. Ansl
Jle6enesoit, 1. 89, ayn. 2-68

Jocka MmarHUTHO-MapKepHasi- | T., Tocka MapKepHas - 1 mT., tocka yaeOHas- 1.

r. KpachHosipck, yi. Ansl
Jle6enesoit, 1. 89, ayn. 2-69

Jlocka MarHUTHO-MapKepHas- | mT., Jocka MapKepHas - 1 1.

r. KpacHosipck, yi. Ansl

Jle6enesoit, 1. 89, ayn. 2-70 (s

MIPOBEJCHUS 3aHATUH C

TemeBu3zop -1mr., kommproTep -1mr.,
Jlocka MarHUTHO-MapKepHas - 1 1IIT., Tocka MapkepHas- 1 1mT.
Microsoft® Windows® 8.1 Professional (OEM mumensust, koutpakt Ne 20A/2015 or 05.10.2015);
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MaJIO4YHCICHHBIMHA

rpyNIaMu 1
WHIIMBHIYaJIbHOH paboThI)

Kaspersky Endpoint Security — Jlui ceprudukar Ne1B08-190415-050007-883-951;
7-Zip - (CBobonuas muuensust GPL);
Adobe Acrobat Reader — (CBoGonHas nuieH3us);
Google Chrome — (CBoboaHast uiieH3us);
LibreOffice — (Croboanas nunensus GPL);
VLC — (CBobomHast TUIICH3M);
Mozilla Firefox — (CBoGomauast nuieHsms);
XnView — (CBobGozHast JIULICH3HS);
Java — (CBoOoiHasI THIICH3HUS);

r. KpacHosipck, yi. Ansl
Jlebenesoi, 1. 89, ayn. 2-71

[TpoekTtop-11uTt., 5kpan-11T., JOCKa MapKepHas- 1 1IT.

r. KpacHosipck, yi. Ansl
Jlebenesoii, 1. 89, ayn. 2-72

Jocka mapkepHas- 1 mT., TeneBuzop — 1 mrT.

r. KpacHosipek, yn. Ansl
Jlebenesoii, 1. 89, ayn. 2-74
Meroanueckuii KaOMHET

Jocka yyeOHas- 11T,

r.  Kpachospck, ym1.  Ansl
Jle6enesoit, a. 89, ayn.3-10

ITpoexTop-1mT., 3kpan-1mT., 10CcKa
MapKepHasi-211T., KOMIIbIOTep- 1 1T,
aKyCTHUYECKas CHCTeMa
Microsoft® Windows® 8.1 Professional (OEM nuriensus, koutpakt Ne 20A/2015 ot 05.10.2015);
Kaspersky Endpoint Security — JTur cepruduxat Nel B08-190415-050007-883-951;
7-Zip - (CoGoanas nunensus GPL);
Adobe Acrobat Reader — (CoGoaHast THIEH3Hs),
Google Chrome — (CeoboaHast THIEH3HU);
LibreOffice — (CBoGoanas nunensus GPL);
VLC — (CBoboaHast THIICH3M);
Mozilla Firefox — (CBoGoaHast urieH3us);
XnView — (CBoboHas JTUTIEH3US);
Java — (CBobOoHas TUIICH3US);

r. KpacHosipek, yi. Axst
Jle6enesoi, 1. 89, ayn. 3-12

VYyeOHast mocka-11mT., Jocka MapKepHas mepeHocHast — 1 miT.

r. KpacHosipck, yi. Ansl
Jle6eneBoit, 1. 89, ayn. 3-18a

Jlocka memoBas -1mT., T0CKa
MmapkepHasi- 1 mr., MHTepakTUBHAS
JocKa- | mIT., Kpecro-MeImIoK -
10mT.

r. KpacHosipck, yi. Ansl
Jle6enesoi, 1. 89, ayn. 3-24
KomnbrorepHslii Kiiacc

Komnberotepsr-12mT., nocka yaebnas- 1., HHTepakTHBHAS T0CKa- L mIT.
Anbt O6pazoBanue 8 (nmunensus Ne AAO.0006.00, morosop Ne JIC 14-2017 ot 27.12.2017

r. KpacHosipck, yi. Ansl
Jle6enesoit, 1. 89, ayn. 3-52

Komrmbrotep-1it., mpoekrop-1uiT., Teneusop-1mrt., Buaeokaccersl 1 CD-1UckH ¢ MaTepraiaMu Mo KyJIbTYPOJIOTHH, HHTEPAKTUBHAS
nmocka- lmr., yae0Has mocka- L mT.
Microsoft® Windows® 8.1 Professional (OEM mumensust, koutpakt Ne 20A/2015 ot 05.10.2015);
Kaspersky Endpoint Security — JInu cepruduxar Ne1B08-190415-050007-883-951;
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7-Zip - (CBobonuas munensust GPL);
Adobe Acrobat Reader — (CBoGonHas nueH3us);
Google Chrome — (CBoboaHast nuiieH3us);
LibreOffice — (Crobonnas nmuuensus GPL);
VLC — (CBoOomHast TUIIEH3U);
Mozilla Firefox — (CBoGoaHast nuiieH3us);
XnView — (CBoboHas JTUIIEH3HS);
Java — (CobOonHast IUTICH3HSA);

r. KpacHosipck, yi. Ansl
Jlebenesoii, 1. 89, ayn. 3-56

OxpaH — lmr., npoekTop — lmr.,
KOMIIbIOTEp — 31T, KaMepa — 31IT., TeJIeBu30p- 1 mIT.

Microsoft® Windows® 8.1 Professional (OEM mnunensust, koutpakt Ne 20A/2015 ot 05.10.2015);
Kaspersky Endpoint Security — Jlum cepruduxar Nel1B08-190415-050007-883-951;
7-Zip - (CBobomuas mutensusi GPL);

Adobe Acrobat Reader — (CBoGomHas nuieH3usi);

Google Chrome — (CroboaHast TUIEH3HS);

LibreOffice — (CBoGoanas nunensus GPL);

VLC — (CsoboaHast TUIIEH3U);

Mozilla Firefox — (CBobGonHas muieH3usi);

XnView — (CBoGomHas THICH3MS);

Java — (CobomHast JIMICH3HSA);

r. KpacHosipck, yn. Anst
Jle6enesoit, 1. 89, ayn. 4-03

IIpoexTop-1mT., KOMIBIOTEP- 1 IIT., TepeHOCHAsI 3BYKOYCHIIMBAIONIAst CHCTeMa- | IT., CTOKa KOMITBIOTepHasi- 1 IT., 9KpaH
MoABECHOM- 1 IT., Mockay4deOHas- 1mr
Microsoft® Windows® 8.1 Professional (OEM munensust, koutpakt Ne 20A/2015 ot 05.10.2015);
Kaspersky Endpoint Security — JTur cepruduxat Nel B08-190415-050007-883-951;
7-Zip - (CoGoanas munenzus GPL);
Adobe Acrobat Reader — (CeoGoaHast THIeH3Hs),
Google Chrome — (CBoboaHast THIEH3H);
LibreOffice — (CBoGonnas munensus GPL);
VLC — (CBoboaHast THIICH3M);
Mozilla Firefox — (CBoGoaHast urieH3us);
XnView — (CBoboHast TAIIEH3US);
Java — (CBobOoHas TuIeH3Hs);

r. KpachHosipek, yi.
Bsnernas, n. 20 Criopt3an
Nel

Certka
BOJICHO O
Has- 2IIT.,
cyneickas

BBIIIIKA-
1T, , MS9m
BOJICHO 0T

HBIE-
121mr. ,Msun
OackeT00ITh
Hble- 1 5mT.,
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IIUTEI 0aCKETOOIBHBIE - 411IT., KOJIbI[Aa 0aCKETOOIBHEIE C CETKOM-41IIT.,

r. KpacHosipck, yi.
Bsnernas, n. 20 Cnopt3an
Ne2

Msun
¢dyrOonbH
ple-15mmT.,

BOpOTa
¢byr60IBH
Ble- 2IT.,
TEHHUCHBI

i cToi -
1.,
ceTka - 11IT., TbDKH
oeroseie — 40 map,
JIBDKHBIE MAJIKH -
40map,
JIBDKHBIE
OOTHHKH —
40map,
JIBIDKHBIC
KpEIUIEHUS
- 40map

r. Kpacnosipck, yi. Banernas, 1.
20 Cnopt3ain Ne3 (3ax must

PakeTku J1st HACTOIBLHOTO
TeHHuca -150 mT., TeHHUCHBIE

HACTOJIFHOT'O TEHHHCA). apsl -150 .,
paxerku st 6agmunToHa -100 miT., Bojassl -150mT.
Jlaboparopun Ob6opynoBanue

r. KpacHosipek, yin. Ans
Jle6enesoit, 1. 89, ayn. 1-13
HayuHo-uccnenoBarenbekast
nadoparopust
«MexkadeapanbHblit
JIMHTBUCTHYECKHH LIEHTP
(bakynpTeTa HHOCTPaHHBIX
SI3BIKOBY

HoytOyxk -1 mT, npoekTop -1 mrT.,3kpaH- 1 11IT., MarHUTHO-MapKepHasi JocKa- 1 1I1T., TeneBu30p,
y1eOHO-METOANYECKAs JINTEPATypa 10 HEMEIIKOMY, aHTJIHHCKOMY, (DpaHIy3cKOMY U UCITAHCKOMY SI3BIKAM
Microsoft® Windows® 8.1 Professional (OEM munensust, koutpakt Ne 20A/2015 ot 05.10.2015);
Kaspersky Endpoint Security — JTur cepruduxat Nel B08-190415-050007-883-951;
7-Zip - (Co6omnas nunensus GPL);

Adobe Acrobat Reader — (CoGoaHast THIEH3Hs),

Google Chrome — (CBoGoaHast THIEH3HS);

LibreOffice — (CBoGonnas muuensus GPL);

VLC — (CBobomHast THIICH3M);

Mozilla Firefox — (CBoGomHas IMLEH3HS);

XnView — (CBoOoaHas IUIIEH3HUS);

Java — (CobonHas TUTICH3HA);

r. KpacHosipck, yi. Axpt
Jle6enesoit, 1. 89, ayn. 2-65
Y4eOHo-HUCCIenoBaTeNbCKast
nmabopaTtopus «YueOHO-
METOJIMYECKUI LIeHTp UM. ['eTe»

HoytOyku-5mr., Onbmamoreka HayqHO-
METOAUYECKHUX U3TaHUN
Microsoft® Windows® 8.1 Professional (OEM munensust koutpakt Ne 20A/2015 or 05.10.2015);
Kaspersky Endpoint Security — JTni ceprudukar Ne1B08-190415-050007-883-951;
7-Zip - (CBoGomuas munensust GPL);
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Adobe Acrobat Reader — (CBoGonHas nuieH3us);
Google Chrome — (CBoboaHast uiieH3us);
LibreOffice — (Crobonnas nmuuensus GPL);

VLC — (CBobonHast uIieH31s)

IMomemenust st
XpaHeHus U
NPOoPHIAKTHYIECKOI 0
o0ci1y:KMBaHus y4e0HOI0
o0opynoBaHusi

r. Kpachospck, yin. At
JleOenenoi, . 89, ayn. 2-66

buoanoreka

OobopynoBanue

I[Momenenus s camoctosite/ibHOI padoThbl o0yuarommxcs B KI'ITY um. B.I1. AcradbeBa

r. Kpacnospck, ya. Ansl
JleGenesoit, a. 89, ayn. 1-01
3aJ1 KaTaJIoroB Hay4HOU
OouOIMoTEKU

Kommerorep-3mT.
Anpt O6pazosanue 8 (yurensus Ne AAO.0006.00, norosop Ne JIC 14-2017 ot 27.12.2017

r. KpacHospck, yn. Ansl
Jle6enesoit, 1. 89, ayn. 1-03
3an i HayqHO# paboThI

Kommetorep-3mr., MOVY-3mir., pabouee mecto mist iy ¢ OB3 (amst crnensix u
craboBuasanmx ) Anst O6pazoanue 8 (umensus Ne AAQO.0006.00, norosop Ne
JC 14-2017 ot 27.12.2017

r. Kpacnosipck, yn. Ansr
Jle6enesoit, 1. 89, ayn. 1-04
AOOHEMEHT Hay4HOMH JIUTEpaTyphl

Kommbrorep-2mT.
Aunbt O6pazoBanue 8 (muuenszus Ne AAO.0006.00, morosop Ne JIC 14-2017 ot 27.12.2017

r. Kpacnosipck, yn. Anpt
Jlebenesoii, a. 89, ayn. 1-05 Llentp
CaMOCTOSATENBHOM PaboThI

koMmIbtoTep- 15 mr., MOY-5 mr., Hoyroyk-10 mr
Microsoft® Windows® Home 10 Russian OLP NL AcademicEdition Legalization GetGenuine (OEM nurensust, koHTpakT Ne
Tr000058029 0127.11.2015);
Kaspersky Endpoint Security — JTum ceprudukar Ne1B08-190415-050007-883-951;
7-Zip - (CBoGomnas muuensus GPL);

Adobe Acrobat Reader — (CoGoaHas JIHIEH3HN);
Google Chrome — (CBoGoaHast THIEH3HS);
LibreOffice — (CBoGoxnas munensus GPL);

VLC — (CBoboaHast IMICH3HS).
Tapanr - (zorosop Ne KPC000772 ot 21.09.2018)
KoucynsrantlLroc (morosop Ne 20087400211 ot 30.06.2016)
Anbt O6paszoBanue 8 (nmunensus Ne AAO.0006.00, morosop Ne JIC 14-2017 ot 27.12.2017

r. KpacHosipck, yn. Ansr
Jle6enesoi, 1. 89, ayn. 1-34
PecypcHblii neHTp

Kommerotep- 4.
Microsoft® Windows® Home 10 Russian OLP NL AcademicEdition Legalization GetGenuine (OEM mnurien3ust, KOHTpakT Ne
Tr000058029 0127.11.2015);
Kaspersky Endpoint Security — JTui ceprugukar Ne1B08-190415-
050007-883-951;7-Zip - (Croboanas mumensus GPL);
Adobe Acrobat Reader —
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(CBobomuast nmunensus); Google
Chrome — (CoboaHas
JUIICH3MA);
LibreOffice — (CBoboanast
munen3ust GPL);

VLC -
(CBobomHast
JINLIEH3US)

r. KpacHosipck, ya. Aasl
Jlebenesoii, 1. 89, ayn. 2-29

Komnsrotep- 13mir.
Anpt O6paszoBanue 8 (muiiensus Ne AA0O.0006.00, morosop Ne JIC 14-2017 ot 27.12.2017

r. KpacHosipck, ya. Aapsl
Jlebenesoii, 1. 89, ayn. 2-28

Kommnsrorep- 121mmT.
Anpt O6paszoBanue 8 (muriensus Ne AA0O.0006.00, mororop Ne JIC 14-2017 ot 27.12.2017

r. KpacHosipck, ya. Aapsl
Jlebenesoii, 1. 89, ayn. 2-34

Kommnsrorep- 121mmT.
Anpt O6paszoBanue 8 (muriensust Ne AA0O.0006.00, morosop Ne JIC 14-2017 ot 27.12.2017
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JIucT BHeceHU S U3MEeHEeHUI

JlononHeHus: U U3MEHEHHS B pabodeil mporpamMme IUCHUIUIMHBI OCHOBBI MPEAMETHO-
npoduibHON oaroToBku Ha 2023/2024 yueOHbIN T0O

B nporpammy BHOCSITCS ClIeIyIOIIME U3MEHECHUS:

1. O6HoBieHa u corjacoBaHa ¢ Hayunow oubamnorekoi KI'TIY um. B.I1. ActadreBa Kapra
JINTEPATYPHOrO 00ECIIEYCHMs, COJIEpP KAIlas OCHOBHYIO M JOINOJHUTCIBHYIO JIMTEPATYPY,
COBpeMEHHBIE NpodecCHOHAJIbHLIE 0a3bl  JAaHHBIX M HWHGOPMAILIMOHHBIE CIIPABOYHBIE
CHUCTEMBEL.

2. Oo6nosnena Kapra MaTepHaJLHO-TEXHUYECKON 0a3bl  AUCHUMILIMHBEL/TPAKTHKH,
BKJIIOYAIOIIAsl aYAUTOPUU JUISL IPOBEACHMS 3aHATUM JIEKIIMOHHOI'O THIIA, 3aHATUH
CEMHHAPCKOT'0 THIIA, TPYIIIIOBBIX U MHAUBUAYAILHBIX KOHCYJILTAIIMNA, TEKVIIETO KOHTPOJIIS
YCIEBAEMOCTH M MPOMEKYTOYHOM aTTECTAIMHU, IIOMEIIEHHUS JUISI CAMOCTOSITEILHONH PaOOThI
ooyuaromuxcst B KI'TIY mMm. B.II. ActadbeBa M KOMILIEKC JIMIIEH3MOHHOIO M CBOOOIHO
PacpoCTPaHsIEMOro MPOrPAMMHOTO 00eCTIeUeHUs.

3. Oo6nominena Texuosornyeckas Kapra _pedtuHra ©  DoOHOBI  OLIEHOYHBIX
CPEJICTB.

[Iporpamma nepecmoTpeHa 1 ojo0peHa Ha 3ace/JaHuu Kadeapsl

"03"mas 2023r., npotokoa Ne 6 AHTJIMHACKON (DUITOJIOTHH
BHeceHnHble U3BMEHEHHS YTBEPKAAIO:

.,
HN.o. 3aBenyromero kapenpou ”ff"/
Aot enp butnep N.A. 7

(¢.u.0., moamuck)

Onobpeno HMCC(H)

"17" mas 2023 r. nporokosa Ne 3

[pencenarens Jlykunnix FO.B.

Y/

(¢.u.0., moamuck)
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JIucT BHeceHU S U3MEeHEeHUI

JlononHeHus: U U3MEHEHHS B pabodeil mporpamMme IUCHUIUIMHBI OCHOBBI MPEAMETHO-
npoduibHON oaroToBKkU Ha 2024/2025 yueOHbIl To

B nporpammy BHOCSTCS CII€IyIOIINE U3MEHEHHUS:

1. O6HoBseHa u corjacoBana ¢ Hayunow oubamnorekor KI'TIY um. B.I1. ActadreBa Kapra
JINTEPATyPHOrO 00ECIIEYCHMS, COJIEP KAIlas OCHOBHYIO M JOINOJHUTCIBHYIO JIMTEPATYPY,
COBpEMEHHBIE NpodecCHOHANIbHBIE 0a3bl  JAaHHBIX KM HHGOPMAIIMOHHBIE COPABOYHBIC
CHUCTEMBEL.

2. Oonosnena Kapra MarepHaabHO-TEXHUYECKOW 0a3pl  aucHumianHbl  OCHOBBI
IpEAMETHO-IPOGUILHON IMOATOTOBKH 110 aHIVIMMCKOMY SI3BIKY, BKJIIOUYAIOIIAS ayJIUTOPUU
JUISL IPOBEACHHUS 3aHATHI JIEKIIMOHHOIO THUIIA, 3aHATUN CEMHHAPCKOI'0 THUIA, IPYIIOBLIX U
MHIMBUIYAIbHBIX KOHCYJIbTAIIMM, TEKYIIETO KOHTPOJIS YCIEBAEMOCTH U MPOMEKYTOUYHOMN
aTTecTallii, NOMEIICHUS JUISI caMOCTOsITEIbHON paboThl oOyuaromuxcsa B KI'TTY um. B.IL
AcTtadbeBa M KOMILIEKC JIMIIEH3MOHHOIO M CBOOOJHO PAaCIpOCTPAHIEMOrO IIPOrpaMMHOIO
obecrieyeHUs.

3. Oouosinena Texuosornyeckas Kapra _ pedtuHra ©u  DoHOBI  OLIEHOYHBIX
CPE/CTB.

[Iporpamma nepecmoTpeHa u ojo0peHa Ha 3aceJaHuu Kadeapsl

"02"mas 2024 r., npotokoa No 7 aHTJIMICKON (prutoorun

BHecenHnble U3MEHEHUS YTBEPKIALO:

ey
3aBeayromuii kadheapoi ’/ff””/_
AYIO enp butnep N.A. 7

(¢.u.0., moamuck)

Ono6peno HMCC(H)

"13" mast 2024 r. mpotokoa Ne 7

IIpencenarens Jlykunsix 10.B.

7

(¢.um.0., moamMCH)
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